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ANNEX 1

Cataleg de la premsa publicada a Barcelona (1653-1724)

Aquest cataleg esta format pels fulls de noticies publicats a Barcelona entre els anys 1653 i
1724 que han estat localitzats en els arxius adscrits al Cataleg Col-lectiu de les Universitats
Catalanes (CCUC). No es tracta, per tant, d’una llista tancada ni definitiva, sin6 que €és
susceptible de ser ampliada en el futur.

El cataleg conté un total de 1.405 impresos que han estat seleccionats seguint els criteris de
classificacié proposats en aquesta investigacid. Per tant, tot i que la majoria sén gasetes i
relacions, també en formen part les obres adscrites a la categoria batejada com a informaci6

institucional, aixi com també les que pertanyen a la tipologia de la premsa d’opinio.






IMPREMTA:

ANY:

AUTOR:

TEMA / CONTEXT
HISTORIC:
TIPOLOGIA:
IDIOMA:

CARACTERISTIQUES:

RESUM DEL CONTINGUT:

APUNT HISTORIC:

OBSERVACIONS:

LOCALITZACIO:

ALTRES EXEMPLARS:

ALTRES EDICIONS:

NOTA:

LLEGENDA

Numeraci6, seguida del titol.
Taller responsable de la impressié. Apareix entre claudators
quan, per manca de peu d’impremta, ha estat deduit a partir

d’altres criteris.

Any de publicacid. Apareix entre claudators quan ha estat deduit
del contingut o del context historic.

Responsable, si es coneix, de la redaccio del text.

Tema sobre el que tracta la noticia o el fet historic en el qual
s’emmarca.

Tipus d’obra segons els criteris de classificacid.

Llengua de publicaci6

Nombre de pagines, format i altres especificitats

Breu resum del contingut de la noticia amb finalitat orientativa.
No es tracta d’una sintesi de tota la informacid. Els noms dels
llocs i de les persones han estat escrits en la forma correcta,
afegint entre claudators aspectes addicionals, com el nom de pila

o la denominaci6 actual de les ciutats.

Aspectes relacionats amb el context historic que precisen una
puntualitzacid.

Aspectes interns a la noticia que mereixen un advertiment.
Arxiu on es conserva I’exemplar descrit i signatura topografica.

Signatura topografica d’altres exemplars identics al descrit en la
fitxa, tant si es conserven en el mateix arxiu o bé en altres.

Noticies publicades per altres impressors que contenen la
totalitat o una part del text igual al de la descrita.

Informacié addicional







Relacion auténtica de un prodigioso milagro que nuevamente se ha obrado en la
Imperial ciudad de Caragoca por la intercession y méritos del glorioso san Raymundo
de Peiiafort, de la sagrada orden de predicadores, curando a una religiosa de su
orden

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1653

AUTOR: anonim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 12 pagines, 4°. Portada orlada, amb la imatge de sant Ramon de Penyafort.
Caplletra ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un suposat miracle que va tenir lloc a Saragossa la vigilia
del 7 de gener de 1650, dia de sant Ramon de Penyafort. Martina Torrero, monja del convent
de santa Inés, de I’orde de predicadors, no es podia moure del llit des del mes de juliol de
1649 a causa d’una malaltia, per a la qual no s’havia trobat remei. Sis mesos després, el dia
abans de la festa de Sant Ramon de Penyafort, la monja es va encomanar al sant i I’endema es
va poder aixecar. Els metges van certificar que la tinica explicaci6 posible era la intercessi6 de

sant Ramon. Uns sacerdots de Saragossa van reconeixer aquell fet com a miracle el 8 d’abril
de 1653.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2521

Relacion del sitio de la ciudad de Pavia, escrita por un cavallero della al Illustrissimo
sefor conde Maximiliano Estampa, capitan de Infanteria por S.M.C. en el estado de
Milan, y embiada a un cavallero desta ciudad de Barcelona, impressa en Alexandria y
Génova en italiano y aora se ha traduzida en castellano

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1655

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), setge de Pavia
TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Escut reial en portada. Caplletra ornamentada, a 10 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié en forma de diari del setge que 1’exercit frances va posar a la
ciutat de Pavia I’any 1655, escrita per un suposat cavaller d’aquesta ciutat i enviada al comte
Estampa, a Mila. El setge es va iniciar el 24 de juliol de 1655 i va acabar a mitjan setembre,
quan I’exercit frances, comandat pel duc de Modena [Francesc I d’Este], que segons la noticia
havia resultat ferit, va aixecar el setge i es va retirar. L’autor assenyala que I’exeércit frances,
format per més de 22.000 soldats, havia quedat reduit a 8.000 efectius quan es va retirar. La
noticia descriu amb detall les accions, principalment els avancos i les sortides que una part i
I’altre van portar a terme durant el setge.

OBSERVACIONS: segons el titol, es tracta de la traduccié d’una relacié escrita en italia i
publicada préviament a Alexandria i a Genova. Conté imprimatur, al final, sense data, signat
per Andreu, regent la Cancelleria, i De Queralt, vicari general.

LocaLitzAcio: BC, F.Bon. 7572

3. Relacion del sitio, rendimiento y socorro de Berga, por quien se hallo presente en todo

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1655

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659)
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la victoria que 1’exercit comandat pel general d’artilleria
Josep de Pinés, governador de Vic, va obtenir contra 1’exercit frances 1’octubre de 1655,
davant la ciutat de Berga. Es tracta d’una relacié escrita per un personatge andonim que
s’identificava com a testimoni presencial, datada a Vic el 20 d’octubre de 1655. Segons
I’autor, a primers d’octubre el general Pinds havia conquerit el poble i el castell de Berga, que
era ocupat pels francesos des de I’any anterior. El dia 10 d’octubre, tanmateix, quan general
Pinés havia retornat a Vic, va arribar un nou contingent de 1’exercit frances i va posar setge al
castell de Berga. Davant d’aix0, el general Pinds va tornar amb un exercit format per uns
2.500 soldats i va atacar les tropes franceses que assetjaven Berga. La batalla va acabar amb
derrota dels francesos que, segons la noticia, van perdre més de 1.500 homes, entre morts i
presoners.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, sense data, signat per Josep Andreu, regent la Cancelleria, i
De Queralt, vicari general.

LocaLITzAcIO: BC, EBon. 9133

4. Relacion verdadera de la felicissima vitoria que Dios nuestro Senor se ha servido
conceder a las cathdlicas armas de su Magestad, governadas del Serenissimo Sefior
Don Juan de Austria, contra las del Christianissimo Rey de Francia, que se hallava
sobre el sitio de la ciudad de Valencienes, ciudad del pais de Henau, en los estados de
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Flandes, sucedida sabado 15 de julio deste aiio de 1656

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1656

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), Batalla de Valenciennes
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 del viatge que Joan Josep d’Austria va fer des de Barcelona a
Flandes I’any 1656. Després de deixar el carrec de virrei de Catalunya, es va embarcar, per
ordre del rei Felip IV, a les galeres de Napols, que eren al port de Barcelona, rumb a Génova.
Des d’aquesta ciutat es va dirigir a Mila i posteriorment a Brussel-les, on va fer entrada el dia
12 de maig d’aquell any. Segons la noticia, Joan Josep d’ Austria es va reunir secretament amb
el rei Carles II d’Anglaterra, que era a Bruges de visita. El 16 de juliol, Joan Josep d’ Austria
va dirigir un atac contra I’exercit frances, comandat pel mariscal de Turenne, que va permetre
aixecar el setge que aquest havia posat a la ciutat de Valenciennes. Inclou també una noticia
datada al campament de Condé el 23 de juliol de 1656, segons la qual les baixes de I’exercit
frances a la Batalla de Valenciennes superaven els 10.000 homes.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel canceller i el vicari general el 27 i el 28 d’agost
[de 1656], respectivament.

LocALITZACIO: BC, Res.510/16-4°

ALTRES EDICIONS: Sevilla, Juan Gémez de Blas. US, A 111/122 (102)

Memoria de lo que se ha hallado en el castillo que se ha descubierto en la Mancha

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1656

AUTOR: anonim

TEMA: fendmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: descripcié d’un suposat castell descobert a la Mancha, amb una
extensa relacié dels objectes de valor que s’hi van trobar, entre altres: “siento y veynte
espadas con baynas coloradas, rodeadas de abrassaderas de oro esmaltadas en azul”, “muchas
gorras de hierro con medallas de oro con caras de Emperadores”, o bé, “veynte y un cofres de
monedas de oro grandes, que tienen caras y en el revés un hombre armado con un buey y un
cavallo”.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat el 23 de setembre, signat per Queralt, vicari general, i
Soler, canceller.
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LocALITZACIO: AHCB, B 1656 8° op.1

Agasajos con que la muy Ilustre Diputacion del Principado de Cataluna festejo el
felicissimo nacimiento de su Alteza, el Principe N.S. don Felipe Préspero, D.L.G.

IMPREMTA: Caterina Mathevat

ANY: 1658

AUTOR: anonim

TEMA: naixement del princep Felip Prosper

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 22 pagines, 4°. Gravat amb 1’escut de la Diputacié del General en portada.
Caplletra ornamentada, a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de les celebracions que es van fer I’any 1658 a Barcelona amb
motiu del naixement del princep Felip Prosper d’Austria. Inclou la transcripcié d’una carta,
datada a Madrid el 5 de desembre de 1657, en la que el rei Felip IV informava als diputats del
General del naixement del seu fill, el 28 de novembre. Després de rebre la noticia, els diputats
van anar a donar I’enhorabona al marques d’Olias, virrei de Catalunya. El dia 30 de desembre
la Generalitat va organitzar unes lluminaries, que van haver d’ajornar-se fins el dia 6 de gener
per culpa de la pluja. Posteriorment, el 3 de marg es va celebrar un gran banquet, en el que hi
hagué “sarao, momeria y torneo, que son los tres géneros de juegos mas bien hallados en lo
illustre de la regién”, amb I’assistencia de les principals autoritats.

APUNT HISTORIC: segons algunes fonts Felip Prosper va néixer el 20 de novembre de 1657.
LocALITzACIO: BUB, B-45/2/8-16

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-59/3/42-79; AHCB, DACB, 1B-XXV-31, £.295v

Relacion de las fiestas y regozijos que se hizieron en la ciudad de Barcelona por el
feliz nacimiento del Principe nuestro Sefior D. Felipe Préospero (que Dios guarde por
eternos siglos)

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1658

AUTOR: anonim

TEMA: naixement del princep Felip Prosper

TIPOLOGIA: informacid institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 2°. Caplletra ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de les festes que es van fer a Barcelona per celebrar el
naixement del princep Felip Prosper, fill del rei Felip I'V. La noticia del naixement va arribar a
la capital catalana el dia 4 de desembre de 1657. El dijous dia 6 es va cantar un Te Deum a la
catedral. Els actes centrals es van haver de prorrogar per culpa d’un seguit de dies de pluja.
Finalment, es van fer el 6 de gener de 1658, amb una missa, una processé general i
lluminaries. Posteriorment, el dia 3 de marg, després d’un altre ajornament per culpa d’una
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indisposici6 del virrei, es va celebrar també un ball i una justa. La noticia descriu amb molt
detall tots aquests actes.

LocALiTzAciO: BC, 2-1V-17

Memorial que la nobleza de Francia dio a su Rey Luis XIIII, lamentando y sintiendo
esta iniqua, indecente y abominable liga contra la religion catélica, contra el Reino de
Francia, contra toda la Christiandad, de quien es fiero enemigo el sacrilego monstruo
Oliver Cromuel, protector que dize ser de la infelicissima Inglaterra, sacado del
original francés que se imprimi6 en Paris el afio de 1657 y traduzido en castellano a la
letra

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1658

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Anglo-Espanyola (1655-1660)

TIPOLOGIA: 0pinid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 20 pagines, 4°. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Inclou subitol: “Con
los articulos ajustados entre Oliver Cromuel, protector de Inglaterra, y el Rey de Francia, en la
liga que los dos han hecho contra Espafia el afio passado de 1657, los quales se imprimieron
en Absterdan y se han traduzido en castellano, y se imprimen para que vea el mundo el estado
miserable a que la ambicién de un mal valido ha traido al que se llama Christianissimo Rey de
Francia”.

RESUM DEL CONTINGUT: memorial suposadament enviat per la noblesa catolica francesa al rei
Lluis XIV per queixar-se pel tractat que aquest havia signat amb Oliver Cromwell per fer la
guerra contra Espanya. Inclou la transcripci6 dels 27 articles, signats a Paris el 10 de maig de
1657 pels representants de les dues parts. L’autor lamentava, principalment, que Franga
hagués lliurat a Anglaterra els ports maritims de Flandes i criticava obertament I’artifex
d’aquest tractat, el cardenal Mazarin.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat a 30 de setembre de 1658, signat per De Boxadors,
regent la Cancelleria, i De Queralt, vicari general.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon, 5642

Relacion de la entrada que ha hecho el Excelentissimo Sefior Don Luis Méndez de
Aro, Marqués del Carpio, etc., en el puerto de S. Sebastian y de la que ha hecho el
Eminentissimo Cardenal Macerino en San Juan Deluz en 28 de julio de 1659

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1659

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), Tractat dels Pirineus
TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies.
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RESUM DEL CONTINGUT: narracié de ’arribada a Sant Sebastia de Luis Méndez de Haro,
marques del Carpio, representant del rei Felip IV d’Espanya en la negociacié del Tractat dels
Pirineus, el 20 de juliol de 1659, on fou rebut amb una salva d’artilleria. Al llarg dels dies
segiients van arribar a aquesta ciutat altres membres de la delegacié espanyola. Inclou també
la narracié de I’arribada del cardenal Jules Mazarin a San Juan de Luz, amb la delegaci6
francesa.

OBSERVACIONS: imprimatur datat el 26 d’agost de 1659, signat per De Sunyer, canceller, i
Febrer, vicari general.

LocALITZACIO: BUB, B-59/3/42-80

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1659 8° op.1

Relacion de las vistas que tubieron los Sefiores el Excelentissimo Sefior Don Luis
Méndez de Aro y el Eminentissimo Sefior Cardenal Julio Macerino y planta de la casa
hecha en la isla que haze el rio Beobia en Biscaya para el tratado de la paz, cada uno
en su terreno, escrita por un cavallero muy de la casa de su Excelencia y que tiene las
noticias mas intimas y ciertas della a otro de esta ciudad

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1659

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), Tractat dels Pirineus
TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del desenvolupament de les negociacions del Tractat dels
Pirineus, dutes a terme a 1’illa dels Faisans, a Guiptiscoa, entre els representants dels reis Felip
IV d’Espanya i1 Lluis XIII de Franca. Explica I’arribada de les dues delegacions, encapgalades
per Luis Méndez de Haro, marques del Carpio, i pel cardenal Jules Mazarin, respectivament.
Tot seguit, dona alguns detalls sobre I’inici de les converses. Inclou un dibuix de la planta de
la casa on es van reunir les delegacions, amb una explicaci6 de les diferents dependeéncies.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat el 6 de setembre de 1659, signat per Boxadors, regent
la Cancelleria, i Febrer, vicari general.

LocALITzACIO: BUB, B-59/3/42-81

Edicte manat publicar per lo Excel-lentissim Senyor Don Francisco de Orosco y
Ribera, marques de Olias, Mortara y Zarreal (...), Llochtinent General en lo present
Principat de Cathalunya y comptats de Rosell6 y Cerdanya y Capita General del Real
Exércit de Cathalunya, del tractat de la Pau feta entre las Magestats del Rey N.S., que
Déu guarde, y del Christianissim de Franca, ajustada per lo Excelentissim Senyor
Don Luys Mendez de Haro y Guzman, marqués del Carpio, (...) y per lo Eminentissim
Senyor cardenal Julio Mazarini
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IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1660

AUTOR: Luis Méndez de Haro i Jules Mazarin, plenipotenciaris d’Espanya i Franca.

CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), Tractat dels Pirineus

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: catala i castella

CARACTERISTIQUES: 48 pagines, 2°. Portada orlada, amb una imatge de 1’escut reial. Caplletra
ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: edicte fet public a Barcelona el 21 de febrer de 1660 que contenia els
124 articles del Tractat dels Pirineus, signat per Luis Méndez de Haro, marques del Carpio, i
Jules Mazarin, representants d’Espanya i Franca, respectivament. La signatura es va fer a
I’illa dels Faisans, a Guiptiscoa, el 7 de novembre de 1659. Inclou un altre edicte amb el qual,
atenent a un dels articles del Tractat, el rei Felip IV ordenava la devoluci6 dels béns confiscats
des de I’inici de la Guerra dels Segadors.

OBSERVACIONS: inclou publicitat, “En la estampa administrada per Marti Jalabert. Vénense en
la mateixa estampa, en lo carrer dels Cotoners”.

LocaLITzAciO: BUB, XVII-7122-4

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 162 (i uns altres 3); ACS, R.4290; BMV, R.7241; AHM,117;
ACA, Monacals, Hisenda, 3925.

ALTRES EDICIONS: Madrid, Domingo Garcia Morrds. BC, FBon. 11001.

Articulos concordados y ajustados entre los nobles Don Miguel de Calba y de
Vallgornera, cavallero de la Orden de Santiago, del Consejo de su Magestad y
lugartiniente en el officio de Maestre Racional de su Real Casa y Corte en la Corona
de Aragon, y Don Joseph Romeu de Ferrer, del Consejo de su Magestad en la Real
Audiencia del Principado de Cathalunya y sus condados, comissarios nombrados por
su Magestad, y el obispo de Oranje, comissario del Sefior Rey Christianissimo, para
los limites de las dos Monarchias y para terminar las differencias que se pueden
hallar sobre la restitucion de las haziendas

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1660

AUTOR: Miquel de Salba i de Vallgornera, Joseph Romeu i Giacinto Serroni, bisbe d’ Aurenja
CONTEXT HISTORIC: Guerra Franco-Espanyola (1635-1659), Tractat de Llivia

TIPOLOGIA: informaci6 institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 2°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié dels 10 dels articles de 1’anomenat Tractat de Llivia,
signat per Miquel de Salba i de Vallgornera i Josep Romeu, representants del rei Felip IV
d’Espanya, amb Giacinto Serroni, bisbe d’ Aurenja, representant del rei Lluis XIV de Franca,
amb I’objectiu de determinar els pobles de la Cerdanya que a partir d’aleshores van passar a
formar part de Franca i de retornar els béns, principalment immobles, confiscats durant la
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Guerra dels Segadors. El document esta datat a Figueres, a 28 d’abril de 1660.

OBSERVACIONS: inclou publicitat, “Véndese en la misma emprenta, en la calle de los
Algodoneros”.

LocaLiTzAciO: BC, FEBon. 159
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 11116; UPF, ZX1660.A78; ABEV, Varis 211-328

NOTA: aquest tractat de pau fou impres per ordre de la Generalitat, com es despren del
pagament de 2 lliures i 16 sous fet a Miquel Delmunts, propietari de la impremta, el 6 d’agost
de 1660. ACA, Generalitat, Llibre de correu y menut, trienni de 1659, Série G - 47 / 42, f.14.

13. Relacion copiosa y verdadera de la entrada y coronacion del Serenissimo Rey de
Ingalaterra en su Corte de Londres, con todos los aparatos, fiestas y demostraciones
de alegria que hizieron en su recebimiento

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1660

AUTOR: anonim

TEMA: coronaci6 del rei Carles II d’ Anglaterra

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Inclou subtitol: “Aqui se
declaran los sefiores, titulos y cavalleros que le acompafaron, con todo lo demds que ha
sucedido en el discurso de su viaje a la dicha ciudad de Londres”.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del viatge que el rei Carles II d’Anglaterra va fer cap a
Londres després d’haver estat coronat a Canterbury, el 4 de juny de 1660, acompanyat d’una
comitiva formada per més de 12.000 cavallers. Abans d’arribar a la capital, el rei va passar per
Rochester, on va rebre una espasa d’or i diamants i va alabar els partidaris d’Oliver Cromwell.
Ja a Londres, el rei va fer entrada al Parlament, on fou rebut per tota la noblesa, que li va
lliurar una important suma de diners.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, sense datar, signat per Senyer, canceller, i Febrer, vicari
general.

LocALITZACIO: BUB, B-59/3/43-82

14. Gazeta nueva de los sucessos politicos y militares de la mayor parte de la Europa,
hasta fin de julio deste ano de 1661

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1661

AUTOR: [Francisco Fabro Bremundan]

CONTEXT HISTORIC: Guerra de Restauracié Portuguesa
TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Inclou subtitol: “Prodigios que se han visto en Turquia”. Noticies separades
amb epigrafs, amb el nom del pais o ciutat.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents indrets d’Europa. De Presburg, Hongria,
segons cartes del 30 de maig de 1661, en aquesta ciutat es va veure un gran cometa. Polonia,
el 2 de maig es va reunir la dieta de Varsovia. Venecia, el baixa de Bosnia havia aplegat un
exercit de 60.000 homes. Franca, el duc de Lorena va recuperar les ciutats que estipulava el
Tractat dels Pirineus. Anglaterra, la casa portuguesa de Braganga negociava el casament de la
primogenita de la duquessa amb el rei d’ Anglaterra. Portugal, les negociacions de la duquessa
de Braganca no eren ben vistes. Els pirates algerians van capturar sis vaixells de carrega
anglesos armats per Portugal que transportaven sucre i productes del Brasil a Liorna. De
I’exércit d’Extremadura, Joan Josep d’Austria inspeccionava les fortificacions de la vila
d’ Arronches. Finalment, a Sevilla, hi havia uns 2.500 soldats de cavalleria allotjats dins del
terme de la ciutat.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, sense datar, signat pel canceller i el vicari general.
LocALITZACIO: BM, F 38 8° 11

ALTRES EDICIONS: es tracta d’una reedicié del nimero IX de la Gazeta Nueva, escrita per
Francisco Fabro Bremundan i impresa a Madrid per Julidn de Paredes. Una reproducci6
facsimil d’aquest nimero es troba a: Eulogio VARELA HERVIAS, Gazeta Nueva, 1661-1663.
Notas sobre la Historia del periodismo espariol en la segunda mitad del siglo XVII, Madrid,
1960, p.65.

15. General celebridad que la muy Ilustre Deputacion del Principado de Cataluiia
ostentd en fiestas al nacimiento mas préospero de la Alteza austriaca, el principe Don
Carlos nuestro Seiior, que Dios guarde

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1662

AUTOR: Bonaventura de Tristany

TEMA: naixement del princep Carles d’ Austria

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 28 pagines, 2°. Imatge amb I’escut de la Diputaci6 del General en portada.
Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de les festes que la Generalitat va organitzar a Barcelona per
celebrar el naixement del primogenit de Felip IV, el futur rei Carles II. La relaci6 esta signada
per Bonaventura de Tristany, doctor en Filosofia i ciutada honrat de Barcelona. Inclou la
transcripcié d’una carta, datada a Madrid el dia 10 de novembre de 1661, en la que el rei
informava als diputats del naixement del princep, el dia 6 d’aquell mes. Després de rebre la
noticia, la Diputacio va ordenar la celebracié de tres dies de lluminaries, que es van fer els
dies 20, 21 i 22 de novembre i una festa de Sant Jordi el dia 27. La Generalitat va programar
una justa, que es va celebrar a la placa del Born el dia 12 de febrer de 1662 i que 1’autor
descriu amb detall.
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LocaLiTzActo: BC, F.Bon. 5166
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1662 fol op.2

ALTRES EDICIONS: existeix una edicié sense peu d’impremta, sense la firma de I’autor, amb
diferéncies de composicié i amb un motiu floral en lloc de I’escut de la Diputacié del General.
AHCB, B 1662 fol op.1; BC, F.Bon. 279

NoOTA: la Generalitat va pagar 40 lliures a Antoni Lacavalleria per la impressié d’aquesta
relacié i pels cartells que anunciaven la celebraci6 de les justes a la placa del Born. ACA,
Generalitat, Deliberacions del consistori, trienni de 1659, part 2°, Serie General (N), 217,
£.287, 16 de mar¢ de 1662. Bonaventura de Tristany va rebre 25 lliures “per los treballs ha
presos en fer la relatié de ditas festas, la qual després fou imprimida per ser cosas de molt
artifici y ostentati6 per la Generalitat”. Ibidem, £.292, 31 de marg de 1662.

Relacion de las fiestas que se han hecho en la insigne ciudad de Barcelona por el feliz
nacimiento del Serenissimo Principe Don Carlos, nuestro Sefior

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1662

AUTOR: anonim

TEMA: naixement del princep Carles d’ Austria

TIPOLOGIA: informacid institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 46 pagines, 4°. Imatge amb I’escut reial en portada. Caplletra
ornamentada, a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de les festes que es van celebrar a Barcelona pel naixement
del princep Carles d’Austria, primogenit del rei Felip IV. En arribar la noticia a la ciutat, la
noblesa i les autoritats civils i eclesiastiques van anar a donar 1’enhorabona al marques
d’Olias, virrei de Catalunya, que era al llit afectat d’un atac de gota. Es van decretar tres dies
de lluminaries, del 20 al 22 de novembre. Posteriorment, el 18 de desembre, el virrei va
organitzar una festa al palau virregnal, que va culminar amb un torneig, que la noticia descriu
amb molt detall. Informa també de la justa organitzada per la Diputacié del General el 14 de
febrer de 1662 a la placa del Born. Inclou la transcripcié del text del cartell que anunciava la
celebraci6 de la justa.

LocaLiTzAciO: AHCB, B 1662 8 op.2

ALTRES EXEMPLARS: BMVB, 1 “B” XVI11/104

Magestuosa selebridad que en aplausos festivos consagra el zelo de la augusta y noble
ciudad de Barcelona a la nueva declaracion que la Santidad de Alexandro Séptimo a
dado en su constituciéon apostoélica en el punto de la pura y siempre Immaculada
Concepcion de Maria Santissima, que es el reparo del logro de todo el mundo y por
esta insigne ciudad el gozo maior que ha tenido del instante que pudo dar su enteresa
esta demonstracion cierta de su affecto y devocion
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IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1662

AUTOR: anonim

TEMA: festivitat de la Immaculada Concepcié de Maria

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 58 pagines, 2°. Imatge amb I’escut de la Ciutat de Barcelona en portada.
Caplletra ornamentada, a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de les celebracions que es van fer a Barcelona els dies 26, 27 i
28 de marg¢ de 1662 amb motiu de la instauracid de la festivitat de la Immaculada Concepcid,
que fou concedida pel papa Alexandre VII a través d’un breu apostolic, signat a Roma el 8§ de
desembre de 1661. L’acte central de les celebracions fou una gran processé. Inclou la
transcripcio del breu apostolic i de la carta enviada pel rei Felip IV, datada a Madrid el 27 de
gener de 1662, en la que informava als consellers de Barcelona de la concessio de la festivitat.
Inclou també la transcripcid de les obres guanyadores d’un concurs literari.

LocALITzACIO: BC, E.Bon. 2583

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 5167; BUB, B-38/1/2-4; AHCB, B 1662 fol op.3; MNAC, 4°-
180

18. Phisi-astrologico juycio del cometa que aparecié a 24 de noviembre del afio 1664

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Rafael Figuerd

ANY: 1665

AUTOR: Esteve Casellas, tedleg

TEMA: fenOmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: explicacid i interpretacio de 1’aparicié d’un cometa que es va veure el
24 de novembre de 1664. Segons 1’autor, el pas del cometa significava que a Barcelona hi
hauria un increment d’algunes malalties, com refredats, sarna, colics, gota, feridures i altres.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat pel regent la cancelleria el 27 de febrer de 1665 i pel
vicari general, del 15 de marg.

LocALITzACIO: BUB, XVII-2624-5

19. Discurso de la naturaleza, propriedades, causas y efectos del cometa que aparecié en
el mes de deziembre del aiio de 1664

IMPREMTA: Josep Forcada
ANY: 1665
AUTOR: Blas Bayeta, astroleg



20.

20

TEMA: fendOmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Inclou subtitol: “Por el
maestro Blas Bayeta, doctor en medicina, astr6logo y mathematico de la evercién de Europa,
natural de Avinén del Papa, oy habitante en San Feliu de Guixoles, obispado de Gerona.
S.P.D. dirigido este breve tratado a la siempre virgen Maria de Monserrate”. Imatge d’un
cometa a la darrera pagina.

RESUM DEL CONTINGUT: interpretacid del significat i els efectes d’un cometa que es va veure els
mesos de novembre i desembre de 1664, feta per un suposat metge, astroleg i matematic
anomenat “Blas Bayeta”. Segons I’autor, el cometa pronosticava la mort d’algun rei o persona
poderosa, revoltes, guerres, calor, falta d’aigua i esterilitat. De tota manera, I’autor anunciava
que el cometa seria favorable a Espanya, d’on en sortiria un poderds exercit per lluitar contra
els enemics de la fe catolica. També advertia que, tot i que aquest tipus de cometes
assenyalaven pesta, Catalunya no havia de témer una epidémia d’aquesta malaltia.

LocALITZACIO: AHCB, B 1665 8° op.1

NoOTA: algunes frases estan copiades literalment del Discurso de la naturaleza, propiedades,
causas y efetos del phenomeno y cometa que aparecieron en el mes de noviembre del ario
1618, impres aquell any a Barcelona per Jeroni Margarit. BC, 15-11-7/4.

Relacion verdadera sobre el grande hecho de armas, saqueo, presa de la gran ciudad
de Mecca y conquista de la casa o sepulcro del falso profeta Mahometo, con todo el
tesoro y joyas halladas en su mezquita, hecha por los arabes y turcos rebeldes del
Gran Turco

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1665

AUTOR: anonim

TEMA: saqueig de la Meca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Inclou subtitol, “Escrita
en griego en la isla de Esmirne y traducida en italiano y aora en nuestra lengua espafiola”.
Exemplar amb numeracié manuscrita: 98 a la primera pagina i 99 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Esmirna, el 3 de maig de 1665, que narra I’assalt i
saqueig de la Meca per part d’un exercit format per arabs i turcs rebels, procedents del Caire i
de Babilonia. Segons la noticia, els assaltants van profanar la tomba del “fals” profeta
Mahoma, on hi van trobar un gran tresor.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat pel canceller Francesc de Pons, el 21 d’octubre de
1665.

LocALITZACIO: AHCB, B 1665 8°0p.5

ALTRES EDICIONS: Mallorca, Pedro Frau, 1666. BC, F.Bon. 3163bis
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Relacion nueva de una carta venida de Constantinopla, en la qual se refieren los
grandes prodigios y espantosas sefiales aparecidas en dicha ciudad y por todo aquel
pays circunvezino, con algunas horribles visiones que le aparecieron al Gran Turco, es
a saber, saetas, vientos, tempestades, truenos y aparicion de cometas y grande
rebelion y la interpretacion y declaracion de aquello hecha por los mas doctos
astrologos de su imperio

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1665

AUTOR: anOnim

TEMA: fenOmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Inclou subtitol, “Escrita
por un amigo a los 10 de julio a la ciudad de Biterbo”.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié d’una carta datada a Constantinoble el dia 1 de juliol de
1665 en la que un personatge anonim explicava a un altre les desgracies que havien ocorregut
en aquella ciutat al llarg de les setmanes precedents, provocades per les tempestes i els llamps.
Segons I’autor, el Gran Visir dels turcs va tenir uns somnis en els que va apareixerien un lled
que I’atacava i un exercit de centaures. El visir va demanar 1’opinié als astrolegs, que van
interpretar que el lle6 era I’emperador romano-germanic, que aplegava un gran exercit per
apoderar-se dels dominis dels turcs i van vaticinar moltes desgracies per a I’Imperi Otoma. El
visir va fer empresonar els savis en una cabana i va ordenar cremar-la.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat el 20 de novembre de 1665, signat pel canceller i el
vicari general.

LocaALITzAciO: BUB, XVII-2624-4

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 11197; AHCB, B 1665 8° op.4

Copia de dos cartas que la Reyna nuestra Sefiora ha embiado a los Muy Illustres
senores deputados del General de Cathalunya

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Rafael Figuerd

ANY: 1665

AUTOR: Marianna d’ Austria

TEMA: mort del rei Felip IV

TIPOLOGIA: informaci6 institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Escut de la Diputacié del Generl en portada.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié de dues cartes enviades per la reina Marianna d’Austria
als diputats de la Generalitat de Catalunya, datades a Madrid el 20 de setembre i el 6
d’octubre de 1665. En la primera, la reina informava de la mort del rei Felip IV, el dia 17 de
setembre, deixant-la a ella com a governadora dels regnes i tutora del seu fill Carles, el nou
rei. La reina informava també als diputats que havia ordenat a Vicente Gonzaga que continués
com a virrei de Catalunya. En la segona carta la reina agraia als consellers el condol que
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aquests li van enviar en una carta datada el 26 de setembre.

APUNT HISTORIC: segons Narcis Feliu de la Penya, la reina Marianna d’Austria va enviar
cartes als tres comuns per anunciar-los la mort del rei Felip I'V. La primera de les cartes datada
el 20 de setembre, va arribar a Barcelona el dia 24. Narcis FELIU DE LA PENYA, Anales de
Cataluiia, Barcelona: Joan Pau Marti, 1709, vol.3, p.348.

OBSERVACIO: inclou imprimatur, signat per Casademunt, regent la cancelleria, el 21 d’octubre
de 1665.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 258, 4

Relacion diaria de la enfermedad y muerte del gran rey D. Felipe IIII, nuestro Seifior,
y de los oficios y exequias que la Serenissima y muy catélica Reyna N.S. Doia Maria
de Austria, con reverente culto y piadoso zelo ha mandado celebrar en su deposicion,
novenario y honras, en su Real palacio y convento Real de la Encarnacion

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1665

AUTOR: [Gregorio Diaz de Ylarraza]

TEMA: mort del rei Felip IV

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid dels ultims dies de la vida del rei Felip IV, abans de la seva
mort, el 17 de setembre de 1665. Segons la noticia, el rei patia “mal de orina” des de feia dos
anys. Inclou la descripcié de la sala del palau reial, a Madrid, on fou col-locat el cos del
difunt. Segons la noticia, fou tanta la gent que va visitar la capella ardent que els guardes de
Palau no van poder-la contenir. Descriu també la processo funebre i I’enterrament al monestir
de I’Escorial. El dia 30 d’octubre es van fer unes honres solemnes, amb la celebracié de tres
misses.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat per Francesc de Pons, canceller, i per Vila, vicari
general, el 12 de desembre de 1665. Autoria extreta d’una edici6 publicada a Madrid.

LocAaLiTzAciO: AHCB, 1665 8° op.3

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Juan Nogués. BN, VE/100/12

Fiel copia de una relacion que para en poder del R.P. Fr. Juan Guerrero, messia
presentado, predicador general y prior en su convento de Santo Domingo de Cadiz, la
qual trata de como en las Indias de Portugal ay un hombre casado que tiene
quatrocientos y quarenta aios y ha sido ocho vezes casado y se le han caido todos los
dientes algunas vezes y le han buelto a nacer, con otras muchas particularidades.
Embiéla un cavallero portugués dende Lisboa al conde de Portalegre, pariente suyo,
que es del tenor siguiente
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IMPREMTA: no identificada

ANY: [1665]

AUTOR: Andrés de Santa Maria, bisbe de Cochin

TEMA: fenOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: relacié escrita per fra Andrés de Santa Maria, bisbe de Cochin [Kochi],
ciutat de ’actual estat de Kerala, a la India, en la que assegurava haver conegut un home de la
provincia de Bengala que tenia més de 440 anys d’edat. L’autor feia una detallada descripci6
de les condicions fisiques d’aquest home.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que fou impresa a Barcelona I’any 1665 per
I’imprimatur.

LocALITZACIO: ABEV, Varis 211, 156

NoTaA: Es tracta de la reedicié d’una relaci6 antiga, ja que Andrés de Santa Maria fou bisbe de
Cochin fins I’any 1615.

25. Aparato finebre que la Ilustre ciudad de Lérida mandé disponer en las exequias que
celebré a la S.C.R. Magestad del rey Filipo el Grande, IV de Castilla y III de Aragon

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1666

AUTOR: Juan Rodriguez, pare jesuita de la Universitat de Lleida
TEMA: mort del rei Felip IV

TIPOLOGIA: informacio institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 216 pagines, 4°.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del funeral que es va fer a Lleida 1’octubre de 1665 per la
mort del rei Felip IV. La relaci6 reprodueix la carta de la reina Marianna d’ Austria als paers
de Lleida, datada a Madrid el 20 de setembre de 1665, en la que els anunciava la mort del rei,
tres dies abans, i els comunicava la continuitat de Vicente Gonzaga com a virrei de Catalunya.
La carta va arribar a Lleida a final de mes. Tot seguit, la noticia es va fer publica a la ciutat
amb pregons i es van declarar vuit dies de dol, després dels quals es va celebrar el funeral.
Inclou una detallada descripcié de la cerimonia, de les persones que hi van participar i del
tdmul que es va construir a la catedral. La relacié conté una biografia del rei Felip IV, amb els
principals fets politics i militars de la seva vida, aixi com també els favors que va concedir a
la ciutat de Lleida. Inclou també el sermé que va predicar a la catedral de Lleida el pare Juan
de la Concepcion, de I’orde de carmelites descalcos.

LocaLiTzacio: BUB, B-64/4/26-3

26. Relacion verdadera de un incendio grande que ha avido en la ciudad de
Constantinopla, en el serrallo del Gran Turco, y se refiere el dafio que ha hecho y la
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muerte de veynte y quatro custodios, que han sido empalados y quitadas las cabecas
por aver sido causa de no dexar entrar a otros ministros a apagar el incendio

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1666

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: guerres austro-turques

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita: el 106 a la primera pagina i el 107 a
la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un incendi que va tenir lloc a la ciutat de Constantinoble el
18 de novembre de 1665 en el transcurs de la celebracié d’una victoria que els turcs havien
obtingut contra els cristians. Segons la noticia, el foc es va iniciar en una cuina del serrall, el
palau reial, i rapidament es va propagar per tot 1’edifici. Un fort vent de xaloc va afavorir la
propagacié del foc per tota la ciutat. El Gran Turc va ordenar I’execucié dels guardes del
serrall, que havien impedit I’entrada dels oficials de la cort quan anaven a apagar el foc.
Segons 1’autor, la catastrofe fou deguda a que la major part dels edificis de Constantinoble
eren construits amb fusta. Amb tot, I’incendi només va causar una quinzena de victimes
mortals.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel canceller Francesc de Pons el 26 de febrer de
1666.

LocaLiTzACiO: AHCB, B 1666 8° op.3

27. Carta de la Reyna nuestra Seiiora y governadora a los muy Ilustres Sefores
Conselleres de la ciudad de Barcelona

IMPREMTA: Caterina Mathevat

ANY: 1666

AUTOR: Marianna d’ Austria, reina regent

TEMA: execuci6 del capita Miquel Rius

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut de la Ciutat de Barcelona en portada.
Caplletra ornamentada, a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta de la reina Marianna d’Austria, regent d’Espanya durant la
minoria d’edat de Carles II, datada a Madrid el 5 d’abril de 1666, adrecada als consellers de la
ciutat de Barcelona. Es tracta de la resposta de la reina a una carta que els consellers li havien
enviat el dia 20 de mar¢ d’aquell any per queixar-se de I’actuacié d’un grup de soldats de
I’exércit durant I’execucié del capita Miquel Rius, que va tenir lloc el dia 17 a la placa del
Rei. La reina lamentava que els soldats haguessin mort algunes de les persones que van acudir
a la plaga a contemplar I’execuci6 i informava els consellers que havia manat al virrei Vicente
Gonzaga que castigués als culpables i que donés una compensacié a les families dels morts i
els ferits.
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APUNT HISTORIC: la fallida execuci6 del capita Miquel Rius, el 17 de mar¢ de 1666, va acabar
amb una dotzena de morts, ocasionats per la irrupcié a la plaga del Rei d’un contingent de
cavalleria i d’infanteria de 1’exercit que, enmig de crits de visca Espanya, van disparar a tort i
a dret, segons es desprén de la carta enviada pels consellers a la reina el dia 20 de marg. Carta
reproduida al Butlleti Excursionista de Catalunya, 394, 1928, p.96-97.

LocaLitzaciO: BC, F.Bon. 2136
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, DACB, 1B.XX-32, f.223v

ALTRES EDICIONS: existeix una versi6 de la mateixa carta, adrecada als diputats i oidors de la
Generalitat, impresa per Rafael Figuer6 amb el titol Carta de la Reyna nuestra Seiiora y
governadora a los muy Illustres Sefiores Deputados y Oydores del Principado de Cataluiia y
condado de Cerdaiia. AHCB, B 1666 8° op.1

NoTA: d’aquesta carta s’en van imprimir 1.500 exemplars, tal i com consta en el pagament fet
pel Consell de Cent a Caterina Mathevat. AHCB, Consell de Cent, Memorial de Comptes de
1666-1667, 1B-XI1-26, s.f., 11 d’octubre de 1666.

Carta nueva de las vitorias y felizes sucessos que han tenido las armas de su Magestad
(que Dios guarde) governadas por el Excelentissimo Senyor Marqués de
Castelrodrigo en los estados de Flandes

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Rafael Figuerd

ANY: 1667

AUTOR: comte de Molina, ambaixador del rei d’Espanya a Anglaterra
CONTEXT HISTORIC: Guerra de Devolucid, setge de Dendermonde
TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: informa sobre uns enfrontaments que van tenir lloc a Flandes entre les
tropes del governador, el marques de Castel Rodrigo, i 1’exercit frances. La informaci6
provenia d’una carta enviada pel comte de Molina, ambaixador espanyol a Anglaterra, el 15
d’agost de 1667. Explica que I’exercit frances va haver d’aixecar el setge de Dendermonde
davant la resistencia de la guarnici6 espanyola. Informa també sobre una batalla en la que es
van enfrontar la cavalleria francesa i I’espanyola, amb 600 i 1.000 efectius, respectivament,
amb victoria dels darrers. Explica en quina situacid es trobava la ciutat de Lille, assetjada pels
francesos.

LocaLitzaciO: BC, F.Bon.14952

Tratado de paz ajustado entre la corona de Castilla y de Portugal

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Rafael Figuerd

ANY: 1668 )

AUTOR: Gaspar de Haro y Guzman, marques del Carpio, i Nuno Alvares Pereira, duc de
Cadaval
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CONTEXT HISTORIC: Guerra de Restauraci6é Portuguesa, Tractat de Lisboa

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: catala i castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 4°. Imatge amb I’escut reial en portada. Caplletra
ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié dels 13 articles del Tractat de Lisboa, signat el 13 de
febrer de 1668 per Gaspar de Haro y Guzmdn, marques del Carpio, i Nuno Alvares Pereira,
duc de Cadaval, plenipotenciaris, respectivament, de la reina Marianna d’Austria, regent en la
minoria d’edat de Carles II, i del rei Alonso VI de Portugal, amb la mediacié del rei Carles II
d’Anglaterra. La pau fou feta puiblica a Barcelona en forma de crida, per ordre del duc
d’Osuna, virrei de Catalunya, el 6 d’abril de 1668. Inclou els poders donats per les dues parts
als seus plenipotenciaris. Inclou també 1’aprovacié de la reina Marianna, datada a Madrid el
23 de febrer de 1668.

LocaLiTzAcio: BC, FE.Bon. 5573

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 7564; BUB, C-239/1/8-14; AHCB, B 1668 8° op.11; ACA,
Monacals, Hisenda, 3925

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Domingo Garcia Morras, AHCB, A 34 12° op. 4; Valéncia, per
Francisco Ciprés, BC, Porter Anglaterra 3/42.

Relacion y copia de una carta que escrive Juan Garcia de la Yguera, natural de la
ciudad de Cadiz, cautivo diez y ocho afios en Argel, dando cuenta a sus padres de las
ruynas y lastimosos sucessos que han sucedido en dicha ciudad de Argel y en la
distancia de cincuenta leguas, que destruy6é la Magestad de Dios nuestro Sefor,
dozientos y quatro lugares en discurso de veinte y dos horas se vieron destruydos y
arruynados, admiracién que causo a los barbaros infieles, y fue en esta manera

IMPREMTA: Miquel Delmunts, administrada per Rafael Figuer6

ANY: 1668

AUTOR: Juan Garcfa, captiu a Alger

CONTEXT HISTORIC: guerres de Barbaria

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Exemplar amb numeracié
manuscrita, amb el 147 a la primera paginaiel 148 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: carta suposadament escrita per un captiu a Alger, anomenat Juan
Garcia, que explicava als seus pares una serie de fenomens que segons 1’autor es van produir
en aquesta ciutat. Entre altres coses, explicava que el dia 25 de desembre de 1667 es van
veure dos cometes; el dia 28 va ploure sang durant tres hores i el sol es va eclipsar; el dia 3 de
gener de 1668 es van cremar més de 200 pobles. L’ autor narrava també les tortures que van
patir quatre cristians captius i que el 10 de gener es va declarar una epidémia de pesta.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel canceller Francesc de Pons, amb data de 3 d’abril
de 1668.
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LocALITZACIO: AHCB, B 1668 8° 0p.6

31. Relacion de la batalla que tuvieron las galeras de la Serenissima Repiiblica de Venecia
con las de Bey debaxo del patrocinio del Excelentissimo Sefior Francisco Moresini,
capitan general de la mar, la noche 8 de marco deste aiio de 1668 en el canal de
Frasquia

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jacint Andreu

ANY: 1668

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de Creta, setge d’Heraclié

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 153 a la primera pagina i el
154 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid de la victoria que I’armada veneciana, comandada per general
Francesco Morosini, va obtenir el dia 8 de mar¢ de 1668 davant la costa de Santa Pelagia
[Agia Pelagia], a I’illa de Creta, contra una flota turca que formava part de les tropes que
havin posat setge a la ciutat de Candia [Heraclié]. Segons la noticia, la flota veneciana va
aconseguir la victoria després de cinc hores de combat, capturant cinc galeres turques i fent
més de 4.000 presoners, entre els quals nombrosos oficials.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat per Casademunt, regent la cancelleria, el 16 de juny
de 1668.

LocaLitzacio: AHCB, B 1668 8° op. 8

32. Segunda relacion verdadera de la vitoria que han tenido las armas de la Liga
Catholica contra el exército del Gran Turco en el socorro que se ha dado a la ciudad
de Candia

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jacint Andreu

ANY: 1668

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de Creta, setge d’Heraclié

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 151 a la primera pagina i el
152 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de la batalla que va enfrontar les armades navals de Venecia i
de I'Imperi Otoma el 28 d’abril de 1668 prop de I’illa de Candia [Creta]. En la batalla hi van
participar les galeres de Malta, que van enfonsar-ne tres de turques, i les del Vatica, que van
capturar-ne set, entre elles la galera capitana de la flota enemiga. Segons la noticia, gracies a
aquesta victoria naval es va aconseguir alliberar la ciutat de Candia [Heraclio] del setge de
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I’exéercit turc. El balang final fou de més de 13.000 baixes en el bandol turc i 1.500 en el
cristia.

APUNT HISTORIC: en realitat, Heraclié no fou alliberada pels venecians, sind6 que va caure
definitivament en poder dels turcs el 1669, després d’un setge que havia comencgat el 1648 i
que ha estat considerat com el més llarg de la historia. Kenneth M. SETTON, Venice, Austria
and the Turks in the Seventeenth Century, Philadelphia: The American Philosophical Society,
1991, p.206-243.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat per Casademunt, regent la cancelleria, datat el 16 de
juny de 1668.

LocALITZACIO: AHCB, B 1668 8° 0p.9

33. Carta nueva de las rebeliones y batalla que ha havido entre el Gran Turco y muchas
provincias que se le han levantado, en 10 de abril de 1668

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1668

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: guerres austro-turques i turco-venecianes

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Exemplar amb numeracié
manuscrita, amb el 149 a la primera pagina i el 150 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’una suposada revolta que hi hagué a I'Imperi Otoma per
I’augment dels tributs. Segons I’autor, la revolta va esclatar arran de I’execucié d’un cabdill
anomenat Xarifa que havia intentat enverinar el sulta [probablement Mehmet IV]. Assabentat
d’aix0, un altre cabdill anomenat Dragut, cosi de Xarifa, va aconseguir que les provincies de
I’Imperi, molestes amb els tributs, s’aixequessin en contra del sulta. Després de sis hores de
batalla, I’exercit otoma, més nombrds, va aconseguir que les tropes de Dragut haguessin de
retirar-se.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel canceller Francesc de Pons, amb data de 7 de
juliol de 1668.

LocALITzACIO: AHCB, B 1668 8° op.1

34. El gran milagro sucedido en el Santissimo Sacramento, en la parroquia de los Olmos
de San Florencia, vezino de la ciudad de Saumur, con la carta pastoral del obispo de
Angiers, por verificacion de dicho milagro

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1668

AUTOR: Henri Arnauld, bisbe d’ Angers
TEMA: fenomens sobrenaturals
TIPOLOGIA: relacid



35.

36.

29

IDIOMA: castella
CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de Jesucrist en portada. Caplletra ornamentada, a 8
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta pastoral del bisbe d’Angers [Henri Arnauld], datada el dia 25 de
juny de 1668, en la que certificava la veracitat d’un miracle que va tenir lloc el dissabte dia 2
d’aquell mes, vuitena del Corpus, en una parroquia de Saint Florent, prop de Saumur, a la
regid francesa del Pais del Loira. Segons la noticia, durant la celebracié d’un ofici la imatge
de Jesucrist es va fer visible en la Sagrada Forma. Els enviats del bisbe van visitar la
parroquia el dia 20 de juny i després d’examinar el sagrari i parlar amb alguns testimonis, van
certificar el miracle.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 127

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1668 8° op.

Relacion de la muy solene fiesta y canonizacion de San Pedro de Alcantara, sol
hermoso de la Iglesia Santa y copia perfeta del Serafin Francisco

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jacint Andreu

ANY: 1669

AUTOR: anonim

TEMA: canonitzacio de san Pedro de Alcantara

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la canonitzacié de san Pedro de Alcdntara, feta pel papa
Climent IX en una cerimonia celebrada a la basilica de Sant Pere de Roma el 29 d’abril de
1669. El mateix dia fou també canonitzada Maria Magdalena de Pazzi. La delicada salut del
Papa va fer que la missa la digués el cardenal Barberino. Inclou una llista dels miracles que
s’atribuien al sant canonitzat.

OBSERVACIONS: imprimatur del canceller Francesc de Copons, sense datar.
LocALITzACIO: BUB, XVII-2624-10

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1669 8° op.2

Relacion prodigiosa y verdadera de la conversion de un obstinado moro, convertido a
nuestra santa fe catélica en treze de julio deste afio por intervencion de un religioso de
la orden de S. Francisco de Paula, sucedida en la villa de Huelva, jurisdiccion del
Exelentissimo sefior duque de Medina Sidonia

IMPREMTA: Rafael Figuerd
ANY: 1669
AUTOR: anonim
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TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de Jesucrist en portada. Exemplar amb numeracié
manuscrita, amb el 210 a la primera paginaiel 211 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: el 13 de juliol de 1669 les autoritats de Huelva es disposaven a
executar un “moro llamado Hali”, acusat d’haver-ne matat un altre. De cami cap al patibul, el
condemnat va rebutjar tots els oferiments que li feien els frares de convertir-se a la religié
cristiana per tal de salvar la seva anima. Quan el botxi va comengar a cargolar el garrot les
cordes d’aquest es van trencar, cosa que va ser interpretada pels frares com un senyal que Déu
volia salvar el condemnat. Segons 1’autor, immediatament, el condemnat va acceptar ser
batejat, tot cridant en veu alta que es volia dir Francesc de Paula. A continuaci6 el botxi va
prosseguir amb 1’execucié perd les cordes es van tornar a trencar. Davant d’aixo, el
condemnat fou perdonat. Segons la noticia, des d’aquell dia anava a missa cada dia.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel canceller Francesc de Pons, datat 1’11 d’octubre
de 1669

LocALITZACIO: AHCB, B 1669 8° op.3

37. Relacion del sucesso que ha avido a los 19 de junio 1669 en la dieta de Polonia por la
eleccion de nuevo Rey

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1669

AUTOR: anonim

TEMA: eleccid del rei de Polonia

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de les controversies que hi hagué a Polonia arran de I’elecci6
d’un nou rei. Els ducs de Lorena i de Neuburg pretenien ser elegits, perd una vintena de
provincies poloneses van preferir que el rei fos el duc Michal Korybut Wisniowiecki. Si bé
inicialment hi hagué oposicié per part de Russia i altres regnes, finalment la intervencié de
I’arquebisbe primat de Polonia va fer que el nou rei fos acceptat. El 19 de juny de 1669,
després de I’eleccid, es va cantar un Te Deum i es van llancar 500 salves d’artilleria, mentre el
monarca era conduit en una carrossa, acompanyat de mil efectius de cavalleria, fins al castell
reial de Varsovia.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat per Francesc de Pons, canceller, amb data de 2
d’octubre de 1669.

LocaALITzacio: AHCB, B 1669 8° op.4

38. Relacion verdadera de la feliz vitoria que han tenido las naos de Olanda y Inglaterra
en 28 de agosto deste afio 1670 contra siete de los turcos y moros, donde se da cuenta
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de los que murieron y cautivaron y los christianos que se pusieron en libertad y los
nombres de las naos y piecas de artilleria que traian y la valentia del almirante
olandés

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jacint Andreu

ANY: 1670

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: guerres de Barbaria

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una batalla naval en portada. Caplletra
ornamentada, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié d’una carta escrita per un personatge anonim, datada a
Cadis el 12 de setembre de 1670, adrecada a un altre personatge, també anonim, en la que li
explicava la victoria que les flotes anglesa i holandesa van obtenir prop de I’estret de Gibraltar
el dia 28 d’agost contra uns vaixells algerians. Segons 1’autor, aquests foren envoltats pels
vaixells anglesos i holandesos, comandats pels almiralls “Wits” [es refereix a Cornelius de
Witt] i Willem van Ghent. Els algerians van optar per desembarcar prop de Tanger,
abandonant els vaixells i fugint. Davant d’aixo0, els anglesos i holandesos van apoderar-se del
material de valor i tot seguit van cremar les naus capturades. La noticia inclou una llista amb
el nom dels vaixells algerians, el material que portaven i la quantitat d’homes que
transportaven.

LocaLiTzAaciO: AHCB, B 1670 8° op.4

39. Copia de una carta escrita de la ciudad de Constantinopla a un cavallero de este
Principado en que le da noticia del mas horrendo cometa que hasta aora se ha visto y
de la ruinas que amenaza al Imperio Othomano

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jacint Andreu

ANY: 1671

AUTOR: Manuel Diaz Fernandez, sacerdot

TEMA: fendOmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cometa en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta escrita per un sacerdot anomenat Manuel Diaz Ferndndez, datada
a Constantinoble el 23 de desembre de 1670, adrecada a un cavaller catala. L’autor explicava
que el 23 d’octubre d’aquell any es va observar un cometa a Constantinoble, dels més grans
que mai s’havien vist. El sultd va demanar una interpretacié als experts, els quals van predir
que aquell any comencaria la decadencia de I'Imperi, que s’agreujaria molt cap a 1678, amb
fam, pesta i guerra, fins arribar a la seva total destruccié. Segons la noticia, els astrolegs turcs
van vaticinar que I'Imperi Otoma seria conquerit pel rei d’Espanya, conjuntament amb
I’emperador romano-germanic.

LocALITZACIO: AHCB, B 1671 8° op. 6
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ALTRES EXEMPLARS: ACS, R.4261

40. Copia de carta remitida de la ciudad de Cadiz a esta Corte en que da quenta de lo
sucedido en dicha ciudad de Cadiz con el uracan que le sobrevino en 15 de marcgo
deste presente ano de 1671

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1671

AUTOR: anonim

TEMA: catastrofes naturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 dels efectes d’un huraca que hi va haver a Cadis el 15 de marg
de 1671. Segons la noticia, el fort vent va causar danys en alguns convents de la ciutat, com
per exemple el dels frares caputxins i el de la companyia de Jesus. L’huraca va afectar també
algunes portes de les muralles i va enfonsar algunes de les barques que hi havia a la platja.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat 1’abril de 1671
LocALITZACIO: BUB, XVII-2624-3
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1671 8° op.4

ALTRES EDICIONS: existeix una edicié publicada a Sevilla per un impressor no identificat, amb
el titol Copia de carta remitida de la ciudad de Cddiz a esta de Sevilla en que da cuenta de lo
sucedido en dicha ciudad de Cddiz con el huracdn que le sobrevino en 15 de marco deste
presente aiio de 1671. US, A 113/111(38)

41. Relacion de la procession que se hizo en las fiestas de la canonizacion de San Luys
Beltran en la noble ciudad de Valencia

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1671

AUTOR: anonim

TEMA: canonitzaci6 de Sant Lluis Bertran

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 244 a la primera pagina i el
273 ala tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de la processé que es va fer a Valencia en el marc de les festes
celebrades amb motiu de la canonitzacié de sant Lluis Bertran. La noticia descriu amb detall
la process6, que va anar des del convent dels frares predicadors, on estava enterrat el sant, fins
a la catedral. El seguici fou semblant a la del dia de Corpus, amb la participacid de tots els
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oficis de la ciutat. La relaci6 descriu també els altars que van preparar els ordes religiosos de
la ciutat.

APUNT HISTORIC: Lluis Bertran fou canonitzat a Roma el 12 d’abril de 1671 pel papa Climent
X.

LocaLitzacio: AHCB, B 1671 8° op.10

Relacion verdadera de lo sucedido en la Mamora, como entré nuestro socorro y las
prevenciones que el Excelentissimo seiior duque de Veragiies hizo con toda brevedad,
donde se declara el tiempo que se peleé con el enemigo y como se le puso en huida,
dexando muchas escopetas, con muerte de mil y setecientos moros

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1671

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: guerres de Barbaria

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 262 a la primera pagina i el
263 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcié d’una carta datada a Cadis el 16 d’abril de 1671, enviada
per un personatge andonim a un altre, també anonim, en la que li explicava que el 16 de marg
un desertor havia entrat a la ciutat de Larache, al Marroc, i havia informat el duc de Veraguas,
capita general de I’armada, que els marroquins tenien intencid de posar setge a la ciutat de La
Maiémora [Mehdia]. Uns dies després, un frare caputxi que havia estat a La Mdmora i un altre
desertor van aportar més informacié sobre les intencions dels marroquins. Davant d’aixo, el
duc de Veraguas va enviar un comboi de soldats i municions per socérrer La Mdmora. Inclou
una llista amb els regiments, quantitat de soldats, material i provisions enviats. Segons 1’autor,
el “rey de Tafilete”, en referéncia al rei del Marroc, va intentar impedir I’arribada d’aquest
ajut, enviant un exercit de 10.000 efectius d’infanteria i 6.000 de cavalleria, pero I’exercit de
reforc enviat per duc de Veraguas els va derrotar.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat per Rull, regent la cancelleria, amb data de 22 de
maig de 1671.

LocALITzACIO: AHCB, B 1671 8° op. 12

Copia de carta escrita en Roma a veynte y tres de mayo de mil seyscientos setenta y
uno en que se da noticia cierta de la justicia que se hizo en Viena, corte del
Emperador, de los complices en la traycion intentada contra el estado y vida de su
Magestad Cesarea

IMPREMTA: Rafael Figuerd
ANY: 1671
AUTOR: anonim
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CONTEXT HISTORIC: conspiracié Zrinski-Frankopan

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Exemplar amb numeracié
manuscrita, amb el 266 a la primera paginaiel 267 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia elaborada a partir d’una carta datada a Roma el 23 de maig de
1671, basada en informacions arribades de Viena. Segons 1’autor, a la capital imperial es va
descobrir una conspiracié per assassinar I’emperador Leopold I, planejada per un grup de
nobles hongaresos, encapgalats per Ferenc Nadasdy, Petar Zrinski i Fran Krsto Frankopan.
Tots tres foren empresonats i condemnats a la pena de mort. La noticia descriu amb detall les
execucions, pel procediment de la decapitacio.

APUNT HISTORIC: les execucions dels tres nobles hongaresos van tenir lloc el 30 d’abril de
1671.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat per Rull, regent la cancelleria, amb data de 20 de juny
de 1671.

LocALITZACIO: AHCB, B 1671 8° op.3

44. Relacion del nuevo prodigio que se ha visto en el brazo izquierdo de San Nicolas de
Tolentino, de la orden de San Agustin

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1671

AUTOR: Andrea Colicchia, impressor de Napols

TEMA: fendmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de sant Nicolau en portada.

RESUM DEL CONTINGUT: segons l’autor de la relacié, un dels bracos de sant Nicolau de
Tolentino, que es conservaven en un reliquiari, va desprendre una “humedad notable” durant
uns deu mesos. El dia 5 d’agost [1671], en preséncia de cinc testimonis, va sortir una gota de
sang del brac. Al llarg dels dies segiients, la quantitat de sang va augmentar fins a tacar el
vidre del reliquiari i la tela que cobria la reliquia. El dia 23 d’agost el fenomen fou observat
pel bisbe de Macerata, que va examinar la reliquia en presencia de metges i cirurgians.

OBSERVACIONS: indica que es tracta d’una reproduccié d’una edicié feta a Napols, “agora
nuevamente traducida de italiano en castellano”. De fet, la noticia la signava Andrea
Colicchia, impressor de Napols, amb data de 1’11 de setembre de 1671: “Escrividla Andrés
Colicchia al muy R.P. el padre maestro fr. Antonio Carboner, doctor en S. Theologia y
predicador de la orden de San Agustin”.

LocaLITzAcIO: BUB, B-45/2/8-19

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1671 8° op.2
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45. Relacion verdadera del maravilloso prodigio y peregrino caso que ha sucedido en la
ciudad de Palermo, con los raros milagros, portentos y seiiales que ha obrado el
cuerpo de un cavallero penitente que se hallé después de su transito dos leguas y
media de dicha ciudad en una gruta. Dase por menor cuenta de las raras
admiraciones y sefiales con que fue descubierto, de su nobleza, penitencia y solemne
entierro y lo demas que vera el curioso lector

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1671

AUTOR: anOnim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Exemplar amb numeraci6
manuscrita, amb el 268 en la primera pagina i el 269 en la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: carta sense datar en la que un personatge anonim de la ciutat de Palerm
responia a la que un altre personatge, també anonim, li havia enviat amb data del 2 d’agost de
1671. L’ autor explicava que Federico Farnesi, un conegut de tots dos, havia sortit de la ciutat
de Napols en direccié a Palerm i que s’havia vist sorprés per una gran tempesta. Segons
I’autor, enmig de la tempesta, Farnesi i els seus criats van veure una llum que baixava del cel i
van experimentar tota una serie de visions, en les que se’ls va apareixeria un cadaver amb una
creu a la ma. En arribar a Palerm, ho van comunicar a les autoritats eclesiastiques, que
encapcalades pel bisbe Carlos Ludovici van anar al lloc on s’havien produit els fenomens i els
van poder experimentar de la mateixa forma.

LocALITZACIO: AHCB, B 1671 8° op. 11

46. Relacion compendiosa de la solemnidad con que se ha celebrado en la Corte Romana
la canonizacion del bienaventurado S. Francisco de Borja, general tercero de la
Compaiiia de Jesus

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1671

AUTOR: anOnim

TEMA: canonitzaci6 de sant Francesc de Borja

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracio de les festes celebrades pels jesuites de la ciutat de Roma amb
motiu de la canonitzacié de Sant Francesc de Borja, general tercer de la Companyia de Jesus.
Els actes van comencar el 4 d’octubre de 1671 amb una processé, en la que hi van participar
les principals autoritats eclesiastiques i civils de la ciutat, que van portar I’estendard del sant,
que es guardava a la basilica de Sant Pere, fins al convent dels jesuites. L’endema, 1’església
de la Companyia va rebre la visita del papa Climent X.

LocaLiTzAcio: BUB, XVII-2624-7
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Carta que escrivio el padre fray Juan Garcia Racimo, religioso descal¢o de la orden
de N.P.S. Francisco y procurador general de las Filipinas, en que da qiienta a su
provincial de las cosas sucedidas en las islas Filipinas, Japén y China, y otras partes
del Asia, y de como se aparecio N. Sefiora en Cabite, encima del tejado del Convento
de S. Diego, que lo estaban acafioneando, y recibia en sus manos las balas, y las bolvia
a los enemigos

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1671

AUTOR: Juan Garcia Racimo, frare francisca

TEMA: conflictes de religi6 a les colonies d’Asia, fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 2°. Imatge d’una verge en portada. Caplletra ornamentada, a 6
linies. Creu de 8 puntes a I’encapg¢alament.

RESUM DEL CONTINGUT: relat en primera persona d’un pare francisca que deia que havia tornat
a Espanya provinent de les Filipines fent el trajecte en sentit est-oest. Assegurava que el 1668
tres frares van arribar a batejar 14.000 persones a Filipines i que uns altres 30.000 estaven
aprenent la doctrina cristiana. Deia que I’any 1670 foren martiritzats 48 cristians a Nagasaki,
al Jap6. Donava també informaci6 sobre la situacié de la Xina on, segons ell, I’emperador
havia mort i regnava el seu fill, de set anys. Explicava com els holandesos van intentar
conquerir Manila, capital de les Filipines, amb una flota de 18 vaixells de guerra, pero foren
rebutjats, i que posteriorment van intentar conquerir la ciutat de Cavite. Segons la narraci6 del
frare, la verge, vestida de blanc, va apareixer dalt la teulada del convent de San Diego agafant
les bales amb la ma i retornant-les a I’enemic.

LocaLITzAciO: BC, FE.Bon. 3790

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 4341

Carta nueva de lo que a sucedido en Olanda, Francia, Inglaterra y en otras partes y
de las preparaciones que haze el turco y demas provincias

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1672

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Tercera Guerra Anglo-Holandesa

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un vaixell en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, el
255 en la primera pagina i el 256 en la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa, aplegades per un
personatge que probablement residia a Flandes. Inclou informacions procedents de Marsella,
Paris, Oostende, Charleroi i la Haia, relacionades amb els preliminars de la Tercera Guerra
Anglo-Holandesa. Segons I’autor, a la Haia s’estava imprimint la resposta a un manifest
publicat per Franca, Anglaterra i els seus aliats contra les Provincies Unides. De Londres
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informava que la flota anglesa era a punt de partir. Explica també que en algunes provincies
hongareses, com Transilvania i Moldavia, s’ajuntaven amb els turcs per atacar Polonia. Inclou
també noticies procedents de Viena, Varsovia i Venecia, relacionades amb la guerra contra
I’Imperi Otoma.

LocaLitzacio: AHCB, B 1672 8° op. 1

Verdadera relacion del grande terremoto que susedié en la ciudad de Rimini, en
Italia, con destruccion de la mayor parte de iglesias y casas, con la muerte de mucha
gente, el 14 de abril de 1672

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1672

AUTOR: Marcus Gallius, bisbe de Rimini

TEMA: terratremols d’Italia

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’unes cases en portada. Caplletra sense ornamentar
a 5 linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 dels efectes d’un terratrémol que hi hagué la ciutat italiana de
Rimini el 14 d’abril de 1672, explicats pel bisbe d’aquesta ciutat [Marcus Gallius]. Segons la
relacio, les esglésies, inclosa la catedral, i la majoria d’edificis principals van quedar destruits.
Les cases “ordinaries” també van quedar inhabitables. Explica que unes 400 persones van
morir dins les esglésies, coincidint amb la celebracié del Dijous Sant.

LocaLitzAciO: BC, F.Bon. 2607

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1672 8° op. 8

Sucessos estraiios y relacion verdadera de la francessa y inglesa armada contra de
Olanda y del socorro que ha tenido el olandez, venida de Astradam a los 7 de otubre
1672

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1672

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Tercera Guerra Anglo-Holandesa

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un vaixell en portada. Caplletra ornamentada, a 5
linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Exemplar numerat, amb el 263 a la primera pagina
iel 264 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia en forma de carta, sense datar, en la que un personatge anonim,
resident a Amsterdam, enviava informacions d’Holanda a un altre persona. L’ autor explicava
que un alferes anomenat Alonso Gonzalez I’havia escrit el dia 7 d’octubre informant-lo que
I’exercit holandés havia rebut ajut de I’Emperador romanogermanic i que hi havia molt
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optimisme, malgrat que el rei de Suécia tenia un exercit format per 54.000 soldats prop de la
frontera. L’autor explicava també que les flotes navals d’Anglaterra i Holanda havien evitat
enfrontar-se i que la ciutat de Maastricht va celebrar 1’arribada d’un comboi de socors.

LocaALITzACiO: AHCB, B 1672 8° op. 7

Relacion del portentoso milagro que obré Dios por medio del Santo Escapulario que
visten los religiosos de la sagrada orden mendicante de los siervos de Maria siempre
Virgen, en memoria de la viudez y los dolores que la mesma Virgen Maria padecié en
la passion de su unigénito hijo y Sefior nuestro Jesu Christo, en persona de Thomas
Hans

IMPREMTA: Caterina Mathevat

ANY: 1672

AUTOR: anonim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de la passi6 de Crist en portada i motius florals.
Caplletra ornamentada, a 5 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, el 284 a la primera
pagina i el 285 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT:, un estudiant de filosofia del Tirol anomenat Thomas Hans, de 24
anys, fou condemnat a mort per diversos delictes. El 27 de juliol de 1663, dia de I’execucid,
es va penjar un escapulari que li havia donat el sacerdot que el va confessar el dia abans. Quan
el botxi va procedir a complir la senténcia, el mecanisme de la roda on havia estat lligat Hans
no va funcionar. Segons 1’autor, els religiosos alla presents, interpretant que aixo era un signe
de la voluntat de Déu, van alliberar el condemnat.

LocaLitzacio: AHCB, B 1672 8° op. 6

Milagros prodigiosos que Dios, por la intercession de su santo milagrero Antonio de
Padua, obr6 el aiio passado de 1672 en la ciudad de Padua, con el qual se manifiesta
lo mucho que Dios estima y remunera, aun en esta vida, a los piadosos y limosneros y
lo que aborrece a los avaros. Remitido impresso de Roma a Barcelona y traducido de
lengua italiana en espaiiola, y es como se sigue

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1673

AUTOR: anOnim

TEMA: fenOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un escut en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un miracle que va tenir lloc a Padua el mes de mar¢ de
1672. Segons I’autor, aquell any a tot ’estat de Venecia hi havia una gran mancanca de blat.
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Un home ric va compartir amb els pobres el gra que tenia, fins al punt que se li va acabar. En
demanar-ne al seu germa, també ric, aquest li ho va denegar, tot dient-li que anés a implorar
ajut a sant Antoni. En sortir de veure el seu germa, un home se li apropa i li digué que anés al
camp, que el blat era a punt per a segar. Lhome va recollir una collita el mes de mar¢ i una
altra el mes de juny, mentre que el blat que el seu germa tenia emmagatzemat va quedar
convertit en carbd.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, datat del 24 de febrer de 1673.
LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 139

ALTRES EXEMPLARS: BUB, XVII-2624-8

Carta nueva que contiene un prodigioso y raro milagro, de los mas grandes que ha
obrado Dios para manifestar la Real presencia del cuerpo de Christo seiior Nuestro
sacramentado, baxo los candidos accidentes de pan, ensefiandonos el respecto que
devemos tener a Jesu Christo sacramentado y los castigos tan grandes con que sabe
Dios castigar a aquellos que con ficcion y irreverencia llegan a la presencia de dicho
Sefior sacramentado

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1673

AUTOR: anOnim

TEMA: conflictes de religié, fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un calze en portada. Caplletra sense ornamentar, a
3 linies. Creu de 8 puntes a 1’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el
295 en la primera pagina i el 296 en la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6é d’un fet que va tenir lloc a Bordeus el 14 de febrer de 1673,
dia de Carnestoltes. Un home de religié calvinista que ballava disfressat pel carrer va mofar-
se d’una processd que anava a portar la comunié a un malalt moribund. De sobte, I’home va
caure mort. L’arquebisbe de la ciutat va enviar I’explicacié d’aquest cas al Vatica, per saber
que s’havia de fer. Segons I’autor, aquest miracle havia de servir perque tots els heretges es
convertissin a la fe catolica.

LocaLitzacio: AHCB, B 1673 8° op.3

Gazeta de Amsterdan, del lunes 17 de abril 1673

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1673

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Noticies separades
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amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Venecia, 1 d’abril de
1673, els turcs de Constantinoble esperaven 1’arribada del sulta, que era a Adrianopolis. Parfs,
7 d’abril, els plenipotenciaris del rei de Franga es dirigien a Ratisbona. Londres, 7 d’abril, les
cambres alta i baixa discutien sobre alguns detalls dels estatuts contra els catolics. Brussel-les,
13 d’abril, el governador de Flandes va ordenar reforcar la ciutat amb 5.000 soldats, davant la
presencia de 1’exercit frances prop de Charleroi. La Haia, 15 d’abril, van arribar els passaports
dels ministres anglesos que havien de participar en la conferencia de pau. Un cavaller
londinenc va portar la noticia que el Parlament estava molt molest perque el rei d’ Anglaterra
havia fet un tractat amb Franca que era perjudicial a la religié protestant. Amsterdam, 17
d’abril, segons noticies d’ Atenes el rei de Persia tenia intenci6 de fer la guerra als turcs.

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/3

Gazeta de Amsterdam, de lunes 26 de junio 1673

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1673

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla d’Schooneveld

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada a 6 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Paris, 16 de juny, les
armades anglesa i francesa van disputar una batalla naval contra la flota holandesa, el dia 7 de
juny, amb gran perdua d’ambdues parts [Batalla d’Schooneveld]. Londres, 16 de juny,
I’ambaixador polones va lliurar un memorial al rei d’Anglaterra en el que demanava la
restituci6 de dos vaixells que havien estat capturats per corsaris escocesos. Viena, 11 de juny,
I’Emperador va informar a la Dieta de Ratisbona sobre la seva intencié de declarar la guerra a
Francga. Brussel-les, 21 de juny, el rei Llufs XIV va ser informat de la batalla naval contra la
flota holandesa que havia tingut lloc el dia 7 de juny.

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/8

Noticias que han llegado con diferentes cartas del norte de las marchas del exército
cesareo en la Franconia, provincia imperial, en busca del de Francia, que manda el
mariscal de Turena, y de la victoria que consiguié dicho exército cesareo de toda la
ala izquierda del enemigo a 20 de setiembre de 1673

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1673

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella



57.

58.

41

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Gravat amb la imatge de ’assalt a una fortalesa en portada.
Caplletra ornamentada, a 5 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 309 a la
primera pagina i el 310 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6é d’un enfrontament que va tenir lloc prop de Frankfurt el 20 de
setembre de 1673 entre els exercits imperial, que comandava el general Raimondo
Montecuccoli, i el frances, a les ordres del mariscal Turenne. En concret, segons la noticia, el
duc de Bournonville, general imperial, va atacar una de les ales de I’exercit frances, causant-li
unes perdues d’entre 3.000 i 4.000 homes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies publicades per aquest impressor, principalment per la imatge
que il-lustra la noticia.

LocaLitzacio: AHCB, A 8° op. 1323

Relacion verdadera de la gran vitoria que las armas del Reyno de Polonia han
conseguido (por medio del divino auxilio, implorado de la universal, catélica y
militante Iglesia) contra el poder otomano. Refiérese el sangriento destroco que
hizieron en los turcos los polacos, los ricos despojos que les quitaron, la artilleria,
viveres y municiones que perdio el enemigo, el dia 11 de noviembre del afio passado
de 1673, y assi mismo se refiere como el siguiente dia 12 de dicho mes gané el exército
christiano por assalto la placa de Chozim, passando a todos sus moradores a cuchillo

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Turco-Polonesa (1672-1676), batalla de Khotin

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 167 a la primera pagina i el
168 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: la mort del rei de Polonia, el 10 de novembre de 1673, va causar una
gran consternacié al pais. Amb tot, I’exercit polones va prosseguir la guerra contra els turcs,
de manera que les tropes del general Sobieski van creuar el riu Dniester a la recerca de
I’exeércit turc. El dia 11 de novembre de 1673 els dos exercits van entrar en batalla prop de
Chocim [Khotin], amb un resultat favorable als polonesos. Segons la noticia, les perdues en el
bandol turc foren molt elevades, fins al punt que només li resta la sisena part de 1’exercit.
Amb aquesta victoria, Polonia va apoderar-se de la riba del riu Dniester i de les provincies de
Moldavia i Valaquia.

LocALITZACIO: AHCB, B 1674 8° op. 13

Carta nueva del mas prodigioso sucesso que se ha visto y monstruosidad de hombre
que se ha hallado, sucedido en el Reyno de Polonia
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IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Turco-Polonesa (1672-1676)

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: després de derrotar els turcs el dia 11 de novembre [1673], prop del riu
Dniester [batalla de Khotin], el general Sobieski es va retirar a Kamianets per dedicar uns dies
a la caga, acompanyat d’un seu nebot. Un dia, perseguint un senglar, el nebot es va perdre i va
trobar una cova, en la que hi vivia un gegant. En explicar-ho al general, aquest va enviar
2.000 homes a la cova per capturar el gegant, el qual fou ensinistrat en les arts de la guerra i
enviat a la guerra contra els turcs.

LocALiTzACc1O: BUB, XVII-2624-2

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1674 8° op. 5

Carta nueva que contiene uno de los mas prodigiosos milagros que ha obrado Dios
para manifestar la Real presencia de su Cuerpo Sacramentado baxo los accidentes
candios, enseiiando quanto aborrece las palabras lascivas y como sabe castigar a los
que no le veneran

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

TEMA: conflictes de religid, fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un calze en portada. Caplletra historiada, a 7
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un fet que va tenir lloc a Aviny6 a Franga, el 3 de febrer
[1674], durant les celebracions del carnestoltes. Un home emmascarat que participava en la
festa, a qui I'autor anomena “hereje luterano”, en passar la rua per davant del convent de
Santa Magdalena, va comengar a cridar “palabras tan suzias que causavan horror a los que
estavan dentro de la iglesia”. Davant d’aix0, els fidels van tancar les portes de 1’església, perd
I’individu va comengar a colpejar-les amb una pedra. Tot seguit, per obra divina, segons
I’autor, li va sobrevenir un mareig i li va comengar a créixer la llengua, de color negre, “hasta
que la arrastr6 dos palmos por tierra”. Des d’aquell dia, I’home lutera havia de portar la
llengua en bragos per no arrossegar-la. Per tot plegat, deia I’autor, “se espera en Dios que el
hereje se convirtird y que serd ocasion para sacar a los demas de tanta ceguedad”.

LocaLitzaciO: BC, FEBon. 9134

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1674 8° op. 2
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Relacion verdadera del dichoso sucesso con que se ha servido Dios nuestro Seior
socorrer a las Reales armas de su Magestad en los primeros passos que ha dado en
Rossellon el Excelentissimo Sefior duque de San German, virrey y capitan general del
Principado de Cataluiia y condados de Rossellon y Cerdaiia y capitan general del
exército

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: informa sobre els primers combats de 1’exercit comandat pel duc de
San German, virrei de Catalunya, després d’entrar al Rosselld, procedent de Figueres. Explica
la presa de Morellas, a la comarca del Vallespir, on segons la noticia hi havia menys de 50
soldats francesos i gairebé un miler d’efectius del sometent. El duc de San German va oferir
clemencia al sometent, a qui considerava “naturales del pahis” que “su Magestad admitiria
como buenos vasallos”. Explica també una batalla posterior entre la cavalleria dels dos
exercits, amb un resultat favorable als hispanics.

APUNT HISTORIC: la noticia de la presa de Morellas va arribar a la Cort de Madrid el divendres
dia 25 de maig de 1674, amb un correu extraordinari que van enviar el duc de San German, tal
i com informava Joan Francesc Pujol, agent del Consell de Cent a la capital castellana, en una
carta enviada als consellers el dia 26 de maig. AHCB, Consell de Cent, Lletres comunes,
1673-1674, 1B-X-98, f.142, 26 de maig de 1674.

LocaLitzacio: BC, EBon. 2467
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon.175; AHCB, B 1674 8° op. 9

ALTRES EDICIONS: Saragossa, per Juan de Ibar. AHCB, A 8° op. 402

Relacion verdadera del dichoso sucesso que han tenido las Reales armas de su
Magestad (Dios le guarde) en el campo sobre Maurellas, governadas por el
Excelentissimo Seiior duque de San German, virrey y capitan general del Principado
de Cataluiia, condados de Rossellon y Cerdaina

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.
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RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’una batalla entre els exercits hispanic i frances, prop de
Morellas, al Vallespir, amb victoria per als primers. Segons la noticia, les tropes comandades
pel duc de San Germadn, virrei de Catalunya, van causar més de 2.000 baixes als enemics,
entre morts i ferits, i van fer 349 presoners, entre els quals hi havia un general de la cavalleria
francesa.

LocaLitzaciO: BC, F.Bon.174

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1674 8° op. 10

62. Relacion verdadera del buen sucesso han tenido las armas de su Magestad en el
rendimiento del castillo de Bellaguarda y de otros lugares del Rossellon

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de la planol del castell de la Bellaguarda en portada.
Caplletra ornamentada, a 10 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa del castell de la Bellaguarda per part de I’exercit
comandat pel duc de San German, virrei de Catalunya, format per soldats castellans, alemanys
1 napolitans. Més tard s’hi van afegir 200 homes del ter¢ de la Diputacié del General, dirigits
pel marques d’ Aitona. L’operaci6 es va iniciar el 28 de maig de 1674 i va finalitzar amb la
capitulacio de la guarnicio francesa, el dia 4 de juny. Segons la noticia, el castell disposava de
provisions suficients per resistir quatre mesos de setge.

APUNT HISTORIC: la noticia de la presa del castell de la Bellaguarda va arribar a coneixement
dels consellers de Barcelona el 7 de juny de 1674, a través d’una carta enviada pel duc de San
German datada a Morellas el dia 5 de juny. (DACB, Vol.19, p.175). A Madrid, en canvi, la
noticia va arribar el 8 de juny, amb un correu extraordinari enviat pel virrei, segons informava
Joan Francesc Pujol, agent del Consell de Cent a Madrid, en una carta escrita als consellers el
dia 9 de juny. AHCB, Consell de Cent, Lletres comunes, 1673-1674, 1B-X-98, £.146, 9 de
juny de 1674.

LocaLiTzacio: BC, F.Bon. 2466
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1674 8° op. 8
63. Relacion verdadera del buen sucesso han tenido las armas de su Magestad en el
rendimiento del Castillo de la Bellaguarda, de la Roca, y de otros lugares del
Rossellon
IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1674
AUTOR: anOnim



45

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge del planol del castell de la Bellaguarda en portada.
Caplletra ornamentada, a 5 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa del castell de la Bellaguarda per part de les tropes
comandades pel duc de San Germdn, virrei de Catalunya. Inclou també la narracié de la presa
del castell de la Roca, a la serra de 1’Albera, per part de “Anolo” de Guzmaén, general de
Cavalleria de I’exercit hispanic.

LocaLitzaciO: BC, FBon.173

64. Carta nueva en que se da exacta noticia del estado y sangrientas guerras del Reyno de
Polonia contra el comin enemigo de la Christiandad, el Gran Turco, acquirida de
personas de toda suposicion y autoridad

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Turco-Polonesa (1672-1676)

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: a comengament del mes d’abril de 1674 1’exercit polones va capturar
un comboi de socors que els turcs volien introduir a la ciutat de “Nuevas-Casas”, a Hongria
[probablement es refereix a Neuhidusel o Nové Zamky, a I’actual Eslovaquia]. Quatre dies
després, un exercit format per 50.000 turcs va entrar a Moscovia, cremant pobles i boscos al
seu pas, pero foren frenats pels polonesos. Segons la noticia, en total els turcs havien aplegat
un exercit de 400.000 homes, mentre que els polonesos comptaven amb 100.000. EI 14 d’abril
era previst que es fes a Varsovia I’eleccié d’un nou rei de Polonia. Els polonesos preferien un
candidat del pais i no un d’italia o frances, com proposaven el Papa i el rei de Franca,
respectivament.

LocaLitzacio: AHCB, B 1674 8° op. 3

65. Relacion verdadera de lo que passé a 16 de junio entre el exército del Serenissimo
Sefior duque de Lorena junto con algunas tropas del Imperio y de la feliz vitoria que
reporto sobre el de Francia, que manda el mariscal de Turena, en Alemania

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1674]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, batalla de Sinsheim
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la batalla de Sinsheim, que va tenir lloc el 16 de juny de
1674 prop d’aquesta ciutat alemanya. Segons la noticia, I’exércit imperial, format per uns
5.500 efectius de cavalleria i 1.000 d’infanteria, dirigit pel comte de Caprara i pel duc de
Lorena, va derrotar I’exercit frances que comandava el mariscal de Turenne, compost per uns
14.000 soldats. Aquesta informacid va arribar a Viena a través de cartes de Heidelberg i de
Frankfurt, datades el 19 i el 20 de juny. La noticia restava importancia al fet que a Francga
s’atribuis la victoria. “Escriven de Francia que han hecho fiestas por este sucesso,
graduandole la vitoria a su favor, pero también las han hecho de nuestra vitoria de Maurellés,
como otro si las hizieron el afio passado muy solemnes después de descalabrada de los
olandeses la flota inglesa”.

APUNT HISTORIC: la batalla de Sinsheim fou, en realitat, guanyada pel mariscal Turenne.
OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/19

Carta nueva del feliz sucesso que han tenido las armas de su Magestad por el
rendimiento de Ceret, y otras villas y lugares, siendo servido Dios nuestro Sefior
patrocinar el exército con tan singular favor, que cada passo que con €l da el
Excelentissimo Sefior duque de San German, virrey y capitan general del Principado
de Cataluiia, condados de Rossellon y Cerdana, entrando por el Rossellon, van
creciendo las continuadas vitorias

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa de Ceret, a la comarca del Vallespir, per part
I’exercit comandat pel duc de San Germdn, virrei de Catalunya. Segons la noticia, la vila
estava ocupada per 360 soldats francesos, amb els seus oficials, “cien guardas de la sal”,
també francesos, 1 més de 600 membres del sometent, “naturales de la villa”. L’exercit
hispanic estava format per soldats “espafioles, italianos y alamanes”. Els francesos van
capitular en la primera nit de bombardeig, entre les dotze i les tres de la matinada. Els
presoners foren enviats cap a Barcelona. Posteriorment, el duc de San German va ocupar
també el poble de Sant Joan de Pages.

LocaLitzacio: BC, EBon. 176

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1674 8° op. 4
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Relacion verdadera de diferentes sucessos han conseguido por su gloria las armas de
su Magestad, governadas por el Excelentissimo sefior duque de San German, virrey y
capitan general, en el condado de Rossellon

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid de la victoria de I’exercit comandat pel duc de San German,
virrei de Catalunya, contra la guarnicié de soldats francesos que ocupaven Vilafranca de
Conflent el 22 de setembre de 1674. L’exercit hispanic va atacar els francesos amb la forga
“que acostumbra el heredado valor de los catalanes”. Aquella nit els francesos, dirigits per
“Monsieur Chamberc”, van abandonar Vilafranca. La noticia explica també els preparatius per
enderrocar les fortificacions de Sant Joan de Pages.

LocaLitzAciO: BC, F.Bon. 2137

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2468; AHCB, B 1674 8° op. 11

Relacion verdadera de la feliz victoria que han alcansado las armas catdlicas,
imperiales y olandesas contra el exército francés en Flandes

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1674

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Seneffe

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el
154 a la primera paginaiel 155 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia que conté la transcripcié de tres cartes. La primera, titulada
“Carta escrita de Bruselas, su fecha de 13 de agosto del afio 1674, a un amigo suyo de
Amberes”, informa sobre una victoria que els exercits imperial, espanyol i holandeés van
obtenir a Flandes el dia 12 d’agost contra I’exercit frances, comandat pel princep de Condé.
Segons la carta, el princep de Lorena, general imperial, va resultar ferit d’un tret, per0d de poca
gravetat. La segona carta porta per titol “Carta escrita de Amberes, su fecha de 14 de agosto
de este afio de 1674 a un amigo de la ciudad de San Sebastian”, que informa de la continuaci6
de la batalla anterior i de la mort del princep de Condé. La noticia inclou una explicacié més
detallada de la batalla, sota el titol “Victoria alcansada por las tropas imperiales, espafiolas y
olandesas contra el exército francés debaxo delmando del principe de Condé”. Segons aquesta
relaci6 el princep Carles de Lorena havia resultat mortalment ferit. Finalment, inclou una
noticia datada a Sant Sebastia el 28 d’agost de 1674 que informa també sobre la mateixa
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batalla.

APUNT HISTORIC: el desenllag de la Batalla de Seneffe fou, en realitat, una victoria de I’exercit
frances. John A. LYNN, The Wars of Louis X1V, 1667-1714, Londres: Longman, 1999, p.127.

LocaLitzacio: AHCB, B 1674 8° op. 12

69. Continuacion de los progressos de los exércitos confederados del Imperio contra el de
Francia, que manda el mariscal de Turena, y relacion del combate de Holzheim, de 5
de octubre, que desvanece lo que franceses han publicado en sus gazetas

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1674]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, batalla d’Entzheim

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de la batalla d’Entzheim, prop d’Estrasburg, que va tenir lloc
el 4 d’octubre de 1675. L’exercit imperial, format per 29.000 efectius d’infanteria i 13.000 de
cavalleria, va passar el pont d’Argentina [pont de Kehl, a Estrasburg] el dia 1 d’octubre
[1674] en direccié cap a Franca. El mariscal frances Turenne els va barrar el pas amb un
exercit de 24.000 soldats a Holtzheim, prop d’Estrasburg. Segons cartes de Maguncia, hi
hagué més de 6.000 morts, dels quals 4.500 eren francesos. A més, un gran nombre d’oficials
francesos van resultar ferits, entre ells el mariscal de Turenne, que va patir ferides en un brag.

APUNT HISTORIC: en realitat, la batalla d’Entzheim fou guanyada per I’exercit frances. John A.
LYNN, The Wars of Louis XIV..., op.cit., p.132.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/2

70. Relacion verdadera, sacada de diferentes cartas fidedignas venidas de Flandes,
Alemania, Polonia y demas partes de Europa y el septentrion en este aiio de 1674

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra Turco-Polonesa (1672-1676), Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 177 a la primera pagina i el 178 a la
tercera.
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 5 d’octubre
[1674], I’exercit polones va assaltar i saquejar la ciutat de Kamianets, que havia sigut
abandonada pels turcs. Viena, 5 d’octubre, Polonia va endarrerir la coronacié d’un nou rei fins
el mes de marg, a la vegada que demanava a I’Emperador que fes les paus amb Franca per fer
un front comu contra els turcs. Colonia, 15 d’octubre, les tropes imperials van ocupar el
castell de Honsteim, prop de Tréveris. Amsterdam, 15 d’octubre, 1’ambaixador suec
demanava als Estats holandesos el reinici de les negociacions de pau amb Franca. Brussel:les,
19 d’octubre, els estats de Bravant van atorgar un subsidi de 600.000 florins per pagar les
milicies. Roma, 22 d’octubre, el Papa va rebre els ambaixadors de I’'Imperi, de Franca
d’Espanya i de Venecia. Estrasburg, 23 d’octubre, la batalla que els imperials i els francesos,
comandats pel mariscal Turenne, van disputar el 4 d’octubre va deixar un total de 6.000
morts.

LocALITZACIO: AHCB, B 1674 8° op. 14

Continuacién de los progressos de las armas del Imperio contra las de Francia en el
Alsacia y relacion de la toma de la placa de Grave por el Sefior Principe de Orange

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1674]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, setge de Grave

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb D’escut de la casa d’Austria en portada.
Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 178 a la
primera pagina i el 179 a la tercera i una data, també manuscrita, sota el titol: “a 23 de 9bre
1674”.

RESUM DEL CONTINGUT: els dies 13 i 14 [novembre 1674] I’exercit frances, comandat pel
mariscal de Turenne, va arribar a les portes d’Estrasburg. El mariscal va fer arribar un
trompeta al I’elector [del Palatinat], perd aquest no el va voler rebre. El dia 15 va arribar a
Estrasburg unes tropes de refor¢ enviades per 1’elector de Brandemburg. Inclou una altra
noticia que explica el desenllac del setge que I’exercit holandés comandat pel princep Guillem
d’Orange havia posat a la ciutat de Grave, a Bravant. Els holandesos van llangar un assalt el
dia 11 [novembre 1674], perd, segons la noticia, el governador de la ciutat, el marques de
Chamilly, no va capitular fins el dia 25.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.

LocaLiTzAacio: AHCB, A 8° op. 897

Relacion puntual y verdadera de la derrota del arriereban o convocacién
extraordinaria de la nobleza francesa de la provincia de Anjou, executada a 5 de
noviembre, a seys leguas de la ciudad de Nancy, corte de Lorena, por las tropas del
sefior duque de Lorena, con la lista de principales prisioneros, en continuacion de las
noticias del Norte
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IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 175 en la primera pagina i el
176 en la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia basada en informacions arribades d’Estrasburg i de Frankfurt,
datades el 12 i el 15 de novembre, respectivament, segons les quals el duc de Lorena, que es
trobava a Alsacia amb el seu exercit, va tenir coneixement que els francesos enviaven reforg¢os
pel mariscal Turenne, cap de I’exercit frances. El duc de Lorena es va dirigir cap a la
provincia d’Anjou, on va aconseguir capturar el comboi de refor¢ frances. Inclou una llista
amb els noms dels cavallers francesos que foren fets presoners.

APUNT HISTORIC: I’ arriere-ban era la denominaci6 que tenia a Franga la convocatoria que el rei
feia a la noblesa per anar a la guerra.

LocALITZACIO: AHCB, B 1674 8° op. 7

Continuacion de las noticias del norte, que comprehende las operaciones de los
exércitos confederados en las Alsacias superior e inferior y en el pays de Lieja, hasta
28 de noviembre 1674, ademas de la relacion que se ha dado a parte de la derrota que
las tropas del Serenissimo Seifior duque de Lorena executaron en setecientos titulos y
cavalleros franceses de las provincias de Anjou y Berry a 5 del mismo mes

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1674

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: explicacié dels moviments de les tropes imperials a Alsacia. Després
de la retirada de I’exercit frances, comandat pel mariscal Turenne, els imperials van ocupar la
major part d’Alsacia. L’elector de Brandemburg va ordenar reconstruir les fortaleses que els
francesos havien destruit. A més, segons la noticia les tropes del duc de Lorena van ocupar els
dominis dels ducs d’Anjou i de Berry. L’exercit imperial, amb el refor¢ de tropes hispaniques
i holandeses, planejava posar setge a Maastricht.

LocALITzAaciO: AHCB, B 1674 8° op.6

ALTRES EDICIONS: Saragossa, pels hereus de Diego Dormer. AHCB, A 8° op. 611

Continuacion de los progressos de las armas imperiales confederadas con la expulsion
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del mariscal de Turena y su exército de ambas Alsacias y otras disposiciones ya bien
adelantadas a reducir los franceses a sus antiguos confines

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1675

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Escut imperial en portada. Caplletra ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: cap a final del mes de novembre de 1674 I’exercit frances que era a la
Lorena, comandat pel mariscal de Turenne, havia quedat reduit a uns 4.000 soldats. Informat
d’aix0, el duc de Lorena va aplegar uns 8.000 homes per intentar ocupar el major nombre de
territori possible. El 26 de novembre I’exércit imperial va creuar el Rin amb la intencié d’anar
a conquerir Philipsburg. Segons la noticia, els imperials havien aconseguit expulsar els
francesos de Dinant, ciutat dels Paisos Baixos.

LocALITZACIO: AHCB, B 1675 8° op. 1

75. Relacion verdadera y copia de una carta escrita de Oran a un mercader de Alicante y
el dicho a otro mercader desta ciudad

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1675

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: guerres de Barbaria

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Gravat representant Sant Jaume en portada. Caplletra
ornamentada, a 6 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 3 a la primera pagina i
el 4 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: carta datada a Ora el 12 de juliol de 1675 en la que un personatge
anoOnim, resident en aquesta ciutat, explicava a un altre, també anonim, la victoria que el
governador espanyol d’aquesta ciutat havia obtingut contra 1’exércit turc que intentava
assaltar-la. Segons la noticia, el governador va utilitzar I’estratagema de disparar 1’artilleria
amb molt poca carrega de pdlvora, per fer creure als assetjants que a la plaga se li acabaven
les municions, per després, quan els enemics eren a prop, disparar a carrega completa, causant
una gran mortaldat entre els turcs.

LocaLitzacio: AHCB, B 1675 8° op. 3
76. Relacion del sangriento combate que huvo en 26 de julio deste afio de 1675 entre los
exércitos del Rey de Suecia y de su Alteza Electoral de Brandemburgo junto con la

lista de muertos y heridos de ambas partes

IMPREMTA: Rafael Figuerd



52

ANY: 1675

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Guerra d’Escania, Batalla de Fehrbellin

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a dues linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid de la batalla que va enfrontar els exercits de ’elector de
Brandemburg i del rei de Suecia prop de la ciutat alemanya de Fehrbellin el 28 de juny de
1675. Segons la noticia, datada a Berlin el 2 de juliol, Suecia va tenir 5.000 baixes mentre que
I’elector només 640. Inclou una llista detallada dels oficials morts dels dos bandols i també
del material de guerra abandonat pels suecs. A més, conté una noticia datada a Paris el 12 de
juliol sobre una revolta que hi hagué a Bretanya i una altra d’Amsterdam, datada el 22 de
juliol, que anunciava la partida de 1I’armada holandesa d’aquest port.

OBSERVACIONS: existeix un error en la data que figura en el titol. La Batalla de Fehrbellin va
tenir lloc el 28 de juny.

LocaLITzAcIO: BC, EBon. 2138

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1675 8° op. 2

77. Relacion verdadera de la grande vitoria y triunfo que han tenido las armas de su
Magestad Cesarea y aliados en 31 de julio de 1675

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1675

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Salzbach

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de I’escut de la casa d’Austria en portada. Caplletra
ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la batalla que va enfrontar els exercits frances i imperial
prop de la ciutat alemanya de Salzbach, el 27 de juliol de 1675, dirigits pel mariscal de
Turenne i el general Raimondo Montecuccoli, respectivament. Al llarg de la batalla, Turenne
va morir, victima d’una canonada. Segons la noticia, assabentat d’aixo, el general
Montecuccoli va llangar un atac obligant els francesos a replegar-se. La noticia assegurava
també que la victoria imperial fou celebrada a Brussel-les amb grans festes i banquets.

APUNT HISTORIC: el mariscal de Turenne va morir, efectivament, a la batalla de Salzbach, la
qual, malgrat tot, va acabar en un empat tactic. John A. LYNN, The Wars of Louis XIV...,
op.cit., p.132.

LocaLitzAcio: BC, F.Bon. 2146

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1675 8° op. 5
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78. Avisos de Bruselas, desde veinte y quatro de julio asta 7 de agosto de este afio

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1675

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Salzbach

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 en forma diari dels combats que van tenir lloc a final de juliol
1 principi d’agost de 1675 entre els exercits frances i imperial a I’estat alemany de Baden. El
punt culminant fou la batalla de Salzbach, en la que es van enfrontar el mariscal Turenne i el
general Montecuccoli, amb victoria del primer. La noticia informava de les importants
perdues que va patir I’exercit frances, sobretot la mort del mariscal Hocquincourt, el 24 de
juliol, i la de Turenne, el 26 de juliol, a qui, segons la noticia, va matar una bala de cand.

APUNT HISTORIC: el mariscal de Turenne va morir, efectivament, a la batalla de Salzbach, la
qual, malgrat tot, va acabar en un empat tactic. John A. LYNN, The Wars of Louis XIV...,
op.cit., p.132.

LocaLitzAaciO: BC, F.Bon. 299

79. Relacion de dos vitorias con que Dios nuestro Senor se ha dignado favorecer los
deseos de los que verdaderamente anhelan a la quietud mas firme de Europa

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1675]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Escania, Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, amb motius florals, a 5 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Paris, 17 d’agost
[1675], segons noticies d’Hamburg del dia 3 d’agost, ’elector de Brandemburg, havia sigut
derrotat pels suecs prop de Wismar. Alsacia, el 8 d’agost I’exércit frances en retirada va creuar
el pont d’ Argentina [Estrasburg] perseguit pels imperials. Inclou la llista d’oficials francesos
morts en els enfrontaments que hi hagué del 29 de juliol al 5 d’agost. Segons noticies de
Brussel-les i Holanda, I’armada holandesa es dirigia a Messina, mentre que el duc de
Villahermosa i el princep d’Orange intentaven passar el riu Sena.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any i context historic deduit del contingut.
LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/26

ALTRES EDICIONS: un dels paragrafs va apareixer també en una noticia impresa a Saragossa pels
hereus de Diego Dormer, amb data de 1’1l de setembre de 1675, titulada Relacion de dos
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vitorias insignes con que nuestro Sefior se ha dignado favorecer los deseos de los que
verdaderamente anhelan a la quietud mds firme de Europa. BM, F 88 8° 4.

80. Relacion verdadera del dichoso sucesso que se ha tenido contra el enemigo entre
Prats de Mollé y Arlés, en Rossellon

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1675

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Revolta dels Angelets de la Terra

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’unes cases en portada. Caplletra ornamentada, a 8
linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 130
a la primera paginaiel 131 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’enfrontament que va tenir lloc al Rossell6 el 24 d’agost
de 1675 entre un grup de miquelets comandats per Josep de la Trinxeria i un contingent de
I’exercit frances. Segons la noticia, Trinxeria va atacar un regiment de tropes franceses que
havia sortit de Prats de Moll6, causant-los 140 morts i fent uns 150 presoners, entre els quals
hi havia cinc capitans i quatre tinents. Per la seva banda, els miquelets van tenir un mort i
quatre ferits.

LocaLitzacio: AHCB, B 1675 8° op. 4

81. Relacion verdadera de la toma y assalto de la ciudad de Sargel y su presidio por las
armas del Rey de Portugal, en setiembre de 1675

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1675

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: guerres de Barbaria

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 187 a la primera pagina i el
188 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: el juny de 1675 el princep Pere de Portugal va ajuntar una flota
formada per 12 vaixells de guerra, la qual, a les ordres del general Perdro Jaques de
Magallanes, va partir del port de Lisboa el 2 d’agost, amb I’ordre de conquerir la ciutat de
Sargel [Cherchel], prop d’Alger, conegut per ser un refugi de pirates. El mes de setembre la
flota va desembarcar prop de Sargel i després d’un intens combat que va durar quatre hores i
la perdua d’un miler de soldats, els portuguesos van aconseguir ocupar la ciutat, on la
guarnicio, formada per 1.500 turcs.

LocALITzAciO: AHCB, B 1675 8° op. 6
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ALTRES EDICIONS: Valéncia, per Benito Macé, BUB, XVII-8907-12; Céadiz, per Juan Vejarano,
1676, US, A 112/111 (42)

Relacion verdadera del prodigioso combate de pajaros sucedido en la infima region
del ayre, entre las villas de Dola y Salinas, en el condado de Borgoiia, a 26 de febrero
de este aifio de 1676, segun las cartas de Visanzon de 1 de marzo de este mismo afo

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1676

AUTOR: anOnim

TEMA: fendOmens naturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: una gran quantitat d’ocells es van aplegar en un indret proper a Dole,
al Franc-Comtat, el mati del 26 de febrer de 1676. Segons la noticia, basada en una carta
enviada de Besancon, els ocells van donar voltes de forma agitada durant dues hores i després
es van dividir en dos grups, fins que, finalment, es van enfrontar els uns contra els altres.
Segons els testimonis, entre els ocells morts n’hi havia d’un centenar d’especies diferents. Per
evitar infeccions, les autoritats van manar que fossin enterrats immediatament. La noticia
recordava que les profecies de Nostradamus anunciaven un combat d’ocells.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 141

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1676 8° op. 5

Avisos extraordinarios de las cosas de Mecina

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1676

AUTOR: [Francisco Fabro Bremundan]

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla d’Stromboli

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 218 a la primera pagina i el
219 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la batalla que el 8 de gener de 1676 van disputar la flota
hispano-holandesa, comandada per I’almirall Michiel de Ruyter, i la francesa, a les ordres de
I’almirall Abraham Duquesne, prop de Messina, a Sicilia. Els francesos van perdre alguns
vaixells i més de 1.000 soldats, mentre que els holandesos i espanyols van tenir 150 baixes,
entre morts i ferits. Segons 1’autor, aquesta relaci6 fou escrita a partir d’una carta de 1’almirall
Ruyter.

APUNT HISTORIC: I’anomenada Batalla d’Stromboli va acabar amb un resultat incert. Luis
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RIBOT, La Monarquia de Espaiia y la guerra de Mesina, Madrid: Actas, 2002, p.85.
LocALITzAacio: AHCB, B 1676 8° op. 1

ALTRES EDICIONS: Saragossa, pels hereus de Diego Dormer, amb data de 17 de mar¢ de 1676,
AHCB, Pre-premsa 7/8

NOTA: és possible que es tracti de la reedicié d’una relacid escrita per Francisco Fabro
Bremundan, ja que aquell any publicava una gaseta titulada Avisos ordinarios de las cosas del
Norte a Saragossa, a la impremta dels hereus de Dormer.

Relacion verdadera de la batalla naval y vitoria que han alcancado las armas de su
Magestad en el faro de Messina y otras operaciones de la tierra

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1676

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla d’ Stromboli

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un vaixell en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 220
a la primera pagina i el 221 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’una batalla que va enfrontar la flota francesa, comandada
per I’almirall Abraham Duquesne i la hispano-holandesa, que dirigia I’almirall Michiel de
Ruyter, prop de les illes Eolies. Segons la noticia, una flota formada per trenta vaixells
francesos van intentar introduir ajut a la ciutat de Messina, a Sicilia, perdo les armades
d’Holanda i Espanya els va fer front per impedir-ho. L’almirall Ruyter va enfonsar quatre
vaixells francesos i en va capturar uns altres quatre, mentre la resta de la flota francesa va
fugir. Aquesta era, almenys, I’explicacié que, segons 1’autor, donava el virrei de Napols. A
banda d’aix0, segons noticies arribades de Roma, el marques de Villafranca, virrei de Sicilia,
havia ocupat algunes places prop de Messina.

APUNT HISTORIC: I’anomenada Batalla d’Stromboli, que va tenir lloc el 8 de gener de 1676, va
acabar amb un resultat incert. Luis RIBOT, La Monarquia de Espaiia y la guerra de Mesina,
op.cit., p.85.

LocaLitzacio: AHCB, B 1676 8° op. 4

Avisos extraordinarios del combate y vitoria de las armadas del Rey nuestro Sefior y
de los Senores Estados de Olanda contra la Francia, sucedié a 22 de abril en el Golfo
de Catanea

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1676]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla d’ Augusta
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TIPOLOGIA: relacio
IDIOMA: castella
CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: segons cartes arribades pel correu d’Italia, el 22 d’abril [1676]
I’armada espanyola i la holandesa van disputar un batalla naval contra la flota francesa al golf
de Catania, a Sicilia. El combat es va iniciar quan 41 vaixells francesos van sortir del port de
Messina i foren atacats pels espanyols i els holandesos. Segons la noticia, la batalla fou
favorable als darrers, que van enfonsar uns quants vaixells francesos i en van dispersar la
resta, fins al punt que només 10 van retornar a Messina. A més, inclou una noticia de
Brussel-les, segons la qual I’exercit espanyol es trobava prop de Mons, observant els
moviments de les tropes franceses.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 5/1

Relacion del combate que sucedi6 a dos de junio en la baya de Palermo

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1676

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Palerm

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la batalla que va enfrontar la flota hispano-holandesa,
comandada pels almiralls Diego de Ibarra i Jan de Haen, contra I’armada francesa, dirigida
pel comte de Vivonne [Louis Victor de Rochechouart], davant de Palerm, a Sicilia, el 2 de
juny de 1676. Segons la noticia, I’enfrontament es va produir quan els francesos van intentar
entrar al port d’aquesta ciutat i la flota hispano-holandesa va fer un cordd per impedir-ho. Al
llarg de la batalla fou enfonsada la galera capitana d’Espanya. Inclou els noms dels oficials de
la capitana que van morir, entre ells ’almirall Diego de Ibarra. Amb tot, I’autor assegurava
que els francesos havien perdut 14 vaixells en aquesta batalla.

APUNT HISTORIC: la batalla de Palerm fou guanyada per la flota francesa. John A. LYNN, The
Wars of Louis XIV..., op. cit., p.148

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/21
Nueva relacion de diferentes sucessos y progressos que se han alcancado contra
franceses en los assedios de Philipsburg y Mastrique

IMPREMTA: no identificada
ANY: [1676]
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AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies procedents de diferents indrets d’Europa. Segons
cartes del camp de Philipsburg i d’Estrasburg, dels dies 11, 13 i 14 [setembre de 1676],
I’exercit del princep Lluis de Baden va aconseguir ocupar la contraescarpa de les muralles de
Philipsburg, cosa que va obligar al mariscal de Montmorency a accelerar la seva marxa per
socorrer la ciutat, transportant material d’artilleria en barques pel Rin. Tanmateix, I’exercit
imperial va aconseguir aturar el desembarcament de I’artilleria. Segons cartes del camp de
Maastricht, del dia 16 [setembre de 1676], les tropes del princep William d’Orange, que havia
posat setge a aquesta ciutat, van aconseguir capturar un fort proper, on van instal-lar bateries
de canons per disparar contra la muralla. Els dies 11 i 12 [setembre de 1676], el princep
d’Orange va ordenar atacar la contraescarpa de Maastricht des d’aquest fort.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any d’impressié deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/8

Breve diseiio del singular regozijo con que ha festejado la imperial ciudad de
Zaragoza la nueva feliz de la assistencia del Serenissimo sefior don Juan de Austria al
lado de nuestro Rey y Sefior don Carlos Segundo

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’Austria

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Inclou subtitol: “Siendo jurados los muy Ilustres Sefiores Don Ignacio
Garcés, Don Josef de Haro y Lara, doctor Don Josef Zamora y Claveria, doctor Don
Lamberto Antonio Vidania y Don Bernardo Sarafa. Con una sucinta relacién de las publicas
aclamaciones de jubilo del Principado de Cathalufia, Reyno de Valencia y sus famosas
ciudades cabecas”.

RESUM DEL CONTINGUT: el dimarts 26 de gener [1677], a les 8 del vespre, va arribar un correu a
Saragossa amb la noticia de 1’entrada de Joan Josep d’Austria a la cort de Madrid, on, tot i
que la noticia no ho esmenta explicitament, fou nomenat primer ministre pel rei Carles II. En
fer-se public, la gent de Saragossa va sortir al carrer i es van fer focs i lluminaries. El
diumenge dia 31 de gener es va celebrar un Te Deum a la basilica del Pilar i el dilluns i el
dimarts segiients es van fer curses de braus durant el dia i fogueres a la nit. Segons la noticia,
les celebracions es van estendre a altres ciutats del regne d’Aragd i també a Barcelona i a
Valencia.

APUNT HISTORIC: 1’entrada de Joan Josep d’Austria a Madrid va tenir Iloc el 23 de gener de
1677.
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LocaLITzAcCIO: BC, F.Bon. 2480

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1677 8° op. 4

Bosqueio breve y epitome de las glorias consagradas a la Magestad del cathédlico
monarca Carlos Segundo (que Dios guarde), Rey y Sefior nuestro, por aver llamado al
peso de su govierno al Serenissimo sefior don Juan de Austria, su ermano, por la
fidelissima, noble y atenta ciudad de Barcelona, cabeca del Principado de Cathaluiia,
honor de la Corona y espejo del universo

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1677

AUTOR: Josep Sola i Segura

CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’ Austria

TIPOLOGIA: informaci institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 56 pagines, 4°. Portada orlada. Caplletra ornamentada, a 5 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de les celebracions que es van fer a Barcelona I’any 1677amb
motiu del nomenament de Joan d’Austria com a primer ministre. La noticia va arribar a
Barcelona a casa de Jaume de Cortada, correu major, el 29 de gener de 1677. La relaci6 se
centra en I’explicacio de les desfilades militars que es van organitzar en alguns barris de la
ciutat. Una part esta escrita en vers. Segons 1’autor, durant les celebracions es van encendre
més de 8.000 torxes.

OBSERVACIONS: es tracta de la primera part d’una obra que es divideix en dues. En la portada
s’indica que aquesta part fou un encarrec de Jaume de Cortada, correu major de Catalunya.
“Dividese en dos partes, y saca a luz la primera el sefior don Jayme de Cortada”.

LocaLitzAciO: BC, F.Bon. 226

ALTRES EXEMPLARS: BC, R(9)-8-99/1; BUB, B-65/4/24-1 (i uns altres 4 exemplars); BPEB,
946.71 “16” Bas; BMVB, 1 B XVI1/236; BM, F 1 12° 3; AB, GOc 352

NoTA: en el dietari del Consell de Cent es confirma la noticia que la noticia del nomenament
de Joan d’Austria va arribar a Barcelona el 29 de gener de 1677 per la estafeta de Madrid.
DACSB, vol. XIX, p.326.

Segunda parte de las fiestas que hizo Barcelona en significacion del jabilo que tiene
por aver llamado el Rey nuestro Seior Carlos Segundo (que Dios guarde) al
Serenissimo sefior principe don Juan de Austria para primer ministro de su govierno

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1677

AUTOR: Serapi Berard, dega de la catedral de Girona
CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’ Austria
TIPOLOGIA: informacid institucional

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 52 pagines, 4°. Portada orlada. Caplletra ornamentada, a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracidé de les festes que es van celebrar a Barcelona el 1677 amb
motiu del nomenament de Joan d’Austria com a primer ministre. La narracié se centra
principalment en la detallada descripcié d’una desfilada militar, amb un estil més literari que
periodistic. Inclou la transcripcié d’alguns versos. La celebracié es va complementar amb tres
nits de lluminaries.

OBSERVACIONS: es tracta de la segona part del Bosqueio breve y epitome de las glorias
consagradas..., impres també per Rafael Figuerd.

LocaLitzacio: AHCB, B 1677 8° op. 2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 226 bis; BC, R(9)-8-99/1; BUB, B-65/4/24-2 (i uns altres 4
exemplars); BPEB, 946.71 “16” Bas; BM, F 1 12° 4; AB, GOc 352

NoTA: en el dietari del Consell de Cent es confirma la noticia que la noticia del nomenament
de Joan d’Austria va arribar a Barcelona el 29 de gener de 1677 per la estafeta de Madrid.
DACSB, vol. XIX, p.326.

Relacion breve y por mayor de las particulares demonstraciones de gozo en que se
baiié alegre, affectuosa e obligada la muy illustre, leal y noble ciudad de Barcelona
por la felicissima nueva que se le participé el dia 29 de enero 1677 de aver llegado a la
Corte el Serenissimo principe y seior, el sefior don Juan de Austria, por expresso
decreto del Rey N.S. (que Dios guarde), y quedandose por primer ministro de su
Sacra, Real, Cathélica Magestad

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1677

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’ Austria

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracio de les celebracions que es van fer a Barcelona des del 29 de
gener fins al 14 de mar¢ amb motiu del nomenament de Joan Josep d’Austria com a primer
ministre. La noticia va arribar a Barcelona el divendres 29 de gener amb el correu ordinari de
Madrid. Aquella mateixa tarda es va cantar un Te Deum a l’església del convent de
Franciscans. La tarda del diumenge va desfilar un ter¢ de 400 soldats al barri de Sant Antoni i
aquell vespre van desfilar els notaris, amb atxes. L’endema dilluns els nobles van fer una
desfilada a cavall pels principals carrers. Al llarg dels dies segiients es van organitzar
desfilades militars en altres barris de la ciutat.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es possible que la relacié fos un encarrec de Jaume
Cortada, correu major de Catalunya, ja que se I’esmenta en moltes ocasions. D’aix0 es pot
inferir que fou impresa per Rafael Figuerd, responsable també del Bosqueio breve y epitome
de las glorias consagradas..., encarregat per Cortada.



92.

93.

61

LocALITZACIO: AHCB, B 1677 8° op. 14

NoTA: en el dietari del Consell de Cent es confirma la noticia que la noticia del nomenament
de Joan d’Austria va arribar a Barcelona el 29 de gener de 1677 per la estafeta de Madrid.
DACSB, vol. XIX, p.326.

Breve resumen de las singulares demostraciones de jubilo y regosijo con que la
siempre leal villa de Villafranca de Panadés ha solenizado la feliz nueva del
nombramiento ha hecho nuestro Rey y Sefior don Carlos Segundo (que Dios guarde)
del primer ministro de su S. C. y R. Magestad en la persona del Serenissimo sefior, el
seiior don Juan de Austria, su hermano

IMPREMTA: Anton Ferrer i Baltasar Ferrer

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’ Austria

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Portada orlada. Caplletra historiada, a 7 linies. Creu de 8
puntes a I’encapgalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 198 a la primera
pagina, 199 a la tercera i 200 a la cinquena.

RESUM DEL CONTINGUT: el 30 de gener de 1677 va arribar a Vilafranca del Penedes la noticia
que el dia 23 el rei Carles II havia nomenat primer ministre a Joan d’Austria. L’endema, un
cop confirmada la noticia, els jurats de la ciutat van resoldre celebrar quatre dies de festes
publiques, que tingueren lloc del 27 de [febrer] al 2 de [marg]. Les festes van comencar el
dissabte dia 27 amb una cavalcada i una competicié a la placa major d’enfilar 1’anella
(“corriose en la plassa mayor la sortija”). El diumenge hi hagué una desfilada d’un ter¢ format
per 800 soldats. Les festes van prosseguir els dos dies segiients amb accions de gracies,
lluminaries i altres activitats.

LocaLitzacio: AHCB, B 1677 8° op. 6

Relacion de las fiestas y regozijos hechos en la antiquissima noble y siempre
vencedora ciudad de Huezca con las particulares demonstraciones de don Francisco
Coscon y Cortés, cavallero conocido de dicha ciudad, sus deudos y amigos, en
significacion de la alegria del establecimiento del Serenissimo seiior, el sefior don
Juan, al lado de don Carlos Segundo, nuestro Rey y Seiior, para alibio y acierto de su
govierno universal

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: govern de Joan Josep d’ Austria

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 108 a la primera pagina i el
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109 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de les celebracions que es van fer a la ciutat d’Osca amb
motiu del nomenament de Joan Josep d’Austria com a primer ministre, I’any 1677. Per ordre
dels jurats de la ciutat es van organitzar diversos actes, com per exemple lluminaries, una
cursa de braus i una processé general, a la que hi van assistir les autoritats, noblesa i gremis
de la ciutat. La noticia descriu amb detall un “carro triunfal” que va participar en la processo,
encarregat pel cavaller Francisco Coscon y Cortés. Inclou la transcripcié d’uns versos que
acompanyaven aquesta carrossa.

LocaLitzAciO: AHCB, B 1677 8° op. 15

94. Avisos ordinarios de diversas partes de Europa

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 189 a la primera pagina i el 190 a la
tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Geénova, 15 de febrer
de 1677, després de la mort del duc de Vivonne, cap de les tropes franceses a Sicilia,
s’esperava que aquestes es rendirien. Tolosa, 16 de febrer, el rei de Franga va suspendre
I’ordre d’enviar les tropes del Rossell6 a Flandes i Messina després de saber-se que Joan
d’Austria havia estat nomenat primer ministre d’Espanya. Brussel-les, 17 de febrer, 1’exércit
frances va cremar més de 200 ciutats a Alsacia. Paris, 20 de febrer, I’exercit frances avancava
cap a Flandes, amb una forca estimada de 50.000 efectius d’infanteria i 30.000 de cavalleria.
Viena, 31 de gener, els rebels hongaresos van acceptar el perdé a canvi d’anar a combatre a
Alsacia a les ordres del general Montecuccoli.

LocaLitzAcio: AHCB, B 1677 8° op. 23

95. Juyzio universal del cometa se descubri6 en nuestro orizonte en la parte de oriente a
los 12 de abril, a las 2 horas, un quarto y 16 minutos de la mainana deste afio 1677

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: Bartolomé de Aguilar, catedratic de la Universitat d’ Almagro

TEMA: fendmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cometa en portada. Caplletra sense ornamentar,
a 3 linies. Creu de 8 puntes a I’encapg¢alament.
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RESUM DEL CONTINGUT: explicacié del pas d’un cometa, que va tenir lloc el 12 d’abril de 1677.
Segons I’autor, aix0 tindria efectes molt negatius pels francesos i pels musulmans, ja que els
portaria fam, guerra i pesta. En canvi, el pas del cometa no tindria cap efecte per a Espanya i
el rei Carles II sortiria victorids de totes aquestes amenaces.

LocaLITzAcIO: BUB, XVII-2624-6

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1677 8° op. 1; ACS, R. 4262.

Relacion verdadera en que se da cuenta de la jornada que la Magestad Catoélica del
Rey nuestro Senor don Carlos Segundo (que Dios guarde) executé para el Reyno de
Aragén el miércoles 21 de abril deste presente afno en compaiiia de su Alteza, el
Serenissimo senor, el sefior don Juan de Austria, su hermano, despidiéndose al salir
de la Corte de la milagrosa y gloriossima [gloriosisima] imagen de Nuestra Senora de
Atocha

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: viatge del rei Carles Il a Saragossa

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de l’escut reial en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb 1’1 en la primera pagina i el
2 en la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la sortida del rei Carles II de Madrid, en I’inici del viatge
que va fer a Saragossa ’any 1677. La noticia descriu amb detall la comitiva reial, que va
partir de la Cort el dia 21 d’abril, passant pels principals carrers de Madrid fins a sortir per la
porta d’ Alcala.

LocALITzACIO: AHCB, B 1677 8° op. 17

Breve relacion de la entrada de su Magestad (que Dios guarde) en Zaragoca, en el
primero de mayo deste aiio 1677

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: viatge del rei Carles II a Saragossa

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de I’escut reial en portada. Caplletra ornamentada, a
6 linies. Creu de 8 puntes a ’encapgalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el
226 a la primera pagina i el 227 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’estada del rei Carles II a Saragossa, entre final d’abril i
principi de maig de 1677. El monarca va arribar al convent de Santa Fe, als afores de la
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capital aragonesa, el dijous 29 d’abril i va fer entrada a la ciutat I’endema. La tarda del
divendres va rebre les maximes autoritats de la ciutat i del regne, que van anar a visitar-lo. Al
llarg dels dies segiients va participar en nombroses activitats. La relaci descriu amb detall la
comitiva reial, que va desfilar pels principals carrers de Saragossa. El diumenge va tenir lloc
una missa solemne a la basilica del Pilar i a continuacié hi hagué una cursa de braus i
lluminaries. El dilluns el rei va assistir a I’extraccié de diputats i en els dies posteriors hi
hagué un castell de focs i un torneig.

LocaLitzAciO: AHCB, B 1677 8° op. 5

98. Alos amados y fieles nuestros concelleres de Barcelona

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1677

AUTOR: Carles II i Joan Josep d’Austria, primer ministre

CONTEXT HISTORIC: viatge del rei Carles II a Saragossa

TIPOLOGIA: informacio institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 8 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el
194 a la primera pagina i el 195 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: transcripcid de les cartes enviades als consellers de Barcelona pel rei
Carles II i el primer ministre Joan Josep d’Austria, datades a Saragossa el 22 de maig de
1677. El rei, responent a una peticié dels consellers, els informava que tan aviat com li fos
possible viatjaria a Catalunya. Els informava també que havia nomenat mestre de camp de
I’exércit a Catalunya a Josep Galceran de Pinds. Al seu torn, Joan Josep d’Austria
s’expressava en uns termes semblants i assegurava als consellers que el rei tindria en compte
la seva peticio.

LocaLitzAciO: AHCB, B 1677 8° op. 8

99. Noticias corrientes de Europa

IMPREMTA: [Jacint Andreu]

ANY: [1677]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 11 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 222 en la primera pagina i 223 en la
tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 14 de marg, la
Dieta General de Polonia no va aprovar la pau amb els turcs perque, segons la noticia, el nou
visir no havia donat el seu parer. L'Emperador romanogermanic havia resolt enviar ajut
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militar als Paisos Baixos. Es va fer public el casament d’Elionor [filla de I’Emperador Ferran
IIT i germana per part de pare de I’Emperador Leopold I] amb el princep Carles de Lorena.
Colonia, 26 de marg, I’exercit imperial, amb més de 24.000 homes, s’encaminava a posar
setge a Brisach. Brussel:les, 31 de mar¢, ’armada holandesa va capturar tres vaixells
francesos davant les costa de Dunquerque. Londres, 31 de marg, el rei d’Anglaterra va
comunicar a les dues cambres del Parlament que es prendria la defensa dels Paisos Baixos
espanyols com si es tractés del seu propi regne.

APUNT HISTORIC: el casament de Carles de Lorena amb Elionor d’ Austria es va celebrar el mes
de febrer de 1678.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any d’impressi6 extret del contingut. Es dedueix que és
obra de Jacint Andreu per les similituds amb unes altres Noticias corrientes de Europa,
publicades poc després. AHCB, B 1677 8° op 12.

LocALiTzACI1O: AHCB, Pre-premsa 3/3

100. Noticias corrientes de Europa

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1677

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 10 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 23 de maig
de 1677, I’alianca de Polonia amb I’elector de Brandemburg posava fi al temor que els
polonesos donessin suport a Suecia en contra de I’Imperi. Viena, 23 de maig, Franca instava
el princep de Transilvania a donar suport als rebels d’Hongria. Colonia, 4 de juny, el duc de
Lorena va conquerir els castells de Dehlinguen i Saarbriicken. Londres, 4 de juliol, el
Parlament va requerir al rei d’Anglaterra una alianca amb Espanya i Holanda per tal de
preservar els Paisos Baixos i evitar que caiguessin en mans de Franga. Paris, 12 de juny, el rei
Lluis XIV va rellevar el comte d’Estrées del comandament de la marina per la perdua de la
illa de Tobago en una batalla contra els holandesos.

LocALITzACiO: AHCB, B 1677 8° op 12

101. Relaciéon de lo que el Excelentissimo sefior principe de Parma, virrey y capitan
general en el Principado de Cathaluia, ha obrado con el Real exército en el condado
de Rossellon y de los progresos que del ha sacado

IMPREMTA: no identificada
ANY: [1677]
AUTOR: anOnim
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CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: I’exercit hispanic comandat pel marques de Leganés va passar el coll
de Calabazera [Carbassera] i va entrar al Rossell6 el 26 d’agost [1677], mentre el princep de
Parma, virrei de Catalunya, feia el mateix pel coll del Portell. Aix0 va obligar la retirada de
I’exercit frances que era prop de Morellas. L’exercit hispanic va arribar a les portes de Ceret i
va exigir la capitulacid, cosa que la guarnicié francesa no va acceptar. El 29 d’agost el
marques de Leganés va ocupar el castell de Montesquiu [d’ Albera].

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any d’impressié deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/22

Relacion verdadera del nuevo estado en que se hallan las guerras de Alemania,
Flandes, Olanda, Suecia y otras partes y de los nuevos exércitos que se han juntado
contra Francia en dichos reynos, junto con la vitoria tuvo el duque de Lorena de las
armas francesas en una batalla campal que le dio dentro su reyno

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1677

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Kokersberg

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cavaller en portada. Caplletra ornamentada, a 5
linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 186 a la primera pagina i el 187 a la
tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: confirmacié d’una noticia que, segons 1’autor, s’havia publicat amb
I’arribada del “correo passado”, sobre una victoria que I’exercit imperial comandat pel duc de
Lorena havia obtingut a Franca [Batalla de Kokersberg, prop d’Estrasburg]. Segons la noticia,
el duc de Lorena va entrar en territori frances amb un exercit format per 60.000 soldats i va
derrotar els francesos, causant-los 15.000 baixes. L’autor assegurava que els electors de
I’Imperi havien aplegat un exercit format per 40.000 homes, dels quals la meitat anirien a
Alsacia i I’altre meitat a Flandes, on els espanyols hi tenien 15.000 soldats i els holandesos, a
les ordres del princep d’Orange, uns altres 40.000. Segons la noticia, els objectius dels aliats
eren posar setge a les tres ciutats que havien ocupat els francesos, “Valencienes, Cambray y
Santander”.

APUNT HISTORIC: la batalla de Kokersberg va tenir lloc el 7 d’octubre de 1677 prop
d’Estrasburg i fou guanyada per I’exeércit frances, comandat pel mariscal de Créquy. John A.
LYNN, The Wars of Louis XIV..., op.cit., p.151.

LocaLitzacio: AHCB, B 1677 8° op. 16
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103. Segunda respuesta de sus Altezas los sefiores Estados Generales de las Provincias
Unidas, dada en 29 de noviembre al sr. Ehrensteyn, embaxador de Suedia, tocante a
las conferencias de paz y sus dependencias

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1677]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: resposta dels Estats Generals d’Holanda a una proposta de Suecia,
relacionada amb les negociacions per posar fi a la Guerra d’Holanda. Es tracta d’una
proposicié preliminar de la pau de Nimega, signada 1’agost de 1678.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any d’impressié extret del contingut.

LocAaLiTzAaciO: AHCB, Pre-premsa, 5/23

104. Relacion de los dltimos y nuevos avisos que hasta agora de Messina han llegado a esta
ciudad de Barcelona por correo extraordinario de Liorna, y de lo que en dicha ciudad
de Messina ha sucedido con sus naturales y franceses

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1678]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, ocupaci6é de Messina

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Gravat amb un escut en portada. Caplletra ornamentada amb
motius florals, a 5 linies. Creu de 8 puntes a 1’encapg¢alament.

RESUM DEL CONTINGUT: I’exercit espanyol va ocupar la ciutat de Messina, a I'illa de Sicilia, el
17 de marg [1678], després que fos abandonada pels francesos. Aquesta noticia va arribar a
Barcelona amb una carta que el consol de Liorna va enviar a través d’un correu extraordinari
a “don Emanuel Coloma, residente en Espafa”. A Liorna s’havia sabut la noticia pels
habitants de Messina que havien fugit de la ciutat en entrar-hi els espanyols. La informacié
fou confirmada per Vicente Spinola des de Liorna, que va rebre una carta d’un capita de
I’exércit hispanic des de Messina, en la que assegurava que més de 10.000 habitants d’aquesta
ciutat havien fugit amb les galeres franceses.

APUNT HISTORIC: la noticia sobre la presa de Messina va arribar a coneixement dels consellers
de la ciutat de Barcelona el dia 1 d’abril de 1678, a través d’un vaixell genoves que va arribar
al port de la ciutat. DACB, vol. XIX, p.367.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de la publicacié deduit del contingut.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/16
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Primera noticia de la reduccion de Mesina a la devida obediencia del glorioso
monarca Carlos Segundo, nuestro Sefior

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Viceng Suria

ANY: 1678

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, ocupacié de Messina

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra historiada, a 7 linies. Exemplar amb numeracié
manuscrita, amb el 184 a la primera paginaiel 185 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Napols a 24 de mar¢ de 1678 que narrava la sortida de
les tropes franceses, comandades pel mariscal de la Feuillade, de la ciutat de Messina, a
Sicilia. Els francesos s’havien replegat a Messina després de perdre altres ciutats, com la
Mola i Taormina, davant I’avang de 1’exercit hispanic. Després de la sortida dels francesos, el
16 de marg les autoritats de Messina van lliurar la ciutat als espanyols. El virrei de Napols va
rebre la confirmacié d’aquesta victoria a través de les cartes que li va enviar, entre altres,
Vicente Gonzaga, virrei de Sicilia. Tot seguit, el virrei de Napols va ordenar la celebracié d’un
Te Deum.

LocALITzAacio: AHCB, B 1678 8° op. 2

ALTRES EDICIONS: Napols, impremta de Luis Cavalo, AHCB, A 8° op. 518

Relacion verdadera de la seialada victoria que han tenido las armas de nuestro
cathodlico monarca Carlos Segundo (que Dios guarde) en el socorro de Mons,
governandolas el Excelentissimo sefior duque de Villahermosa y el seiior principe de
Orange, contra el mariscal de Francia, el duque de Luxemburgo

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1678]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Batalla de Saint-Dennis

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’alliberament de la ciutat de Mons, situada als Paisos
Baixos espanyols, del setge que hi havien posat els francesos. Un exercit hispano-holandes,
comandat pel duc de Villahermosa i pel princep Guillem d’Orange, va derrotar les tropes del
duc de Luxemburg, mariscal frances, el dia 14 d’agost [1678], amb un balang, segons la
noticia, de 5.000 baixes entre els francesos i 2.500 en el bandol hispano-holandes.

APUNT HISTORIC: la Batalla de Sanint-Dennis, que va tenir lloc el 15 d’agost de 1678.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut.
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LocaLitzAaciO: AHCB, Pre-premsa 5/20

Festivos aplausos, universales jubilos de la Christiandad toda, en anuncios de la
ratificacion de las pazes entre nuestra Magestad Catolica y el Rey Christianissimo

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1678]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Tractat de Nimega

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 8 linies. Imatge amb motius florals a la tercera pagina.

RESUM DEL CONTINGUT: un emissari arribat a la Cort de Madrid el dia 5 [octubre 1678], enviat
per Pablo Spinola, marques de los Balbases, plenipotenciari del rei d’Espanya, va portar la
noticia al rei Carles II de la signatura de la pau entre Espanya i Franca a Nimega. L’ endema es
va celebrar un Te Deum a la capella reial.

APUNT HISTORIC: la signatura del tractat de Nimega entre Espanya i Franca va tenir lloc el 17
de setembre de 1678.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut.
LocaLitzAcio: BUB, C-239/2/6-21

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, A 8° op. 803

Edicte manat publicar per lo Excelentissim senyor don Alexandro, duch y princep de
Bournonville, compte de Henin, etc. (...) lloctinent y capita general en lo present
Principat de Cathalunya y comptats de Rossell6 y Cerdanya y capita general del Real
exercit, del tractat de la pau feta entre las Magestats del Rey N. S. (que Déu guarde) y
del Christianissim de Franca, ajustada en lo congrés de Nimega

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1679

AUTOR: Pablo Spinola, marques de los Balbases, i Godefroi d’Estrades, plenipotenciaris.
CONTEXT HISTORIC: Guerra d’Holanda, Tractat de Nimega

TIPOLOGIA: informacié institucional

IDIOMA: catala i castella

CARACTERISTIQUES: 30 pagines, 2°. Portada orlada, amb una imatge de I’escut reial. Caplletra
ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: edicte fet public a Barcelona el 31 de gener de 1679, per ordre del duc
de Bournonville, virrei de Catalunya, que contenia la transcripcié dels 32 articles o condicions
acordats entre Franca i Espanya per posar fi a la Guerra d’Holanda (1672-1678). L’ anomenat
Tractat de Nimega fou signat en aquesta ciutat holandesa pels representants dels reis Carles II
i Lluis XIV el 17 de setembre de 1678. Per Espanya van actuar com a plenipotenciaris Pablo
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Spinola, marques de los Balbases; Pedro Ronquillo i Juan Bautista Christien, i per Franca el
comte Godefroi d’Estrades, Charles Colbert de Croissy i Jean-Jacques de Mesmes, comte
d’ Avaux.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Vénense en la mateixa estampa, en lo carrer dels Cotoners”.
LocaLitzAciO: BC, F.Bon. 2628

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon.7914 (i uns altres 5 exemplars); BUB, XVII-8907-55; UPF,
ZX1679.E25; BMV, R.7241; ACA, Monacals, Hisenda, 3925.

Discripcion de la pomposissima entrada que a 14 de setiembre del presente afio 1679
hizo el Excel. sefior duque de Pastrana y Francavila, principe de Mélito, conde de
Saldafia, marqués de Argecilla, etc., embaxador extraordinario de su Magestad, al
Seiior Rey Christianéssimo

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1679

AUTOR: anonim

TEMA: casament del rei Carles I

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’entrada que el duc de Pastrana, ambaixador del rei Carles
IL, i la familia reial francesa van fer al palau de Fontainebleau, a Franca, el 14 de setembre de
1679, on es va formalitzar el compromis de casament del rei d’Espanya amb Maria Lluisa
d’Orleans. La noticia descriu amb molt detall la composicié del seguici en arribar al palau.
L’endema I’ambaixador va lliurar a la reina la “joya esposalicia”, en nom de Carles II. El dia
20 de setembre la reina Maria Lluisa i el duc de Pastrana van partir en direcci6 a Irtn.

OBSERVACIONS: text datat a Orleans, el 24 de setembre de 1679

LocaLitzacio: AHCB, B 1679 8 op. 1

Relacion verdadera donde se da quenta de la Real Jornada que executé el Rey
nuestro Seiior don Carlos Segundo (que Dios guarde) el dia 21 de octubre deste
presente aiio de 1679 para salir a recibir a la Reyna nuestra Sefiora, doiia Maria
Luysa de Borbon. Refiérese la grandeza, magestad y aparato regio que su Magestad
lleva y los grandes titulos y cavalleros que van assistiendo a su Real persona

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1679

AUTOR: anOnim

TEMA: casament del rei Carles II
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de l’escut reial en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 3 linies. Exemplar amb numeracié manuscrita, amb el 228 a la primera pagina i
el 229 a la tercera.

RESUM DEL CONTINGUT: narracio de la sortida del rei Carles II de Madrid, el dia 21 d’octubre
de 1679, per anar a rebre la reina Maria Lluisa d’Orleans, que viatjava a Espanya procedent
de Franca. La noticia descriu amb molt detall la composicié i ornamentacié de la comitiva
reial, que va desfilar pels principals carrers de Madrid.

APUNT HISTORIC: Carles II i Maria Lluisa d’Orleans es van trobar a Quintanapalla, municipi de
la provincia de Burgos, on el dia 11 de novembre de 1679 es va celebrar el casament.

LocaLiTzacio: AHCB, B 1679 8° op. 2

Relacion del nacimiento del mas portentoso gigante que se ha visto en el mundo, ni los
anales cuentan, que nacié en la ciudad de Jaén el dia 13 de diziembre del afio passado
1679. Refiérese su crianza, sefiales prodigiosas, fuercas sobrenaturales y otras
maravillas que vera el curioso letor

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1680

AUTOR: anonim

TEMA: fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un nen en la primera pagina. Caplletra
ornamentada a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapg¢alament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un fenomen que va tenir lloc a Jaén, on una dona
anomenada Dionisia va aconseguir quedar embarassada després de 17 anys de matrimoni. El
13 de desembre de 1679, dia de Santa Lldcia, va donar a llum un nen de proporcions molt
grans, que la noticia qualificava de gegant, “pues parecia tener mas de dos afios”. Segons el
relat, en aquell moment el nen tenia vuit mesos d’edat i, tot no tenir dents, menjava molt:
“come mucho, pues una hogaca de pan y una libra de carne no le basta mamando”. Les
autoritats locals van informar d’aquest naixement al rei i als assessors del Reial Consell,
assegurant que alguna gent s’ho havia pres com un avis, mentre altres pensaven que era un
senyal per recordar la passié de Jesucrist.

LocaLitzaciO: BC, FEBon. 9135

ALTRES EDICIONS: Jaén, impressor no identificat. US, A 112/111 (55)

Relacion verdadera y copia de carta remetida de un cavallero de la ciudad de
Cerdefia a un cavallero desta corte en la qual declara la tempestad que fue Dios
servido de embiar en 25 de enero de el aiio 1680 con otra novedad de un monstruo
que se descubrié dicho dia en un horrenda cueva, que fue descubierto por uno de los
marineros que temeroso de la ruina se entro a guarecerse en ella
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IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1680

AUTOR: anonim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un monstre en la primera pagina. Caplletra
ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: carta datada a Sardenya el 28 de gener de 1680 en la que un personatge
anonim explicava a un altre I’aparicié d’un monstre amb forma de peix, cap huma i potes
d’aliga. El monstre fou descobert en una cova per un mariner que hi va entrar per aixoplugar-
se d’una tempesta. El mariner va anar a buscar els seus companys i entre tots van matar el
monstre. Posteriorment, van avisar el virrei de Sardenya, que va anar a la cova i va manar
aixecar acta a dos notaris. El monstre fou exposat publicament i després llancat al mar.

LocALITzAaciO: AHCB, B 1680 8° op. 2

A nuestro carissimo hijo Luys, Rey Christianissimo de Francia, Innocencio, Papa, XI

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1680

AUTOR: papa Innocenci XI

TEMA: desavinences entre el rei Lluis XIV de Franga i el Vatica

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut papal en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta enviada pel papa Innocenci XI al rei Lluis XIV, datada a Roma el
29 de juny de 1680. El Papa recordava al rei de Franga que en dues cartes precedents ja 1’hi
havia manifestat el seu desacord amb un edicte fet piblic set anys abans, en el qual Lluis XIV
havia decretat que els beneficis de les esglésies vacants pertanyien a la monarquia. El Papa es
queixava que aix0 era un menyspreu a l’autoritat dels bisbes i demanava al rei frances
I’anul-lacié d’aquest decret.

LoCALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 133

ALTRES EDICIONS: existeix una carta amb un contingut semblant, datada el 28 de desembre de
1679, impresa per Viceng Suria, en llati, amb el titol Carissimo filio nostro Ludovico,
francorum regi Christianissimo. Innocentius, Papa, XI. ABEYV, Varis 211, 131.

Relacion verdadera del temblor de tierra en Malaga, este afio de 1680

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cais
ANY: 1680

AUTOR: anOnim

TEMA: terratremol de Malaga
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TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié dels efectes que va produir un terratremol a la ciutat de
Malaga, el dimecres 9 d’octubre de 1680. La majoria dels temples de la ciutat es van enfonsar,
amb excepci6 de la catedral. Segons la noticia, hi hagué uns 70 morts i més de 100 ferits.
Informa també del dany que el terratrémol va causar en poblacions veines, com Pitara,
Competa, Aloseina, Cartama, Coin i Alhaurin. Inclou la transcripcié de 1’acta aixecada per
Manuel Fernando de Velasco, notari oficial major de I’audiencia episcopal de Malaga, donant
fe dels desperfectes que van patir les cases de les parroquies de Sagrario, Santos Martires,
Santiago i San Juan.

LocALITZACIO: ABEV, Varis 211, 1

ALTRES EDICIONS: la noticia publicada a Barcelona reprodueix parcialment una relacié
publicada a Sevilla per Juan Francisco de Blas amb el titol Relacion verdadera en que da
quenta de la ruina que a causado el temblor de tierra en la ciudad de Mdlaga y lugares de su
comarca y assi mismo lo que causé en Madrid, sucedido el dia nueve de octubre, este
presente aiio de 1680. RAE, 36-VIII-15(35). Pedro RUEDA RAMIREZ i Manuel FERNANDEZ
CHAVES. “El terremoto como noticia: relaciones de sucesos y otros textos del temblor de
16807, dins Estudios sobre el Mensaje Periodistico, 2008, 14, p. 585-586.

Segunda relacion del horrible temblor de tierra que padecié la ciudad de Malaga el
miércoles 9 de octubre deste afio de 1680. Refiérense las circunstancias que faltaron a
la primera, assi de lo sucedido en dicha ciudad, como en todos los lugares de sus
contornos

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1680

AUTOR: anOnim

TEMA: terratrémol de Malaga

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié dels efectes que va causar un terratrémol que hi hagué a la
ciutat de Malaga i a la rodalia el 9 d’octubre de 1680. Segons la noticia, van quedar destruides
un total de 1.282 cases. A més dels danys que van patir els pobles de Pitara, Competa,
Aloseina, Cartama, Coin i Alhaurin, explica també els que es van produir a les localitats de
Mijas, Benalmadena, Vélez i Granada.

LocaLiTzAcio: ABEV, Varis 211, 3
ALTRES EDICIONS: existeix un edicié amb el mateix titol i sense peu d’impremta, BN, R-Varios,

141-106; i una altra edicid, també sense peu d’impremta, titulada Relacion verdadera de la
lastimosa destruicion que padecio la ciudad de Mdlaga por el espantoso terremoto que
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sucedio el miercoles 9 de octubre deste presente aiio de 1680. ABEV, Varis 146, 287

NoTA: el fragment en el que s’explica els danys que van patir els pobles de Pitara, Competa i
altres, va apareixer també a la noticia impresa per Jaume Cais amb el titol de Relacion
verdadera del temblor de tierra en Mdlaga, este aiio de 1680. ABEV, Varis 211, 1.

Relacion verdadera en que se refiere la lastimosa ruina que padecié la torre de la
Santa Iglesia de Toledo, primada de las Espaias, con el fatal incendio que en ella
huvo el martes 29 de octubre deste afio de 1680. Dase quenta de su principio y de los
daios que hizo el fuego, las diligencias que se hizieron para atajarle, sacando en
publico el Santissimo Sacramento y saliendo en rogativa todas las religiones, con otras
circunstancias que en este lastimoso lance sucedieron

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1680

AUTOR: anOnim

TEMA: incendi de la catedral de Toledo

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies, Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: el dimarts 29 d’octubre de 1680 uns ferrers que arreglaven uns
ornaments de I’agulla del campanar de la catedral de Toledo se n’anaren a dinar deixant els
brasers de soldar encesos. Segons la noticia, el fort vent va fer que el foc encengués la fusta i
que s’escampés rapidament, provocant la caiguda de 1’agulla. Inclou una descripcié del
campanar, amb una explicacié de la seva importancia historica i arquitectonica.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 115

Discurso astrologico sobre el cometa que se manifiesta en nuestro orizonte este afio de
1681, compuesto por monsiur de Garitier, maestro de Mathematicas de la
Universidad de Lobayna, hallandose en la ciudad de Alicante a 12 de noviembre del
afo 1680

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Marti Gelabert

ANY: 1681

AUTOR: Mr. Garitier, professor de la Universitat de Lovaina

TEMA: fendmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cometa en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: estudi i interpretacié astrologica d’un cometa que es va veure a la
peninsula des de mitjan mes de novembre de 1680. El professor Garitier, de la Universitat de
Lovaina, indicava que els efectes del cometa es farien sentir a les regions situades entre
mestral i llevant en forma de guerres, malalties, robatoris i pesta. Segons ell, Espanya patiria
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els efectes del cometa, tot i que seria el pafs que en sortiria més ben parat.
LocaLitzAciO: BC, F.Bon. 2139
ALTRES EXEMPLARS: BC, CCon-17

ALTRES EDICIONS: Saragossa, per Pasqual Bueno. AHN, V.E./15-28

Relacion de dos maravillas y gracias que la Santissima Virgen Maria del Carmen, por
medio de su Santo Escapulario, ha obrados en dos mugeres, el uno en esta vida y el
otro en la otra, sacando su alma de las penas del Purgatorio en el sibado primero
después de su muerte, nuevamente aprobados este aiio 1681

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1681

AUTOR: anonim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Imatge de la verge del Carme en portada. Caplletra
ornamentada, a 8 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: explicacié de dos miracles obrats per la verge del Carme. El primer va
succeir a Barcelona el dia 11 de novembre de 1680, on una dona anomenada Magdalena Puig,
esposa d’un pages, va haver de donar a llum enmig d’un hort. Sola i sense cap assistencia, va
invocar a la verge del Carme i, de sobte, va apareixer una dona del no res que la va ajudar. El
segon dels miracles que narra la relaci6 havia succeit el 1645 a Sant Esteve de Cervelld, on a
la cosina del rector d’aquesta parroquia se li va apar€ixer una germana del rector, que havia
mort uns anys abans, demanant-li una peniténcia per poder sortir del Purgatori.

OBSERVACIONS: inclou imprimatur, signat pel vicari general i pel canceller, el 18 i1 19 d’abril de
1681, respectivament.

LocALITZACIO: AHCB, B 1681 8° op. 2

Patrocinio singular y milagroso en el qual la purissima Virgen del Santissimo Rosario
defiende y libra de la muerte a un devoto cofadre suyo que traia el escapulario blanco
del P. S. Domingo de Guzman y enmedio del, pendiente la imagen de Nuestra Seiiora
del Rosario de plata, circuida del mismo rosario

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1681

AUTOR: anonim

TEMA: fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Imatge d’una verge en portada, amb dos escuts. Caplletra
ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.
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RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Barcelona el 2 de novembre de 1681 en la que
s’explica que la nit d’aquell dia un tal Josep Patella va veure’s involucrat en una discussio,
arran de la qual va rebre diversos trets de bala. Segons la noticia, I’home, en veure’s perdut,
va invocar la verge del Roser. L’endema, va ensenyar la roba foradada i cremada per efecte de
I’arma de foc a les autoritats, que van comprovar que les bales no li havien fet cap mal.
Aquest fet va ser aprovat i registrat com a miracle per la ciria de Barcelona.

Observacions: conté imprimatur, signat pel vicari general el 26 de novembre de 1681.

LocaLITzAcIO: BC, EBon. 6006

Trompeta celeste contra el turco, juyzio del cometa que salié el ano de 1680, que
trabajo y dio a la estampa el Gran Piscatore de Sarraval, pronosticando la caida del
Imperio Otomano, desde el afio de ochenta y tres en adelante

IMPREMTA: Anton Ferrer i Baltasar Ferrer

ANY: 1681

AUTOR: Gran Piscatore de Sarraval

TEMA: fenomens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 12 pagines, 8°. Portada orlada. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Inclou
subtitol: “Traducido por un cortesano discreto conforme su original”, i un altre titol a la
pagina 2: “Juizio del cometa del afio de 1680 que observé el Gran Piscatore de Sarraval y
saco a luz en el de 1681, intituldndole Trompeta celeste contra el turco”

RESUM DEL CONTINGUT: interpretacié d’un cometa que es va observar I’any 1680 amb Ia
predicci6 dels efectes que segons els astrolegs tindria sobre I’Imperi Otoma. El pronostic es
basava en les conjuncions astrals que hi havia en anys precedents, quan els turcs havien patit
altres desgracies.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 6010

ALTRES EXEMPLARS: BC, 2-111-19/16

Pronostico y juyzio verdadero del cometa que se descubrié en nuestro orizonte a los
veynte de agosto, a las tres horas y quatro minutos de la manana, por el maestro en
Matematicas Antonio Ximenes y Prado, natural de Cartagena, olim cathedratico de
Matematicas en la Universidad de Sevilla

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1682

AUTOR: Antonio Ximenes y Prado, matematic

TEMA: fendOmens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cometa en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.
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RESUM DEL CONTINGUT: interpretacié d’un cometa que es va veure el 20 d’agost de 1682, feta
pel matematic Antonio Ximenes, antic professor de la Universitat de Sevilla. Segons aquest
cientific, el cometa provocaria un gran dany als paisos musulmans, amb revoltes, guerres i
morts. En canvi, a Espanya causaria només algunes malalties lleus en les persones i la mort
d’alguns animals.

LocALITzACIO: ABEY, Varis 211, 290

Figura de un metheoro que apareci6 en el ayre a los 20 de octubre de 1682 entre las
onze y las doze de la noche encima de la ciudad de Gerona, estando el cielo sereno y
dio tanta lumbre en la tierra y ayre que mato los rayos y claridad de la Luna

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1682

AUTOR: anonim

TEMA: fenomens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un meteor en portada. Caplletra ornamentada, a 4
linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: carta sense datar en la que una persona andOnima, que vivia
suposadament Girona, explicava a una altra persona, també anonima, que el dia 20 d’octubre
de 1682 s’havia vist un meteor sobre aquesta ciutat. Segons la relacid, la informacié provenia
del relat que els soldats que feien guardia a les muralles van fer al governador de Girona.
L autor advertia que aquests fendmens eren sempre presagi de desgracies.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat pel canceller Montserrat el 27 d’octubre de 1682.

LocaLitzacio: AHCB, B 1682 8° op.1

Relacion de los maravillosos y horrendos prodigios que han aparecido por el ayre
sobre la ciudad de San Jorge, en la Ungria superior

IMPREMTA: Josep Forcada

ANY: 1683

AUTOR: anOnim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8§ puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: explicacié d’un fenomen que es va veure en una ciutat hongaresa
anomenada “San Jorge”. Una gran creu va apareixer al cel, envoltada d’una corona d’espines,
i la figura d’un home agenollat en posicié de demanar perdd. Segons I’autor, en veure aquella
creu, tota la ciutat es van agenollar per resar, ja que ho van interpretar com el senyal d’alguna
cosa dolenta que havia de succeir. Mentre la gent resava, van apareixer dos animals al cel que
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es van barallar durant quatre hores. Després d’aixo0, el cel es va aclarir, amb gran alegria de
tota la gent.

LocALITZACIO: BC, EBon. 2205

ALTRES EDICIONS: existeix una edicid en catala publicada a Barcelona el 1642 per Gabriel
Nogués, amb el titol Relacio dels maravillosos y horrendos prodigis que han aparagut per lo
ayre sobre la ciutat de sant Jordi, en la Ungria Superior. Traduida de italia en cathala per un
cavaller de la ciutat de Girona. Segons el peu d’impremta fou “estampada en Salé y en Roma
y ara novament en Barcelona”. BC, F.Bon. 10872

Relacion del magnifico aparato con que en la ciudad de Barsobia se celebré la Dieta
del dia 17 de abril deste aiio de 1683 en que se concluyé entre el Seiior Emperador y
el Seiior Rey de Polonia la alianza y liga ofensiva y defenciva contra el turco.
Refiérense los capitulos della y el juramento que hazen ambas Magestades en manos
de su Santidad por medio de los Eminentissimos Seiiores Cardenales Pio y Barberino,
protectores de ambas Coronas, con otras particularidades dignas de saberse

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1683

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut papal en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia sobre 1’alianca que van signar I’Emperador Leopold I i el rei de
Polonia, Joan III Sobieski, per combatre contra I’Imperi Otoma, signada a Varsovia el 17
d’abril de 1683. Inclou la transcripcié del text de I’acord. Entre altres coses, I’Emperador es
comprometia a aportar 70.000 soldats i el rei de Polonia uns altres 40.000. L’alianca
contemplava que si Viena o Cracovia fossin assetjades pels turcs, les dues parts havien d’anar
a alliberar-les. L’Emperador es comprometia també a fer tot el possible perque el rei
d’Espanya, Carles II, atorgués els delmes de Napols i Mila per a pagar I’exercit polones.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2201

Relacion verdadera en que se da noticia de las grandes prevenciones y aparatos de
guerra con que ha salido a campaiia el exército del invictissimo sefior Emperador
Leopoldo Ignacio de Austria, de quien es Generalissimo el sefior duque de Lorena,
después que en Barsobia se concluyeron entre el Imperio y Polonia los tratados de
firme alianca y liga ofensiva y defensiva contra el turco. Refiéresse la muestra general
que se hizo del exército imperial junto a Presburgalli, el dia 6 de mayo deste presente
afio de 1683. Y también se mencionan los regimientos que en dicha muestra general se
hallaron y el nimero de Infanteria y Cavalleria de que se componen. Assi mismo se
refiere la solemnidad con que el nuncio de su Santidad publicé la Bula de indulgencia
plenaria y remission de pecados, a culpa y pena, concedida por nuestro Santissimo
Padre Inocencio XI a todos los que en esta guerra murieren en defensa de la Santa Fe
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Catholica, absolucion general que se dio a todo el exército christiano. Magestuoso
combite que dicho seiior duque de Lorena, Generalissimo de las armas imperiales
hizo al sefior Emperador, a los potentados de su séquito y demas cabos del exército,
cuyas valerosas armas le tienen ya sitiada al turco la fuerte placa de Estrigonia, con
otras particularidades que vera el curioso

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1683

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cavaller en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: després de signatura del tractat d’alianca contra els turcs, I’Emperador
i el rei de Polonia van mobilitzar els seus exercits cap a Presburg [Bratislava], on el 6 de maig
de 1683 hi hagué una revista general. La noticia inclou la relacié de la composicié dels
batallons de I’exercit d’aquesta alianga, que segons els calculs de 1’autor sumaven un total de
100.000 homes. Després de la revista el nunci del Vatica va fer publica una butlla
d’indulgencia i absolucié de pecats pels soldats que morissin en la guerra, dictada pel papa
Innocenci XI. Tot seguit, I’Emperador i el duc de Lorena, general de I’exercit imperial, van
celebrar un banquet amb tots els princeps i oficials presents. Un cop acabat aquest, I’exercit
va emprendre el cami en direcci6 a Esztergom, a Hongria.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que es obra de Rafael Figuer6 per la imatge
del cavaller, que apareix en altres noticies publicades per aquest impressor.

LocaLiTzAaciO: AHCB, A 8° op. 828

Nueva y verdadera relacion de la feliz vitoria que ha tenido la esquadra de siete
galeras de la religion de Malta, debaxo del amparo de San Juan Bautista, su
protector, contra tres baxeles de alto bordo de los turcos que passavan de Levante con
dos millones de oro para la guerra que el turco haze contra la Christiandad, sucedido
a 15 de mayo de 1683

IMPREMTA: [Josep Llopis]

ANY: 1683

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una galera en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Imatge de dues naus a la darrera pagina. Conté una inscripcié manuscrita a
la portada: “Es del convent de S.Francisco de Paula de Barcelona”.

RESUM DEL CONTINGUT: narracidé de I’enfrontament que es va produir prop de I’illa de Scio el
15 de maig de 1683 entre una esquadra formada per set galeres de Malta i tres naus de guerra
turques. La batalla fou guanyada pels maltesos, que van abordar els turcs, tot i que en aquesta
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acci6 van perdre la galera capitana i van patir un centenar de baixes. El boti capturat fou de
dos “milions en or” i 600 esclaus turcs.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que es obra de Josep Llopis per la imatge
dels vaixells, que apareix en altres noticies publicades per aquest impressor.

LocALITZACIO: BUB, 54/3/18-1

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, A 8° op. 840

Fatal incendio que por espacio de quatro dias duré en el molino de Alcarras, término
del lugar de la Cirera en el Principado de Cathaluiia

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1683

AUTOR: anonim

TEMA: fendOmens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié d’un fenomen que va tenir lloc en I’anomenat moli
d’ Alcarras, que la noticia situa a una hora de Santa Coloma de Queralt, entre els dies 91 12 de
juliol de 1683. Un llamp va sorgir de terra i va encendre una casa, sense que ningi pogués fer
res per apagar el foc, ja que quan més aigua hi tiraven, més cremava. Aquest fenomen es va
reproduir durant tres dies més, cremant el moli i un paller. Segons 1’autor, calia interpretar
aquest fenomen com un avis i un castig divi pels pecats dels homes.

LocALITzACiO: AHCB, B 1683 8° op.1

Relacion de la grande vitoria que han tenido las armas imperiales contra el Gran
Turco

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1683]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Kahlenberg

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una batalla en portada. Caplletra sense ornamentar,
a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de 1’alliberament de Viena del setge turc. Entre els dies 18 i el
24 d’agost [1683] la guarnici6 de la capital de 1’Imperi, dirigida pel comte d’Starhemberg, va
resistir fins a cinc assalts de 1’exercit turc. Posteriorment, un correu extraordinari enviat pel
marques de Borgomanero, ambaixador del rei d’Espanya a Viena, al comte de Melgar
[governador de Mila] va portar la noticia que el dia 12 de setembre la cavalleria imperial va
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atacar les trinxeres de I’exercit turc, obligant-lo a aixecar el setge de Viena. Segons la noticia,
els turcs van perdre 45.000 soldats i I’exercit imperial uns 2.000.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.
LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5-12

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-239/2/6-15; BUB, B-54/3/18-18; ABEYV, Varis 211, 5

Copia de una carta venida de Roma, con relacion verdadera y especifica narracion de
la inaudita vitoria que han alcancado con el auxilio de Dios las armas imperiales
contra el poder otomano que assistia en el sitio de la ciudad de Viena y de las fiestas
que se han hecho

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1683]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Kahlenberg

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’alliberament de Viena segons les cartes que un correu
imperial que va arribar a Roma el 23 de setembre de [1683] va portar al Papa. Les cartes eren
de I’Emperador, del rei de Polonia i del nunci apostolic a I'Imperi. El dia 10 de setembre els
exercits del rei de Polonia i del princep Carles de Lorena van iniciar 1’atac contra el cordé dels
turcs que envoltava la ciutat. La batalla va durar dos dies. Segons la noticia hi van morir
50.000 turcs, uns altres 40.000 van resultar ferits o presoners, mentre que els imperials només
van tenir 6.000 baixes. El comte hongarés Imre Thokoly, que lluitava amb els turcs, va
canviar de bandol a mitja batalla ja que, segons sembla, havia arribat a un acord préviament
amb el rei de Polonia i el duc de Lorena, a canvi del perd6 de I’Emperador. Assabentat de la
victoria, el Papa va manar la celebracié d’un Te Deum.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any deduit del contingut.
LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 5/3

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-54/3/18-19

Copia de una carta y relacién verdadera escrita por un cavallero catalan residente en
Roma a un hermano suyo que vive en esta ciudad de Barcelona en la qual le da razon
de la batalla y gloriosa vitoria que han tenido las armas catélicas contra el turco sobre
la ciudad de Viena

IMPREMTA: Jacint Andreu
ANY: 1683
AUTOR: anOnim
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CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Kahlenberg

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid de 1’alliberament de Viena del setge dels turcs, escrita per un
personatge que va extreure la informacié d’una carta enviada per un cavaller catala resident a
Roma al seu germa de Barcelona. L’autor comengava el seu relat assenyalant que aquesta
victOria era la tercera en importancia en la historia de la cristiandat, després de la que va
aconseguir el rei Alfons de Castella el 1212 [Navas de Tolosa] i la de Lepant, el 1571. A
continuacid, hi ha la transcripcié de la carta enviada des de Roma, segons la qual el 25 de
setembre, després d’haver rebut confirmacié de 1’alliberament de Viena, el Papa va sortir del
seu palau per cantar un 7e Deum. Aquella mateixa tarda va arribar el secretari del rei de
Polonia i va lliurar al Papa I’estendard reial dels turcs. Inclou també la transcripcié d’una
carta datada a Viena el 14 de setembre de 1683, en la que el rei de Polonia informava el Papa
de la victoria aconseguida.

LocaLiTzacio: BUB, C-239/2/6-3

131. Relacién puntual y verdadera de lo sucedido en el exército ottomano, assedio de Viena
y gloriosa vitoria de las armas cesareas y polacas

IMPREMTA: [Cormellas, administrada per Jaume Cais]

ANY: [1683]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Khalemberg

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un home amb turbant en portada. Caplletra
ornamentada, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de la Batalla de Khalemberg, que va tenir lloc el 12 de
setembre de 1683, gracies a la qual els exercits polones i imperial, comandats pel rei Joan III
Sobieski i el duc de Lorena, van aconseguir trencar el cordé de 1’exercit turc que havia posat
setge a la ciutat de Viena.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Jaume Cais per la imatge de
la portada, que apareix en altres noticies publicades per la impremta Cormellas.

LocaLitzACiO: AHCB, A 8° op. 853

132. Larga y verdadera relacion del sitio que puso el turco a la ciudad de Viena, sucessos,
progressos y facciones varias durante aquel y vitoria que ha alcancado el sefior
Emperador por la qual se levanté el sitio

IMPREMTA: Jacint Andreu
ANY: 1683
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AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Kahlenberg

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid detallada de 1’alliberament de la ciutat de Viena, amb molta
informaci6 sobre el context i els antecedents. Segons la noticia, el 17 de juny de 1683 el baixa
de Buda va sortir d’aquesta ciutat amb un exercit format per 35.000 turcs 1 5.000 tartars, al
qual s’hi van afegir els rebels transsilvans, valacs i moldaus, en direcci6 a Viena. A la vegada,
alguns contingents de I’exercit turc i tartar avancaven cap a altres fronts, als Territoris
Hereditaris i a Hongria. Els turcs van posar setge a Viena el 16 de juliol de 1683, amb 100
canons. Mentre el duc de Lorena s’apropava a la ciutat amb 1’objectiu d’alliberar-la, els
assetjats van fer algunes sortides. El dia 2 de setembre el rei de Polonia va arribar prop de
Viena. L’exercit cristia, format per 60.000 homes, va comengar a avancar el dia 9 de setembre
i el dia 12 va entrar en batalla contra els turcs, aconseguint derrotar-los i alliberar Viena.
Segons la noticia, 1’exercit turc va tenir 80.000 morts.

LocaLiTzAcio: BUB, C-239/2/6-11

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1683 8° op. 2

Verdadera relacion y compendio historial en que se comprehenden todos los sucessos
de la guerra que los turcos han hecho contra la Christiandad en este aiio de 1683,
desde el tiempo que salieron de Constantinopla hasta que fueron derrotados por las
armas imperiales y polacas sobre Viena y seguidos en alcance hasta restituirse a sus
tierras, con una de las cartas que escrivido el governador de Viena, conde de
Estaremberg, al Serenissimo Sefor duque de Lorena

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1683

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Kahlenberg

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 24 pagines, 4°. Imatge de I’escut reial i motius florals en portada.
Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié dels preparatius fets per I’exercit turcs per posar setge a la
ciutat de Viena i de les mesures preses pel comte d’Starhemberg, governador de la ciutat, per
defensar-la. Conté una relacié dels efectius i material bel-lic que disposava I’exercit turc, que,
segons la noticia, eren uns 326.000 soldats. Inclou la transcripcié6 d’una carta enviada per
Starhemberg al duc Carles de Lorena, datada el 19 d’agost de 1683, en la que explicava quina
era la situacié en que es trobava Viena i les accions que portaven a terme els turcs. Finalment,
explica la batalla que es va produir prop del castell de Kahlenberg, en la que el duc de Lorena,
amb D’assistencia del rei de Polonia, va derrotar 1’exercit turc, cosa que va significar
I’alliberament de Viena.
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LocaLiTzAcio: BC, F.Bon. 5513

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1683 8° op. 9

134. Toma y recuperacion de la gran placa de Estrigonia, conseguida el dia 27 de octubre
deste aiio de 1683 por las armas imperiales, que govierna el Serenissimo Sefior duque
de Lorena, derrota que enfrente de dicha placa dio con sus victoriosos imperiales a
tres escogidos regimientos de los barbaros, y progressos del seiior Rey de Polonia, en
que se refieren notables circunstancias

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1683

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una ciutat en flames en portada. Caplletra
ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: el rei de Polonia i el duc de Lorena van tenir un consell de guerra en el
que van resoldre atacar la fortalesa de Neuhiusel, perd assabentats que els turcs havien segat
el farratge dels voltants, necessari per a la cavalleria, van decidir conquerir Estrigonia
[Esztergom]. El duc de Lorena es va dirigir cap a aquesta ciutat, de la que en van sortir uns
7.000 turcs per fer-li front. L’exércit imperial va atacar els turcs i els va obligar a refugiar-se a
la fortalesa. Seguidament, els imperials van bombardejar i assaltar la ciutat, que es va rendir el
27 d’octubre de 1683. El duc de Lorena va enviar un correu a Viena per informar I’Emperador
d’aquesta victoria, el qual, en saber-ho, va ordenar la celebracié d’un Te Deum.

APUNT HISTORIC: la noticia de la presa d’Esztergom va arribar a Barcelona pel correu ordinari
de Madrid el 3 de desembre de 1683. AHCB, Ms. B-44, £.101.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuer6 per la imatge,
que apareix en altres noticies publicades per aquest impressor.

LocaLitzACiO: AHCB, A 8° op. 845

135. Carta escrita de Roma de 9 de noviembre del aiio 1683, donde se refieren novedades
ciertas del Imperio con las tropas auxiliares del Sefior Rey de Polonia

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1683

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de Jesucrist en portada. Caplletra ornamentada, a 10
linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Inclou subtitol: “También se dize de un obispo de
Grecia que se ha levantado con quarenta mil hombres y lleva por el estandarte la Santa
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Imagen de un Santo Christo”.

RESUM DEL CONTINGUT: carta en la que un personatge andonim informava a un altre sobre les
noticies arribades a Roma el dia 7 [novembre 1683] amb un correu procedent de Viena de la
presa de la ciutat d’Esztergom per part de I’exercit imperial. La ciutat fou ocupada per les
tropes del duc de Lorena el dia 27 [octubre de 1683]. Segons la carta, els cosacs havien posat
setge a la ciutat de Canissa [Kanizsa] i un bisbe a Grecia s havia rebel-lat contra els turcs amb
un exercit de 40.000 cristians, que portaven una imatge de Crist a la creu com a estendard.
Informava també que els francesos s’havien retirat de Mila i de Flandes i que la ciutat de
Buda era a punt de caure en mans de 1’exercit imperial.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta.
LocALITzACIO: BUB, B-54/3/18-20

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, A 8° op. 787

Pronoéstico y calendario de todas las fiestas del aio, assi de mandamiento como las
ordinarias que se guardan en el presente Principado de Cathaluiia, y assi mismo las
que tienen vigilias y ayunos y las quatro témporas del afio y también los feriados que
se hazen en la Real Audiencia y Cortes de los Ordinarios, con sus quartos de luna,
juizio del afio y buena cosecha de frutos, calculado al meridiano de Cataluiia, Aragén
y Valencia

IMPREMTA: Antoni Lacavalleria

ANY: 1684

AUTOR: Felipe Bravo, astroleg catala

TEMA: previsions per al nou any

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 8°. Imatge de la Terra, el sol i la Lluna, en portada. Caplletres
historiades, a 7 linies, a I’inici de cada mes de I’any.

RESUM DEL CONTINGUT: calendari de I’any 1684, amb el santoral, llunes i previsions
meteorologiques. Inclou també un pronostic astrologic, que augurava bones collites de blat,
ordi i llegums i un estiu amb molta mortaldat d’animals i terratrémols en diverses parts del
mon. Inclou també informacié sobre els eclipsis que es produirien al llarg de I’any i també la
relaci6 de les fires que es celebraven a tot Catalunya.

OBSERVACIONS: inclou publicitat, “Veénse en sa casa, en la Libreteria”.

LocaLitzacio: BC, F.Bon. 4649 bis
Almanac universal sobre el aiio 1684, compuesto por el Gran Piscatore de Sarraval,
en el estado de Milan

IMPREMTA: Rafael Figuerd
ANY: 1684
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AUTOR: Gran Piscatore de Sarraval

TEMA: previsions per al nou any

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 62 pagines, 16°. Portada orlada. Imatge amb motius florals al final. Inclou
subtitol: “Traducido por D.Pedro Gonzédlez de Godoy, oficial mayor de la Secretaria de
Lenguas de S.M.”.

RESUM DEL CONTINGUT: pronostic per a I’any 1684. Inclou el “Discurso general sobre el afio
bisextil de 1684”, que conté prediccions generiques de caracter politic. En concret, entre altes
coses, anuncia traicions i sublevacions en alguns paisos, aixi com derrotes militars.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndese en la misma imprenta”.

LocALITzACIO: BC, Mar.146/10-8°

Noticias solidas, venidas con el correo de Flandes en primero de enero de 1684

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: 1684

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents indrets d’Europa. A Russia els tsars
[Pere I i Ivan V] van trencar la seva alianca amb els turcs. Es confirmava una revolta a
Albania i el trencament de Valaquia. Els exércits imperial i poloneés van conquerir quatre
fortaleses prop de Tillek. L’exércit frances havia envait els Paisos Baixos. El rei de Franca va
rebre el condol d’un ministre imperial per la mort de la reina i va respondre a I’Emperador
amb felicitacions per la victoria en el setge de Viena.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta

LocALiTzAaciO: AHCB, Pre-premsa 7/14

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-239/2/6-2; BC, F.Bon. 2206

ALTRES EDICIONS: Saragossa, impressor no identificat, amb el mateix titol i amb epigrafs amb

els noms de les ciutats i les dates. BUB, B-54/3/18-22; Sevilla, “a costa de Christoval Lépez”,

amb el titol Relacion verdadera y noticias generales venidas con el correo de Flandes en 1 de
enero de 1684, US, A 112/111 (61)

Relacion verdadera y noticias generales de Europa, venidas a esta corte por el correo
de Italia el dia diez y seis de enero de este afio de 1684
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IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb motius florals en la portada. Caplletra
ornamentada, a 9 linies. Inclou dos subtitols: ‘“Refiérense las mercedes y puestos que
S.M.Cesdrea ha hecho a los principes y soldados valerosos de su exército y de los aprestos
militares de viveres y gente que se alistan para esta primavera” i “Dése quenta como el Rey
Christianissimo y el de Dinamarca han pretendido estorvar la alianca hecha entre los sefiores
Emperador y Rey de Polonia”.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Lintz, I’Emperador
romano-germanic va premiar alguns membres de 1’exercit. Varsovia, el rei de Polonia
recelava dels reis de Franca i Dinamarca, que volien impedir I’alianca amb I’Emperador.
Roma, el Papa va aconseguir 1’alianca de Venecia amb I’Emperador i el rei de Polonia.
Venecia, aquesta reptiblica havia declarat la guerra als turcs.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta no indica I’'impressor, només la ciutat, Barcelona, i I’any.
LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2207

Manifestacion de las maximas de Francia, escritas a la luz de la verdad y
representadas al Parlamento de Paris a 12 de abril 1684

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1684

AUTOR:

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions

TIPOLOGIA: 0pinid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 28 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: memorial enviat al Parlament frances per un personatge anonim, que
deia viure retirat de la Cort, per tal de justificar els drets hereditaris de Franca sobre el ducat
de Brabant. Segons I’autor, el Tractat dels Pirineus no va suposar deixar aquest territori en
mans de Felip IV, sin6 que per ’anomenat “dret de Devoluci6”, el ducat de Brabant
corresponia a la reina de Franca, filla del primer matrimoni de Felip IV, i no a Carles II.
Lautor criticava també la politica duta a terme per Franca de col-laboracié amb els turcs per
debilitar I’Imperi romano-germanic.

LocaLitzaciO: BC, F. Bon. 5514

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon.183; BUB, B-45/2/3-8; BUB, B-45/2/1-3; BUB, C-239/4/15-5;
AHCB, B 1684 8° op 7; ABEV, Varis 211, 47.
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ALTRES EDICIONS: Saragossa, pels hereus de Diego Dormer. UPF, ZX1684z.M36

Relacié verdadera del feliz succés que han tingut las armas cathélicas del nostre Rei y
Seior Carlos II, que Déu guarde, en lo siti y combat que dona lo exercit frances en la
ciutat de Girona a 12 de maig 1684

IMPREMTA: Josep Moya, Jacint Ascona, Joan Terresdnchez i Francesc Llopis

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, setge de Girona

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: catala

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Portada orlada, amb la imatge d’un cavaller. Caplletra
ornamentada, a 10 linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament. Inclou subtitol: “Enviada de un
cavaller [...] a un ciuteda de Barcelona”.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del setge de Girona de 1684, des del primer de maig, quan
I’exercit del mariscal Bellefonds va entrar a I’Emporda, fins al 5 de juny en que es va retirar
en direccid al Rossell6. El 12 de maig I’exercit frances, que era compost per uns 16.000
homes, va arribar al Pont Major, que es trobava protegit per uns 3.000 efectius d’infanteria i
2.000 de cavalleria que el governador havia fet sortir de Girona. Tanmateix, aquella nit la
guarnicid va desemparar el pont, cosa que 1’endema va permetre els francesos creuar el riu Ter
irodejar la ciutat. El dia 22 I’artilleria francesa va iniciar el bombardeig i va aconseguir obrir
una bretxa a la muralla de Girona en dos dies. A les 9 de la nit del dia 24 de maig els
francesos van iniciar ’assalt, el qual, després de gairebé cinc hores de combat fou rebutjat.
Segons la noticia, els francesos van tenir 5.000 baixes, entre morts i ferits, entre els quals hi
havia 300 oficials, mentre que la guarnicié de Girona va perdre uns 400 homes. Inclou la
relaci6 dels oficials catalans morts i ferits.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndese en casa de Josep Moya, [...], a la Llibrateria”

LocaLITzAcIO: BC, FBon. 184

Relacion verdadera del feliz suceso que han tenido las armas de nuestro Rey Carlos
Segundo en el sitio y combate que puso el francés en la ciudad de Gerona a los 12 de
mayo de 1684

IMPREMTA: Anton Ferrer 1 Baltasar Ferrer

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, setge de Girona
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del setge de Girona de 1684. El dia 1 de maig I’exercit del
mariscal Bellefonds, format per uns 15.000 homes, va entrar a I’Emporda. El dia 12 va arribar
al Pont Major de Girona, on 3.000 efectius d’infanteria i 2.000 de cavalleria de la guarnici6 de
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la ciutat li impediren el pas. Aix0 no obstant, segons la relacio, els francesos van aconseguir
creuar el Ter fabricant un pont en el pla anomenat d’en Seguer. El dia 22 I’artilleria francesa
va comengar a disparar contra la muralla, aconseguint obrir una bretxa en dos dies. La nit del
dia 24 de maig es va iniciar 1’assalt general. Uns 6.000 soldats francesos van atacar la
muralla, perd foren rebutjats i es van haver de retirar, després de tenir més de 5.000 baixes.

LocaLitzacio: BC, FBon. 2487
ALTRES EXEMPLARS: BB, *N 15-1I-11

ALTRES EDICIONS: es tracta d’una versi6 reduida de la Relacio verdadera del feliz succés que
han tingut las armas catholicas del nostre Rei y Sefior Carlos II, que Déu guarde, en lo siti y
combat que dona lo exércit francés en la ciutat de Girona a 12 de maig 1684, publicada a
Barcelona a la impremta de Josep Moya, BC, F.Bon. 184.

143. Relacion veridica de lo sucedido en el sitio de Girona y de la prodigiosa vitoria que
alcancaron las armas del Rey nuestro Sefior en la resistencia vigorosa a los avances y
assaltos mas furiosos del enemigo

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Francesc Muns

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, setge de Girona

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié del setge que l’exercit frances, comandat pel mariscal
Bellefonds, va posar a la ciutat de Girona el maig de 1684. Els francesos van arribar al Pont
Major el dia 11 de maig de 1684 amb un exercit format per entre 16.000 i 18.000 soldats. La
relacié explica amb detall el bombardeig frances i els assalts a les bretxes que van obrir a la
muralla. Segons la noticia, des de I’inici de I’avang i fins a la retirada, els francesos van tenir
més de 4.000 baixes, per només 400 els defensors.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 23.

144. Relacién verdadera, escrita por la ciudad de Gerona a esta de Barcelona dandole
noticia del assedio le puso el francés y los assaltos que le dio a 24 de mayo deste afio
1684

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, setge de Girona

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
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I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracid dels setge que el mariscal Bellefonds va posar sobre la ciutat
de Girona el maig de 1684. Segons la noticia, 1’exercit frances, format per 16.000 homes, van
entrar a I’Emporda el primer de maig i va restar acampat a Bascara fins el dia 12. El
bombardeig de Girona es va iniciar el 22 de maig i dos dies després el mariscal frances va
amenacar la ciutat amb un assalt si no es rendia, cosa que va fer en rebre una resposta
negativa. La noticia narra amb detall I’assalt de I’exercit frances, que els gironins van
aconseguir rebutjar.

LocaLitzAciO: BC, EBon. 14873
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1684 8° op. 9

ALTRES EDICIONS: Girona, per Jeroni Palol, amb el titol de Relacion del assedio puso el francés
sobre la ciudad de Gerona y del assalto dio sobre la misma ciudad a 24 de mayo de 1684.
BC, F.Bon. 2488

NOTA: existeix una relacié manuscrita que coincideix exactament amb les noticies impreses
per Suria i Palol. BC, F.Bon. 5104. Alguns paragrafs d’aquest manuscrit van apareixer també
en una altra noticia, sense peu d’impremta, titulada Relacion sucinta de lo sucedido en esta
ciudad de Gerona y sus fronteras en mayo de 1684 por ocasion de la entrada del exército
enemigo de Francia, governado por el mariscal de Bellafont. BC, F. Bon. 2490

Noticias generales de Europa, venidas con el correo de Flandes, el viernes a 9 de junio
deste afio de 1684

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de les Reunions
TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. El Vatica va ordenar
recaptar una taxa per col-laborar amb la guerra de Venecia contra els turcs. L’Emperador no va
acceptar iniciar negociacions amb els turcs. En canvi, Polonia i Rissia eren a punt de signar la
pau. Informa també sobre 1’enviament d’un exercit de refor¢ a Luxemburg, que es trobava
assetjada per I’exercit del Delfi de Franca.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta.

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2211

Relacion de lo que ha sucedido en Flandes y otras partes de la Christiandad contra
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los designios del Rey Christianissimo, venidas con el correo a 16 de junio deste afio
1684

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de les Reunions

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, el rei de
Polonia va donar ordre a I’exércit de dirigir-se al riu Dnieper per enfrontar-se als turcs.
Venecia, 6 de maig de 1684, la republica preparava la flota naval amb I’ objectiu d’iniciar una
gran campanya contra els turcs. Lintz, 9 de maig, segons cartes arribades de Constantinoble, a
I’Imperi Otoma hi havia gran confusid, causada per revoltes en diferents ciutats. Colonia, 16
de maig, a pesar dels intents de Franga de provocar dissensions, els electors estaven decidits a
unir-se i posar-se al costat de I’Emperador. La Haia, 22 de maig, els Estats Generals van
respondre al memorial que els havia presentat I’ambaixador frances en els mateixos termes
que en anteriors propostes. Brussel-les, 23 de maig, la ciutat es resistia amb valor dels atacs de
I’exercit frances. Sant Sebastia, 6 de juny, dues fragates espanyoles van sortir d’aquest port el
dia 31 de maig i es van enfrontar amb uns bergantins francesos, que es van retirar en produir-
se una tempesta.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta.

LocaLitzAaciO: BC, F.Bon. 2212

Traduccion del manifiesto que el marqués de Senegalla, secretario de Estado de su
Magestad Christianissima, puso en las manos del sefior Francisco Maria Saoli, uno de
los seis diputados que embié la republica de Génova para cumplimentarle, el dia 16
de mayo de 1684 a las onze horas del dia

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1684

AUTOR: Jean-Baptiste Colbert de Seignelay, secretari d’Estat de la Marina francesa

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, bombardeig de Geénova

TIPOLOGIA: Opinid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: manifest lliurat pel marques de Seignelay, secretari d’Estat de la
Marina francesa, a un ambaixador genoves, en el que argumentava les raons per les quals el
rei de Franca havia resolt atacar la ciutat de Geénova. Entre aquests motius, el ministre frances
exposava que Geénova havia mostrat que preferia posar-se sota la proteccio del rei d’Espanya i
que havia construit unes galeres amb la intencié d’unir-les a la flota espanyola. El rei Lluis
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XIV donava cinc hores de temps al senadors de Genova per respondre a les seves demandes,
que eren que li fossin lliurades les quatre noves galeres i que quatre dels senadors anessin a
demanar-li perdé. Inclou les traduccions d’altres cartes o manifestos que els francesos van
enviar als genovesos després que 1’armada de Franca hagués comencat a bombardejar la
ciutat.

LocaLitzAcio: BUB, C-240/6/8-22
ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-239/2/6-18; BC, F.Bon. 2209; AHCB, B 1684 8° op. 10

ALTRES EDICIONS: Saragossa, impressor no identificat. AHCB, A 8° op. 630

Idea y proceder de Francia desde las pazes de Nimega hasta la primavera del afio
MDCLXXXIV

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions

TIPOLOGIA: 0pinio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 100 pagines, 8°. Imatge amb motius florals en portada. Caplletra
ornamentada, a 9 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: manifest que criticava la politica seguida per Lluis XIV a Europa en
els anys posteriors a la signatura del tractat de Nimega. L’autor retreia al rei frances el no
haver respectat aquest tractat, aixi com també I’haver donat suport als turcs en la guerra
contra I’Imperi Otoma, sobretot al comte Thokoly, rebel hongares aliat dels turcs. Inclou una
declaracio publicada a Brussel-les pel marques de Grana, governador de Flandes, que criticava
al rei frances per haver envait els Paisos Baixos espanyols.

OBSERVACIONS: inclou publicitat, “Véndese en casa de Rafael Figuerd, Jacinto Andreu,
Antonio Lacavalleria, Josef Forcada, Vicente Suria, Juan Yolis y Josef Llopis, impressores”.
Es probable que fos obra de més d’un impressor.

LocALITZACIO: BUB, B-64/9/33

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-64/8/16; BUB, XVII-2351-1; BPEB, 942-Ide; BMVB, 1 “B”
XVII/48

ALTRES EDICIONS: Colonia, per Christian War-sager (peu d’impremta fals). BC, EBon. 181.
Avisos ciertos y verdaderos de los sucessos de las guerras y de la Liga Catdlica que se
ha jurado delante de su Santidad por el seiior Emperador, el rey de Polonia y Venecia
contra el Turco, a veinte y quatro de mayo de este presente afio de mil seiscientos y

ochenta y quatro

IMPREMTA: Jacint Andreu
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ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Numerada, amb 1’ 1. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: el 24 de maig de 1684, el cardenal Pio, representant de I’Emperador
Romanogermanic, el cardenal Barberino, en nom del rei de Polonia, i el cardenal Ottobono,
per part de la republica de Venecia, van signar una alianca a Roma per fer la guerra contra
I’Imperi Otoma. El duc de Lorena, amb un exercit format per 22.000 soldats, va dirigir-se als
anomenats territoris hereditaris [Alta i Baixa Austria i altres], mentre que els polonesos van
dirigir-se a Kamianets i els venecians a les illes de I’arxipelag del mar Adriatic.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndese en su casa. Y se vende también un libro nuevo,
intitulado Idea y proceder de Francia”.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-25

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2210; AHCB, B 1684 8° op. 3

Nueva y verdadera relacion de la correria que han hecho en el pais del turco dos
principes, Josafat y Estevan Tinghil por mandado del Gran Emperador de la Alta y
Baxa Etiopia, llamado vulgarmente el preste Juan, con la presa de tres grandes
ciudades: Habelech, Zerbit y Gazan de Bure, con muerte de cien mil turcos, este
presente afio de mil seiscientos y ochenta y quatro

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1684

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: un vaixell holandes de transport que va sortir d’ Alexandria va arribar
al port de Liorna el dia 2 de juny de 1684. El capita del vaixell i un mercader hebreu natural
d’Amsterdam van explicar que 1’emperador d’Etiopia, coneixedor de les victOries
aconseguides per I’Imperi Romanogermanic contra els turcs, va mobilitzar un exercit format
per 400.000 homes, comandat per “Josafat” i “Estefano Tinghil”, els seus fills, amb 1’objectiu
de recuperar algunes ciutats que eren en poder de I’Imperi Otoma.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-17

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-239/2/6-13; BC, F.Bon. 2218; BB, Patrimoni, *N 15-1-4
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Relacion verdadera escrita por un cavallero del puerto de Santa Maria a un amigo
suyo desta ciudad de Barcelona, en que se da noticia de la victoria que ha tenido el
governador de la esquadra de Flandes de la armada Real, el sefior Bonifacio
Papachin, de seys pinques o navios, quatro olandeses y dos franceses, cargados de
pertrechos de guerra, a los 18 de junio 1684

IMPREMTA: Josep Llopis

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’uns vaixells de guerra en portada. Caplletra
ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament. Imatge amb motius florals al
final.

RESUM DEL CONTINGUT: carta enviada per un personatge anonim a un altre en la que
I’informava que sis vaixells de ’esquadra de Flandes, comandada per 1’almirall Bonifacio
Papachino, van entrar al port de Cadis el juny de 1684 amb quatre vaixells de carrega
holandesos que havien capturat, aixi com també uns altres dos de francesos que transportaven
municio i altres mercaderies per a 1’exercit de Franga. Inclou la relacié del material.

OBSERVACIONS: el nom de I’impressor figura en el peu d’impremta com a “Joseph Lopez”.
LocaLiTzAciO: BUB, C-240/6/8-18

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 8149

Noticias generales de Europa, publicadas a 2 de julio de 1684

IMPREMTA: [Jacint Andreu]

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de les Reunions

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 14 de juny de
1684, el rei de Polonia avangava en direccié a Valaquia. Lintz, 20 de juny, el duc de Lorena va
ocupar Visegrad a I’assalt. Venecia, 25 de juny, I’armada naval veneciana es dirigia als
Dardanels. Londres, 1 de juliol, el cavaller “Armestron” [Sir Thomas Armstrong] fou
executat, acusat de traicié. Amsterdam, 3 de juliol, en virtut de la pau signada amb Franca, els
Estats Generals van ordenar el retorn de les milicies que eren a Flandes. Paris, 8 de juliol, el
rei Lluis XIV va rebre un ambaixador d’Alger, que li va confirmar la pau amb Francga. Sant
Sebastia, 13 de juliol, els francesos acumulaven un gran arsenal a Baiona, amb intencié de
bombardejar Sant Sebastia. Madrid, 18 de juliol, un correu extraordinari que va arribar de
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Flandes en nou dies va portar la noticia que el duc de Lorena havia derrotat els turcs prop de
Buda.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Jacint Andreu per les
similituds amb altres Noticias generales de Europa publicades per aquest impressor.

LocaLITzAcIO: BUB, C-240/6/8-28

Relacion verdadera de la victoria que ha tenido el Excellentissimo Sefior duque de
Lorena con su exército imperial contra el exército otomano

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: [1684]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Vac

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una batalla en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: un correu extraordinari amb una carta adrecada a 1’ambaixador
imperial va arribar a la cort de Madrid el divendres 21 de juliol de 1684. La carta portava la
noticia de la victoria que el duc Carles de Lorena havia obtingut contra 1’exercit turc el dia 27
de juny d’aquell any entre les ciutats d’Esztergom i Buda. Segons la noticia, posteriorment,
I’exércit imperial va aconseguir també la rendicid d’altres ciutats, com Vdic i Visegrad.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut. Es dedueix
també que és obra de Rafael Figuerd per la imatge, que apareix en altres noticies publicades
per aquest impressor.

LocALITZACIO: BB, Patrimoni, *N 15-1-4

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, A 8° op. 837

Relacion de la segunda y muy cumplida vitoria campal conseguida por el principal
exército Cesareo, que manda el Serenissimo héroe duque de Lorena, contra el mayor
poder de los turcos, a tres leguas de Buda. Principios de la capitulacion del presidio y
naturales turcos de la mesma ciudad, metrépoli de las coronas de Ungria, y otras
hazafnas executadas ultimamente por algunos generales imperiales con cuerpos
separados de tropas. Noticias todas que el domingo treze del presente mes de agosto
traxo a esta catolica Corte un correo extraordinario de la Cesarea, en cartas de 26 de
julio 1684

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca
TIPOLOGIA: relacio
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IDIOMA: castella
CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 d’una batalla que va tenir lloc prop de la ciutat de Buda el 21
de juliol de 1684 entre les tropes comandades pel duc Carles de Lorena i I’exeércit turc.
Segons la noticia els turcs comptaven amb 35.000 efectius, dels quals en van morir més de
4.000 turcs. Les tropes imperials va obtenir un gran boti, format per peces d’artilleria, armes,
cavalls, tendes i carruatges. L’endema d’aquesta victoria, el duc de Lorena va instar als turcs
de Buda a rendir-se. Si bé inicialment no ho van acceptar, els turcs van proposar més tard
abandonar la ciutat en barques, cosa que el general imperial no els va concedir.

LocALiTzAc1O: BC, F.Bon. 2213
ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-239/2/6-14; AHCB, B 1684 8° op. 8; ABEV, Varis 211, 33.

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Sebastidn de Armendariz, datada el 17 d’agost de 1684. BUB,
C-240/6/8-9.

Avisos ciertos y verdaderos de los sucessos y vitorias de la armada imperial contra el
turco

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: [1684]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Numerada, amb el 2.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de I’atac que el duc Carles de Lorena va llancgar el juliol de
1684 contra la ciutat de Pest, situada davant de Buda, a Hongria. El dia 6 de juliol el duc va
ordenar la construcci6 de dos ponts amb barques, que van quedar llestos quatre dies després.
El dia 10 de juliol I’exercit imperial va passar el Danubi, obligant els turcs a replegar-se. El
dia 14 de juliol, el general Starhemberg va posar setge a la ciutat de Pest, coincidint amb el
dia que es complia un any de I’inici del setge de Viena per part dels turcs. El dia 15 de juliol
el duc de Lorena va enviar un refor¢ de més de 18.000 soldats per impedir que arribés ajut a la
ciutat, cosa que, segons la noticia, feia pensar que Pest cauria aviat en poder dels imperials.

OBSERVACIONS: any deduit del contingut. Inclou publicitat. “Véndese en su casa. Y se vende
también un libro nuevo, titulado Examen Studentium super quartum magistri sententiarum, y
un papel intitulado Manifestacion de las maximas de Francia”.

LocaLiTzAacio: BUB, C-240/6/8-19

Relacion de la conquista de la fortaleza de Santa Maura hecha por las armas de la
Serenissima Repiiblica de Venecia, baxo el prudente y valeroso mando del
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Excelentissimo Seiior Francisco Morosini, capitan general de la armada maritima, en
el afio 1684

IMPREMTA: [Josep Llopis]

ANY: 1684

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Guerra de Morea

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una galera en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de conquesta de I’illa de Santa Maura [Leucada] per part de
la flota naval de Venecia, comandada pel general Francesco Morosini. Les tropes venecianes
van desembarcar el 20 de juliol de 1684 i després de dies de bombardeig van aconseguir obrir
una bretxa a la muralla, cosa que va permetre un assalt a la fortalesa, el dia 6 d’agost. Segons
la noticia, una de les primeres ordres que va donar el general Morosini fou la de dedicar la
mesquita major de la ciutat al culte cristia.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Josep Llopis per la imatge de
la galera, que apareix en altres noticies publicades per aquest impressor.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-23

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, A 8° op. 958

157. Tratado de tregua entre esta corona y la de Francia, ajustado en Ratisbona a 15 de
agosto de 1684

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1684

AUTOR: plenipotenciaris dels reis Carles II d’Espanya i Lluis XIV de Franga

CONTEXT HISTORIC: Guerra de les Reunions, Treva de Ratisbona

TIPOLOGIA: informacio institucional

IDIOMA: catala i castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines, 4°. Imatge amb I’escut reial en portada. Caplletra
ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: edicte fet public per ordre del marques de Leganés, virrei de
Catalunya, el dia 27 de novembre de 1684 que recollia els articles de la treva de vint anys
acordada pel reis Carles II d’Espanya i Lluis XIV de Franga, signada el 15 d’agost de 1684 a
Ratisbona. Entre altres coses, ’acord estipulava el repartiment de territoris en disputa, en
virtut del qual Franga es va quedar les ciutats d’Estrasburg, Luxemburg, Vaudémont i Chimay.

LocALITzACIO: BC, Res.505/23-4

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1684 8° op. 11; ABEV, Varis 258, 6; ACA, Monacals, Hisenda,
3925.
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ALTRES EDICIONS: Madrid, per Domingo Garcia Morras. BC, F.Bon. 11005

Noticias generales venidas por el correo de Flandes de diferentes partes y como esta
ya rendida la gran ciudad de Buda, metrépoli de toda la Ungria

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Francesc Muns]

ANY: [1684]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Noticies separades per
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 1 d’agost
[1684], el rei de Polonia va rebre una carta de Papa que li demanava personalment atacar la
ciutat de Kamianets. Linz, 5 d’agost, el princep Leopold, fill segon de I’Emperador, va morir
de disenteria. En aquesta ciutat s’esperava la noticia de la presa de Buda per part de les tropes
comandades pel duc de Lorena. Amsterdam, 16 d’agost, Franca va amenacar amb envair
Flandes si Espanya no signava una treva. Paris, 18 d’agost, I’exercit frances es dirigia a
Philipsburg, a Alemanya, amb la intencié de posar-hi setge. Un correu enviat pel
plenipotenciari del rei de Franca, el comte de Crécy, des de Ratisbona va informar que la treva
entre Espanya i Franca era signada.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié extret del contingut. Es dedueix que
és obra de la impremta Mathevat per les similituds amb altres noticies publicades el mateix
any.

LocALITZACIO: BUB, C-239/2/6-12

Copia de carta de un cavallero polaco escrita a un hijo suyo en que le da noticia de lo
sucedido entre el rey de Polonia y sus senadores a cerca de la paz propuesta por los
turcos

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1684

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta datada a Leopolis [Lviv], el 4 d’agost de 1684, en la que 1’autor
assegurava haver assistit personalment al Consell que el rei de Polonia va tenir amb el Senat
per valorar una proposta de pau de I'Imperi Otoma. Els senadors estaven d’acord amb
acceptar les condicions dels turcs, pero el rei els va adrecar un discurs, que la relacié
reprodueix, instant-los a defensar la religio catolica fins a les darreres conseqiiencies. Segons
la noticia, després de parlar, el rei de Polonia es va treure la corona i quan es disposava a
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baixar del tron, els senadors es van agenollar als seus peus demanant-li perdé. Després d’aixo,
el rei es va posar al capdavant d’un exercit de 80.000 soldats i va partir a combatre contra els
turcs.

OBSERVACIONS: indica que havia estat “impressa en Génova y Mildn y traducida en
castellano”.

LocALITzAcCIO: BUB, C-240/6/8-3

Copia verdadera y fielmente traducida de la Real carta latina que el Serenissimo Rey
de Polonia imbié a 15 de agosto deste afo de 1684 a nuestro Beatissimo Padre
Innocencio XI

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: Joan III Sobieski, rei de Polonia

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: informacio institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb I’escut papal en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: reproduccié d’una carta enviada pel rei de Polonia, Joan III Sobieski,
al papa Inocenci XI, datada a Ivanovo el 15 d’agost de 1684, en la que el monarca polones
expressava el seu compromis amb la fe catolica en la guerra contra I'Imperi Otoma. En
concret, el rei polones informava al Papa que havia aplegat un exércit format per uns 77.000
soldats, entre cosacs, lituans, polonesos i altres, per anar a conquerir Belgrad.

OBSERVACIONS: el nom de I'impressor no figura en el peu d’impremta, només la ciutat de
publicacié, Barcelona, i I’any.

LocaLITzAciO: BUB, C-240/6/8-26

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 8160

Carta escrita del campo imperial sobre la ciudad de Eperies, en la Ungria Superior, a
20 de setiembre de 1684, en que se refiere la memorable e importantissima vitoria
alcanzada por las mesmas armas cesareas del exército del rebelde Emerico Tekeli

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 10 linies. Gravat amb motius
florals al final.
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RESUM DEL CONTINGUT: carta enviada per un personatge de 1’exercit imperial, datada el 20 de
setembre de 1684, en la que explicava els detalls de la presa d’Eperies [Presov]. L’exercit
imperial, comandat pel general Schultz, va derrotar les tropes del rebel hongares Imre
Thokoly. Segons la noticia, el general imperial, avisat que Thokoly reforgava la plaga
d’Eperies amb previsié d’un setge, va atacar el camp de l’exercit rebel, derrotant-lo
completament, i obligant Thokoly a fugir. Tot seguit, el general Schultz va ordenar el
bombardeig de la ciutat d’Eperies.

OBSERVACIONS: consta que fou “traducida de lengua alemana” i “publicada el martes 7 de
noviembre de 1684”.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-15

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2216

Noticias generales, venidas por el correo de Flandes el sibado 23 de setiembre de 1684

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 24 d’agost de
1684, ’Emperadriu va donar a llum una nena. El setge de Buda continuava, tot i la forta
resisteéncia dels turcs. Colonia, 1 de setembre, el rei de Polonia, al capdavant d’un exercit de
60.000 soldats, es dirigia a combatre els turcs, mentre 1’elector de Brandemburg tenia a punt
15.000 homes per ajuntar-se amb als polonesos. Brussel-les, 8 de setembre, Flandes patia els
excessos dels soldats de I’exercit frances. Roma, 27 d’agost, el Papa va rebre una lletra de
canvi anonima per valor de 100.000 escuts per finangar la guerra contra els turcs. Parfs, 9 de
setembre, a pesar dels tractats de pau, el rei Lluis XIV exigia diners a la reptblica de Génova
a canvi de no atacar-la.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta no indica el nom de I’impressor, només la ciutat, Barcelona,
iany.

LocaLitzacio: BUB, C-240/6/8-14
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2215
Floro historico de la guerra movida por el sultan de los turcos Mehemet IV contra el

Augustissimo Leopoldo Primero, Emperador de Romanos, etc., el afno de
MDCLXXXIII
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IMPREMTA: Mathevat, administrada per Francesc Muns

ANY: 1684

AUTOR: Francisco Fabro Bremundan

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: compendi

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 92 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Inclou subtitol:
“Traducido de italiano en castellano y afiadido de los sucesos posteriores a la liberacién de
Viena”, i un altre titol a I'inici: “Floro histérico de los sucesos de Viena”.

RESUM DEL CONTINGUT: extensa i detallada narracié dels fets més significatius de la Gran
Guerra Turca ocorreguts durant I’any 1683, centrada principalment en el setge de Viena i la
batalla de Khalemberg. Inclou, a I’inici, una dedicatoria de I’autor a la reina Marianna
d’ Austria.

OBSERVACIONS: inclou publicitat, “Véndese en la mesma imprenta y en casa Bernardo Nivell,
librero, [en la Libreria]”.

LocaLITzAcIO: BUB, XVII-3872-1

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-60/3/23; BUB, B-60/3/27-1; BUB, B-63/5/14-1; AHCB, B 1684
8° (5); BB, Patrimoni, *N 8-I-17; BPEB, 943”16” Flo; UdG, B.Diocesana, 93/2457; BPL,
R.2720

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Sebastidn de Armenddriz, a la impremta de Bernardo de Villa
Diego. BUB, C-214/4/26

164. Noticias generales de Europa, venidas por el correo de Flandes el sabado nueve de
deziembre de este aiio de mil seiscientos y ochenta y quatro

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1684

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Noticies separades per
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 5 de
novembre de 1684, després de derrotar tres vegades als turcs i als tartars, el rei de Polonia es
dirigia a Valaquia i Moldavia per passar I’hivern. Viena, 9 de novembre, el consell de Guerra
imperial va decidir aixecar el setge de Buda, davant les dificultats que havien sorgit i
I’arribada de reforcos per part dels turcs. Venecia, 9 de novembre, el general Morosini va
organitzar una expedici6 cap al golf de Lepant. Paris, 25 de novembre, les ciutats del
Llenguadoc havien tingut mala collita i només havien pogut enviar 600.000 Iliures torneses al
rei Lluis XIV.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndese en su casa, con el Piscatori. Y se vende también
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dicho Piscatori en las imprentas de Rafael Figuerd, Antonio Lacavalleria, Joseph Forcada,
Vicente Suria, Juan Yolis y Joseph Llopis, impressores”.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-12

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, Pre-premsa 4/1

Proclamacion catdlica a los principes christianos sobre la union a la Sagrada Liga
contra el Otomano Imperio. Encaminala a los venerables pies de su Santidad por
mano del Excelentissimo Senor cardenal Cibo, don Fr. Alonso de Santo Thomas,
indigno obispo de Malaga

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1684

AUTOR: Alonso de Santo Tomas, bisbe de Mélaga

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: 0pinio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 68 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: pamflet d’opini6é adrecat al Papa de Roma en el que fra Alonso de
Santo Toméds, bisbe de Mdlaga, demanava el suport del papa a la Lliga Sagrada contra els
turcs i instava als caps d’estat cristians a afegir-s’hi, tot lamentant que el rei Lluis XIV de
Franca no ho hagués fet.

LocALITZACIO: BUB, B-45/2/3-6

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-45/2/2-14; BUB, Ms. 971-21; BUB, XVII-L-2269-17; BC,
F.Bon. 5989; BC, Res 512/6-4°; AHCB, B 1684 8° op. 2; BB, Patrimoni, *N 8-1I-17.2; ABEV,
Varis 258, 7.

NOTA: aquesta proclamaci6 fou impresa previament a Malaga. Un estudi sobre aquesta obra es
troba a: Joaquin GIL SANJUAN i Eloisa GARCIA LAYNEZ, “Supervivencia del ideal de cruzada
en la Epoca Barroca: la Proclamacién Catdlica de Fray Alonso de Santo Tomas”, Baetica, 9,
1986, p.311-320.

Pronostico y juhizio universal y particular para el afio de 1685, con las conjunciones,
quartos y llenos de sol y luna y las fiestas de guardar, con todos los congressos y
aspectos tendran los planetas entre si por todo el afo presente, dignos de ser bien
observados, particularmente de los médicos

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1685

AUTOR: Joan Solar, doctor en medicina
TEMA: fenomens naturals

TIPOLOGIA: pronostic

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 44 pagines (incomplert), 8°. Portada orlada. Inclou subtitol, “compuesto
por el doctor en medicina Juan Solar, natural del ducado de Urbino y en la villa de Figueras
deste Principado de Catalufia residente”.

RESUM DEL CONTINGUT: pronostic universal per I’any 1685. Entre altres coses, recull previsions
meteorologiques, llunes, eclipsis, conjuncions astrals, el calendari dels principals sants i
alguns advertiments sobre possibles efectes sobre la salut.

OBSERVACIONS: exemplar incomplert, hi manquen les pagines 39 a 42. Inclou publicitat:
“Véndense en la misma imprenta”.

LocALITZACIO: BC, Mar 146/2-8°

Noticias principales y verdaderas, desde 9 hasta 30 de enero de 1685

IMPREMTA: Josep Moya

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents paisos d’Europa. Espanya, I’armada es
va veure incrementada amb la compra de sis fragates. Italia, el Papa va rebre un enviat de
Polonia que li va assegurar que el rei d’aquell pais estava determinat a continuar la guerra
contra els turcs. Alemanya, el cardenal Bonvisi, nunci apostolic a Viena, va assegurar a
I’Emperador que podia comptar amb I’ajut del Vatica. El general Schultz estava molest amb el
comte Thokoly perque aquest havia fet cérrer publicament que I’havia derrotat prop
d’Eperies. Holanda, el Consell d’Estat estava en desacord amb les intencions del princep
d’Orange d’augmentar el nombre de tropes i només volia mantenir les mobilitzades després
de la pau de Munster. Franca, el rei Lluis XIV, en consideracié amb el Papa, va donar un mes
de temps a la Republica de Geénova per pagar els diners que reclamava. Brussel-les, es va fer
public un ban ordenant que tots els soldats trobats pels camins sense el salconduit
reglamentari fossin afusellats, segons una ordre donada el 15 de novembre de 1683.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndense en casa Joseph Moya, en la libreria”.
LocaLitzAciO: BUB, C-240/6/8-53

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1685 8° op. 5

ALTRES EDICIONS: és probable que es tracti d’una reproducci6 de les Noticias principales y
verdaderas, impreses per Pedro de Cleyn a Brussel-les. Sobre aquesta publicacié vegeu:

Javier Diaz NocI, “Gacetas espaiiolas de los Paises Bajos en el siglo XVII: La Gazeta de
Amsterdam y Noticias Principales y Verdaderas”, Ambitos, 7-8. 2001-2002, p.215-237.



168.

169.

104

Noticias principales y verdaderas, desde 29 de enero hasta 28 de febrero 1685

IMPREMTA: Josep Moya

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents paisos d’Europa. Italia, el Vatica havia
preparat un ajut econodmic per enviar a I’Emperador i al rei de Polonia. El arquebisbe Palafox,
destinat a Sevilla, es va acomiadar del Papa abans d’iniciar el viatge cap a Espanya. A Venecia
es va confirmar la perdua de dos vaixells de guerra de 1’armada veneciana i la mort de 300
mariners. Alemanya, I’exercit imperial no havia pogut impedir 1’entrada de socors a la plaga
de Neuhiusel, cosa que complicava el setge. Anglaterra, prosseguien els procediments
judicials contra els conspiradors i escriptors de llibres difamatoris. Per via de Marsella van
arribar a Londres uns exemplars d’un edicte del rei de Franca que manava retenir a Tol6 els
vaixells anglesos que transportessin mercaderies de Génova.

OBSERVACIONS: inclou publicitat. “Véndese en la libreria”.
LocaLitzacio: BUB, C-240/6/8-54
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2220; AHCB, B 1685 8° op. 6

ALTRES EDICIONS: és probable que es tracti d’una reproduccié de les Noticias principales y
verdaderas, impreses per Pedro de Cleyn a Brussel-les. Sobre aquesta publicacié vegeu:
Javier Diaz NoclI, “Gacetas espafiolas de los Paises Bajos en el siglo XVII: La Gazeta de
Amsterdam y Noticias Principales y Verdaderas”, Ambitos, 7-8. 2001-2002, p.215-237.

Nuevas de Amsterdam, de lunes 5 de febrero 1685

IMPREMTA: Josep Moya

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Venecia, 19 de gener
de 1685, alguns viatgers arribats de Constantinoble asseguraven que els turcs mobilitzaven
més soldats per enviar al Llevant. Paris, 27 de gener, Franca va enviar un exercit de 40
batallons d’infanteria i 6.000 efectius de cavalleria a Génova. Viena, 3 de gener, segons la
informaci6 d’uns espies, els turcs havien aplegat un gran exercit prop de Buda per enviar ajut
a Neuhdusel, assetjada per I’exercit imperial. A Holanda un enviat del rei d’Anglaterra va
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presentar una queixa per la publicacié d’un llibre titulat “Recherche de la mort du comte de
Essex”, per la qual cosa foren cridats els llibreters d’Amsterdam per esbrinar qui era
I’impressor.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-51
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2219

ALTRES EDICIONS: €s possible que es tracti d’una reproduccié de la Gazeta de Amsterdam,
impresa en aquesta ciutat per David de Castro Tartds. Sobre aquesta publicacié vegeu: Javier
Diaz Nocl, “Gacetas espaiiolas de los Paises Bajos en el siglo XVII: La Gazeta de Amsterdam
y Noticias Principales y Verdaderas”, Ambitos, 7-8. 2001-2002, p.215-237.

170. Noticias generales de Europa, venidas por el correo de Flandes el viernes 9 de febrero
de 1685

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, un enviat
dels tartars va viatjar a la cort polonesa amb 1’objectiu de proposar una alianga contra els
turcs, pero la proposta no fou considerada prou sincera. Viena, corrien veus que s’havien
interceptat unes cartes que anaven a Constantinoble instant al Gran Visir a reunir un gran
exercit. Hamburg, Suécia i Brandemburg van trencar les negociacions per establir la frontera
de Pomerania perque els suecs van atacar uns vaixells de Brandemburg. Segons la noticia, era
culpa de Franca, que temptejava els suecs per anar contra Dinamarca. Amsterdam, els
holandesos desconfiaven de les propostes que els feia el comte d’Avaux, ambaixador de
Franga, per establir una alianca. Brussel-les, els consells van avancar la paga als soldats per
evitar que assaltessin camins. Paris, uns vaixells francesos van arribar a Tolé amb 900 esclaus
d’ Alger, que van ser alliberats en un intercanvi.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2221

171.  Verdaderas noticias de Europa, de 6 de marco 1685

IMPREMTA: Josep Moya

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca
TIPOLOGIA: gaseta
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IDIOMA: castella
CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents paisos d’Europa. Italia, el general
Morosini va partir en direccié a Morea. Franga, un banquer italia de Li6 va fer una estafa per
valor de “1.400 mil” lliures. Anglaterra, després d’heretar el tron per la mort del seu germa, el
nou rei d’ Anglaterra va adrecar un missatge al Consell reial, proposant la convocatoria urgent
del Parlament amb 1’objectiu d’obtenir un subsidi per al manteniment de la armada naval.
Alemanya, ’Emperador va nomenar el bisbe de Passau per representar-lo a la Dieta de
Ratisbona. Flandes, el govern va decretar el dol per la mort del rei d’ Anglaterra.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-52

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2222

172. Noticias generales de Europa, venidas por el correo de Flandes el sibado a 10 de
marco de 1685. Tratase algo del ajuste de Génova

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa.Varsovia, a 26 de gener
de 1685, el Papa no enviaria ajut economic a Polonia per la guerra. Viena, a 8 de febrer, hi
hagué un incendi a la ciutat de Neuhdusel, que es trobava assetjada per I’exércit imperial.
Genova, a 15 de febrer, el Papa havia concedit un jubileu extraordinari de dues setmanes per a
tota la Cristiandat per demanar ajut divi per a la guerra contra els turcs. Londres, a 19 de
febrer, el rei Carles II d’Anglaterra va morir el 16 de febrer. Paris, a 24 de febrer, es va
confirmar el casament de Lluis XIV amb la Princesa de Portugal.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2140

173. Relacién distinta de lo sucedido en Tripoli, dia diez y seis de enero de 1685. Copiada
de una carta escrita a su Alteza Serenissima el gran duque de Toscana, con un bajel
mercantil que aport6 a Liorna

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]
ANY: 1685
AUTOR: anOnim
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TEMA: fenomens naturals

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una ciutat en flames i tres cometes en portada.
Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: carta signada a Tripoli el 4 de febrer de 1685, en la que un personatge
anonim explicava al duc de Toscana la visi6 de tres cometes sobre el cel d’aquesta ciutat, el
dia 23 de gener d’aquell any. Segons la carta, ’endema hi hagué una gran tempesta que va
matar 5.000 “béarbaros” i el dia segiient un terratremol que va destruir 200 cases i les
mesquites. Els “barbaros” van responsabilitzar els cristians captius d’aquests mals i van
matar-ne uns 500, entre els quals un cavaller que fou lligat a un cavall i arrossegat per tota la
ciutat. Segons 1’autor, mentre aix0 succeia, un llamp va fer explotar un polvori, matant 8.000
persones.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta no indica el nom de I’impressor, només la ciutat, Barcelona,
i I’any. Es dedueix que és obra de Rafael Figuer6 per les similituds, sobretot la imatge, amb
altres noticies publicades per aquest impressor.

LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 21
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 8159

ALTRES EDICIONS: la noticia indica que fou impresa a Floréncia, Tori i Mila.

Carta que escrivié un religioso de Valladolid a otro de Burgos en que refiere un
portentoso milagro que ha sucedido este afo de 1685, convirtiéndose el retrato de una
dama en una devotissima imagen del Ecce Homo

IMPREMTA: Josep Llopis

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

TEMA: fenomens sobrenaturals

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: una dama de Valladolid va encarregar a un pintor que li fes un retrat
damunt una lamina de plata. Mentre retocava el quadre, el pintor va sentir una veu, cosa que li
va provocar un gran ensurt. La senyora va mirar el quadre, pero en lloc de la seva imatge hi va
veure la cara de Jesucrist. La dona va anar a confessar-se i el capella li va aconsellar que es
quedés uns dies a casa resant. Quan aquest afer va sortir a la llum publica, es va buscar
I’argenter que havia fet la lamina i diversos pintors van examinar la pintura. Finalment, la
dama, molt afligida, va ingressar en un convent. Inclou la transcripcié d’un sonet sobre aquest
esdeveniment.

OBSERVACIONS: relacié datada a Valladolid el 2 de marg de 1685.



175.

176.

108

LocALiTzAcIO: BUB, C-240/6/8-58

ALTRES EXEMPLARS:. BC, F.Bon. 2653

Carta que escrive un cavallero de Cadiz a un grande amigo suyo de la ciudad de
Barcelona a 15 de abril 1685

IMPREMTA: Josep Moya

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: carta suposadament escrita per un cavaller anonim a una persona
també anonima que residia a Barcelona, en la que li enviava la relaci6 dels vaixells que
conformaven I’armada naval que era a punt de sortir de Cadis. Segons 1’autor, eren tres
esquadres pagades per quatre mesos. Inclou la llista de vaixells, amb el nombre d’efectius que
transportaven i les racions de provisions que disposaven. En total hi figuren 15 vaixells de
I’armada reial, 9 de 1’esquadra de Flandes, 2 de I’esquadra de Cantabria i unes altres 4
fragates que havien estat comprades a Holanda per incorporar a I’esquadra de Cantabria. Tot
plegat, les esquadres portaven un total de 1.345 canons.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-30

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2224

Noticias principales y verdaderas, desde 15 hasta 29 de mayo 1685

IMPREMTA: [Josep Moya]

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Gravat amb motius florals al final. Text corregut, sense separacié amb
epigrafs entre les noticies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents paisos d’Europa. Espanya, el rei es
trobava en bon estat de salut. Italia, una indisposici6 va impedir al Papa celebrar els oficis de
Setmana Santa. Alemanya, el matrimoni de I’arxiduquessa amb 1’elector de Baviera s havia
programat pels dies 10 o 11 de juny. Anglaterra, el rei va enviar una flota a les costes
d’Escocia davant I’amenaca d’una armada que havia arribat d’Holanda amb 30.000 soldats.
Holanda, una informacié falsa assegurava que la flota que havia partit cap a Escocia anava en
realitat a Danzig.
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OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que €s obra de Josep Moya per les
similituds amb altres noticies d’aquesta serie publicades per aquest llibreter.

LocaLitzacio: BUB, C-240/6/8-31
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2225; AHCB, A 8° op. 816

ALTRES EDICIONS: és probable que es tracti d’una reproduccié de les Noticias principales y
verdaderas, impreses per Pedro de Cleyn a Brussel-les. Sobre aquesta publicacié vegeu:
Javier Diaz Noci, “Gacetas espafiolas de los Paises Bajos en el siglo XVII: La Gazeta de
Amsterdam y Noticias Principales y Verdaderas”, Ambitos, 7-8. 2001-2002, p.215-237.

177. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes el viernes
al 1 de junio de 1685

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 20 d’abril de
1685, avancaven les negociacions de pau entre Russia i Polonia. Viena, 26 d’abril,
continuava el setge de Neuhéusel per les tropes imperials. Venecia, 4 d’abril, I’exercit venecia
va forcar la capitulacié dels turcs que ocupaven la ciutat de “Zin” [Sinj]. Londres, a 6 de
maig, els nous reis d’ Anglaterra van ser coronats a Westminster.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2226

178. Aviso cierto y relacion verdadera de las armas imperiales contra el Othomano
Imperio

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1685]

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 17 de maig
[1685], el rei de Polonia era a punt de sortir cap a Estiria, on havia I’exercit s’havia d’ajuntar
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per dirigir-se a una desfilada general. Viena, 26 de maig, I’Emperador, després d’haver-se
reunit amb els seus ministres i generals, va determinar iniciar la campanya amb el setge
d’Alba Real [Székesfehérvar]. L'elector de Baviera tenia com a missié atacar Pest i altres
places del Danubi. Un correu va informar I’Emperador que el princep Albasi de Transilvania
havia decidit unir les seves tropes a les de I’Imperi per lluitar contra els turcs.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-111

Noticias generales de Europa, venidas por el correo de Flandes el sibado a 4 de
agosto de 1685

IMPREMTA: Jacint Andreu

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 28 de juny de
1685, I’elector de Brandemburg va fer de mediador per aconseguir la pau entre Polonia i
Russia. Viena, 6 de juliol, I’exercit imperial reforcava 1’artilleria del setge de Neuhéusel per
accelerar la seva ocupacié. Hamburg, 13 de juliol, I’elector de Brandemburg va oferir el seu
suport a I’elector del Palatinat en el cas que el rei de Franga no acceptés la compensacié que
oferia a la duquessa d’Orleans, germana de I’elector palati difunt. Amsterdam, 17 de juliol,
Holanda va avenir-se a pagar la contribuci6 de guerra. Paris, 21 de juliol, es van presentar a la
Sorbona unes propostes que disminuien 1’autoritat del Papa, cosa que va provocar una queixa
del nunci apostolic al rei Lluis XIV.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-39

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2227

Aviso cierto del campo junto a Estrigonia de 16 de agosto 1685, dado por un correo
que va a la Corte para participar a la Magestad Catoélica de nuestro Rey Carlos
Segundo (que Dios guarde) la tan deseada feliz nueva de la vitoria que el exército
imperial ha alcancado contra el del turco

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de 1’escut imperial en portada. Caplletra
ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la victoria que va obtenir I’exercit imperial, comandat pel
duc de Lorena, amb 1’assisténcia de les tropes de 1’elector de Baviera, contra I’exercit turc que
es dirigia a socorrer Neuhiusel, el 16 d’agost de 1685. El duc de Lorena va deixar 15.000
homes al setge de Neuhidusel i amb uns altres 30.000 es va dirigir cap a Estrigonia
[Esztergom], on va tenir lloc la batalla. Segons la noticia, les perdues per a I’exércit turc foren
de 4.000 efectius d’infanteria i 2.000 de cavalleria.

LocaLITzAciO: BUB, C-240/6/8-110

181. Noticias generales de Europa, venidas por este correo el viernes a 24 de agosto de
1685

IMPREMTA: Viceng Suria

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea, Rebel-1i6 de Monmouth

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 10 de juliol
de 1685, la guarnici6 tartara de Kamianets va fer una incursié a la Podolia. Viena, 19 de juliol,
a la Cort imperial es va celebrar el casament del duc de Baviera amb I’arxiduquessa Maria
Antonia, el dia 15 de juliol. Venecia, 27 de juliol, el general [Silvestro] Valier va destruir el
castell de “Duarec” i les poblacions veines, fent 2.500 presoners turcs. Londres, 27 de juliol,
el duc de Monmouth va ser executat, acusat de conspiracié i d’haver preparat un atemptat
contra el rei Jaume d’ Anglaterra.

LocaLiTzAciO: BUB, C-240/6/8-34

182. Noticias de la vitoria de Gran, presa de Neuzel y otros sucessos de la armada
veneciana y demas partes

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Imatge amb motius florals al final.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Del campament de
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I’exércit imperial a Neuhdusel, 9 d’agost de 1685, el princep Carles de Lorena, d’acord amb
altres generals, va resoldre socérrer la ciutat de Gran [Esztergom], que era assetjada pels
turcs, deixant al comte de Caprara el comandament de I’exercit imperial que havia posat setge
a Neuhidusel. Viena, 12 agost, els turcs bombardejaven intensament la ciutat de Gran, amb
dues bateries de 8 canons cada una. Paris, 1 de setembre, un correu extraordinari va portar la
noticia que el princep Carles de Lorena, amb un exercit de 35.000 homes, va obligar als turcs
a aixecar el setge de Gran. Venecia, 11 agost, el general Morosini, cap de I’exercit venecia, va
rebutjar I’oferta de pau dels turcs per rendir Coron.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies, principalment els motius florals.

LocaLITzAciO: BC, FBon. 2214

Relacion verdadera de la tan importante como deseada presa de la placa de
Neuheufel, a fuerca de las Imperiales Armas, governadas por el Excelentissimo Sefior
duque de Lorena, hecha a los 18 de agosto, venida por correo de Francia, oy a los 15
de setiembre de este afio de 1685

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Gravat amb I’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 6 linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa de la ciutat de Neuhidusel [Nové Zamky] el 18
d’agost de 1685 per part dels generals imperials Caprara i Schultz, a les ordres del duc de
Lorena. Segons la noticia, els imperials van entrar per la for¢a dins la ciutat, a pesar que el
baixa turc havia ordenat enarborar la bandera blanca, “y fue tanto el estrago que hizieron que
se da por cierto que no qued6 viva persona alguna de consideracién”. La relacié explica
també que les tropes imperials havien recuperat Visegrad i alliberat Esztergom del setge de
I’exercit turc.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2231

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-35

Noticias mas verdaderas de la expugnacion de la fortaleza de Neuhausel, por la parte
del exército imperial que prosiguié aquel assedio, quando gruesso principal fue a
encontrar y triunfar del exército infiel junto a Strigonia. Situacion e importancia de
aquella gran placa, dignamente reputada por una de las llaves de la christiandad,
publicadas en la corte a 15 de setiembre de 1685

IMPREMTA: Rafael Figuer6
ANY: 1685
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AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa de la fortalesa de Neuhiusel [Nové Zamky],
redactada a partir d’una relacid escrita per Pedro de Olivera, capita de Cavalleria, i d’una carta
enviada per I’Emperador al comte de Masfeld, ambaixador imperial a Madrid. Segons la
noticia, 1’assalt de Neuhidusel es va inciar el 16 d’agost de 1685. Inclou una descripcid
detallada d’aquesta fortalesa, situada a Hongria, prop del Danubi.

LocaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 7/2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-40

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes a 28 de
setiembre del afio de 1685

IMPREMTA: [Jacint Andreu]

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 14 d’agost de
1685, la salut i I’edat del rei de Polonia va obligar-lo a retirar-se a Prassia i deixar el
comandament de I’exercit al seu fill Jaume. Viena, 23 d’agost, I’exercit imperial comandat pel
general [Jakob] Leslie, amb 16.000 homes, va saquejar i cremar el raval de Canissa [Kanizsa]
1 totes les poblacions i castells propers a aquesta fortalesa. Venecia, 28 d’agost, segons va
informar una barca procedent de Corfd, les tropes del general Morosini s’havien apoderat de
la placa de “Coron” a I’assalt. Hamburg, 31 d’agost, el rei de Dinamarca va proposar una
alianca a I’Imperi romanogermanic perque estava molest amb els procediments de Franca.
Londres, 5 de setembre, els ambaixadors holandesos van renovar 1’alianca amb Anglaterra i
amb Brandemburg. Paris, 8 de setembre, I’exércit francés va ajuntar una gran quantitat
d’artilleria a Tolosa i també a Monaco, cosa que, segons la noticia, feia pensar que Lluis XIV
planejava una guerra a Italia.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Inclou publicitat. “Los libros del padre Vieyra se
venden en casa de Rafael Figuerd, Antonio Lacavalleria, Jacinto Andreu y Joseph Llopis,
impressores. Y se venden a quarenta reales los quatro. Tomos enquadernados”. Es dedueix
que és obra de Jacint Andreu per les similituds amb altres noticies publicades per aquest
impressor.
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LocALiTzAc1O: BUB, C-240/6/8-38

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2228

Incinuacion veridica del estado de las cesareas armas. Noticias ciertas del aumento de
los cathélicos triumphos contra la perfidia de los otomanos

IMPREMTA: no identificada

ANY: [1685]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: a primers de setembre [1685] I’exércit polones esperava reunir-se amb
el de Lituania prop del riu Dnieper, amb la intencié de passar-lo per combatre contra els
tartars. El comte Thokoly va enviar un confident al rei de Polonia per aconseguir la seva
mediaci6 en el perd6 de I’Emperador. També a primers de setembre els turcs van passar el
Danubi i ajuntaven moltes tropes prop de Pest, cosa que va obligar al general [Johan Karl]
Pélffy a mobilitzar les seves tropes. Inclou la transcripcié d’una carta enviada per un baixa al
comte de Lorena que contenia una proposta de pau dels turcs a I’Emperador. El dia 11 de
setembre [1685] les tropes imperials van ocupar la ciutat d’Eperies [Presov]. Una barca que
va arribar a Venecia el 12 de setembre procedent de Constantinoble va portar la noticia que en
aquella ciutat hi havia una epidémia de pesta.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Any de publicacié deduit del contingut.
LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 5/5

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-12

Vitoria que han alcancado las armas imperiales contra los turcos en el atachamiento
de la placa de Badach, governadas por el conde de Herbesteny, en la provincia de
Croassia

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: [1685]

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Imatge amb motius florals a la darrera pagina.

RESUM DEL CONTINGUT: el comte d’Herberstein, general de les tropes imperials a Croacia, va
atacar el castell de “Grebonar” el 14 de setembre [1685], forcant la seva rendicié. L’endema,
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el comte va dirigir-se a posar setge a “Badach” [probablement Budak], que fou bombardejada.
Els imperials van derrotar un contingent turc que acudia en defensa d’aquesta plaga, pero
veient que no podrien continuar el setge per culpa del mal temps, el comte va ordenar la
retirada. D’altra banda, les tropes imperials comandades pel bar6 de Mercy van atacar Agria
[Eger]. El compte Thokoly va posar-se sota proteccid del rei de Polonia per aconseguir el
perdé de I’Emperador. Informa també del naixement de I’arxiduc Carles, d’Austria, fill de
I’Emperador Leopold L.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat pels
motius florals, exclusius d’aquest taller. A I’exemplar descrit li manca una linia a I’inici de les
pagines 2 i 3, que figuren manuscrites als marges.

LocALITzAC1O: AHCB, Pre-premsa 5/24
ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-109

Nota: Josep Monfar i Sorts, ciutada honrat de Barcelona, va anotar en el seu diari haver rebut
la mateixa informacid que conté aquesta relacié per via de Madrid el 9 de novembre de 1685:
“Nuevas venidas de Madrid dicho dia. Abisan de Madrid como las armas imperiales han
alcansado una grande victoria de los turcos en el atachamiento de la placa de Badach,
governadas por el conde de Herbesteny, en la provincia de Croatia. Que al sr. Emparador le
naci6 un hijo al primero de octubre, y a 12 fue baptizado por el cardenal Bonvisi, legado de su
Santidad. Fue nombrado el principe Carlos, Francisco, Ventislao, Balthazar, Juan Antonio y
Ignasio”. BUB, Manuscrits, Diario de noticias de Barcelona de los afios 1685, 1686 y 1687,
Ms.397, £.140v, 9 de novembre de 1685.

188. Noticias generales del Norte por el correo de Flandes, venidas aca a 26 de octubre
1685 con la confirmacion del rendimiento de la ciudad de Eperies

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Imatge amb motius florals a la darrera pagina.

RESUM DEL CONTINGUT: segons un correu arribat de Hongria el 17 de setembre, el general
Schultz havia acceptat les condicions de capitulacié de la placa de Eperies [Presov] i també
havia concedit als oficials alemanys de la guarnicié que lluitaven al servei del comte Thokoly
entrar en els regiments imperials sense rebre cap castig. Després de prendre possessié de la
placa, el general Schultz va sortir en persecucié de Thokoly.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat pels
motius florals, exclusius d’aquest taller.

LocaLitzAciO: AHCB, Pre-premsa 7/13
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ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-56

Continuaciéon de los successos que han tenido las armas de su Magestad Imperial en
el Reyno de Ungria baxo las 6rdenes del Serenissimo Sefior principe de Lorena en
esta campaiia, toma de Cassovia por el general Schults y bloqueo de la importante
placa de Agria

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb [’escut imperial en portada. Caplletra
ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: després d’haver conquerit la ciutat d’Eperies [Presov], a I’Alta
Hongria, el general Schultz va dirigir les seves tropes cap a Cassovia [Kosice]. Sense donar
temps a iniciar el setge, la guarnici6 turca de la ciutat es va rendir, demanant les mateixes
condicions que havien estat concedides a Eperies, cosa que els fou concedit. La presa de
Cassovia, segons la noticia, permetia assegurar 1’allotjament de les tropes imperials de cara a
I’hivern i suposava un pas molt important de cara a la presa d’ Agria [Eger]. El setge d’aquesta
ciutat s’havia vist refor¢at amb 14 regiments que el duc de Lorena va enviar al general Mercy.
D’altra banda, el duc de Baviera va retornar a Munic amb la seva esposa, 1’arxiduquessa,
portant un diamant i unes joies que I’Emperador els havia regalat pel casament. Segons
noticies de Venecia, I’armada veneciana havia hagut de desistir de posar setge a la ciutat de
Modona per culpa del mal temps.

LocALITzACIO: BUB, C-240/6/8-37

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1685 8° op. 1

Nuevas venidas por el correo de Flandes a 16 de noviembre, en que se contiene el
rendimiento de toda la Ungria Alta, menos al de la fuerte placa de Agria, a la
obediencia de su Magestad Cesarea

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge amb 1’escut reial en portada. Caplletra ornamentada,
a 7 linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de
la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. De Varsovia, 1
d’octubre de 1685, I’exercit polones avancava cap a les fronteres de Valaquia. Hamburg, 22
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d’octubre, a Moscou hi hagué un incendi que va comencar al palau del tsar. Viena, 14
d’octubre, les tropes imperials havien aconseguit la rendicié de gairebé la totalitat de les
places fortes de la Alta Hongria i esperaven conquerir la ciutat d’Agria [Eger]. Venecia, 13
d’octubre, informava sobre els moviments de 1’exercit venecia comandat pel general Morosini
contra els turcs.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 3/1

191. Nuevas venidas por el correo de Flandes a 23 de noviembre de 1685

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 8 d’octubre
de 1685, les tropes del rei de Polonia van obtenir la victoria en un enfrontament contra els
turcs prop del riu Dniester. Viena, 21 d’octubre, el princep Carles de Lorena fou rebut a la
Cort imperial, mentre I’exercit continuava el setge d’Agria [Eger]. Venecia, 20 d’octubre,
I’exercit de la Republica havia ocupat la ciutat de Kalamata, a la Messenia.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 3/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2232

192. Nuevas venidas por el correo de Flandes a 30 de noviembre de 1685

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 8 d’octubre
de 1685, Mohila, cap dels cosacs que lluitaven a favor de Polonia, va conquerir una ciutat de
la riba del riu Dniester. Viena, 28 d’octubre, un emissari va arribar a la cort imperial procedent
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d’Innsbruck amb la noticia que la princesa de Lorena havia tingut un fill. Venecia, 27
d’octubre, es va confirmar que el general Morosini, al capdavant de I’armada veneciana, va
aconseguir la rendici6 de les places de Kalamata i Zarnata, el dia 12 del mateix mes. Londres,
18 de novembre, a la capital anglesa es tenien noticies que el princep d’Orange reprimia els
catolics a Holanda.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITZACIO: BC, F.Bon. 2233

Maravilloso concurso de muchas y grandes vitorias que han tenido las armas
christianas contra el turco al fin de la presente campaina en la presa de la famosa
ciudad de Casovia por el general conde de Caprara el dia 25 de octubre, mediante
capitulacion, con el rendimiento de las fuertes plazas de Zolnoch, Leustich Hibrahy,
Calé, el Varadin Menor y San Nicolas, y generalmente de toda la Ungria Superior
(menos Agria y el Varadin Mayor), a la obediencia de S.M. Cesarea y con la retirada y
prision del conde Teckely, cabo principal de los rebeldes, segiin las cartas de Viena de
2 de noviembre, y en la batalla campal que el exército polaco y lituano dio al
turquesco y tartaro desde primero de octubre hasta el dia 10 del mesmo mes, con
derrota entera de aquellos barbaros y toma del prodigioso socorro que intentavan
introducir en Caminiec, segin las cartas de Hamburgo, de 6 de noviembre, y
finalmente en la conquista que han hecho los venecianos de las fortalezas de
Portovetulo, Chelisa, Passava y Portoqualla en la Morea, con disposiciones préximas
para sorprender la isla de Cerigo o Citerea y quedar dueiios de todas las
dependencias de los maynotas, segin las cartas de Génova de 10 de noviembre

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents paisos europeus. L'exercit del general
Caprara va posar setge a la plaga de Cassovia [Kosice], a Hongria, que era defensada per
partidaris del comte Thokoly. Aquest, perd, segons la noticia, va caure en un parany que li va
posar el baixa de Varadin, que el va fer presoner i enviar a Adrianopolis. Informats d’aixo, els
rebels de CassoOvia es van avenir a capitular. D’altra banda, uns correus enviats pels generals
Schultz, Mercy i Heissler a la cort imperial van portar la noticia de la rendicié de diverses
fortaleses. El dia 1 d’octubre les tropes poloneses i lituanes, amb 30.000 homes, va derrotar
un exercit de 6.000 turcs i tartars que intentaven introduir ajut a Kamianets, en una batalla que
va durar deu dies. Un vaixell que va arribar a Venécia va portar la noticia que el general
Morosini havia capturat diverses fortaleses a la Morea. A Anglaterra s’havia descobert una
altra conspiraci6 contra el rei.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta no indica el nom de I’impressor, només la ciutat, Barcelona,
i I’any de publicacid.
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LocaLiTzAciO: BUB, C-240/6/8-41

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2235

Nuevas venidas por el correo de Flandes, a los 7 de deziembre de 1685

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: resum de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 22 d’octubre
de 1685, informa sobre I’estat de la guerra del rei de Polonia contra els turcs. Viena, 14 de
novembre, el comte Thokoly va ser empresonat a Varadin, per ordre de I’Emperador. Venecia,
7 de novembre, segons informacions procedents del port de Citera, la fortalesa de Kalamata, a
la Messenia, havia estat conquerida per I’armada veneciana.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 3/1

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-56; BC, F.Bon. 2234

Carta nueva y verdadera relacion de la toma de la importantissima placa de Sarava,
en la Ungria Superior, y del rendimiento de las villas de Potak y de Mongatz y
obediencia de la princessa Rogatzi, muger del conde Tekeli y sus hijos a su Magestad
Cesarea y otras cosas de grande consideracién, venida por el correo de Francia a 14
de deziembre 1685

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1685

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relaci

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticia precedida d’un epigraf, amb el nom de “Viena”.

RESUM DEL CONTINGUT: les tropes imperials avangaven cap a I’interior d’Hongria, en direcci6 a
la zona de Varadin i Temesvar, on havien conquerit la ciutat de Mongatz [Mukachevo].
Segons la noticia, la princesa Rakoczi, esposa del comte Thokoly, va acceptar el perdé de
I’Emperador oferint una considerable suma de diners. El general Schultz va ser nomenat
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governador de Szolnok, que havia estat abandonada pels turcs.
OBSERVACIONS: sense peu d’impremta
LocALITZACIO: ABEYV, Varis 211, 27

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2236; BUB, C-240/6/8-42

196. Nuevas venidas por el correo de Flandes a los 15 de deziembre de 1685

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1685

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 29 d’octubre
de 1685, els exercits dels Palatinats es dirigien a incorporar-se a 1’exercit del rei de Polonia.
Hamburg, 29 de novembre, la reptiblica de Venecia va encomanar el comandament del seu
exercit al mariscal [Otto Wilhelm] de Koenigsmark. Viena, 1 de novembre, el governador de
Novigrad fou empresonat per haver defensat el comte Thokoly. L'exercit imperial havia
obtingut algunes victories prop de Temesvar. Venecia, 10 de novembre, van arribar noticies
d’una revolta que havia esclatat a Constantinoble.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/1

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-43

197. Noticias veridicas, venidas por el correo de Francia al 1 de marzo del aiio 1686

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 13 de gener



121

de 1686, els liders religiosos tartars havien impedit una alianga amb el rei de Polonia. Viena,
27 de gener, ’Emperador havia aplegat un exercit format per 85.000 homes per iniciar una
nova campanya contra els turcs. Els generals Mercy i Heissler s’havien proposat 1’objectiu de
conquerir Segedin [Szeged]. Venecia, 31 de gener, un vaixell anglés arribat al port de Liorna
procedent d’ Alexandria va informar que els arabs havien declarat la guerra als turcs. Londres,
2 de febrer, Lluis XIV va respondre a un ambaixador angles que Franga no reconeixeria el
princep d’Orange com a rei d’ Anglaterra.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 7/11

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-89; BC, F.Bon. 2237

198. Noticias verdaderas de la victoria que han tenido las armas imperiales contra el
Otomano Imperio, con diferentes noticias venidas a 16 de marco de 1686

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 27 de gener
de 1686, segons I’ambaixador polonés a Pérsia, una gran part de I’Asia s’havia rebel-lat
contra els turcs. Viena, 7 de febrer, la cort imperial va recaptar 150.000 florins dels
eclesiastics dels Territoris Hereditaris per a la guerra contra els turcs. Londres, 17 de febrer,
I’esposa del Cambrer Major d’ Anglaterra va abragar la religié catolica, cosa que va causar un
gran enrenou entre els bisbes anglicans, temorosos que aixo servis d’exemple. Brussel-les, 2
de febrer, les ciutats dels Paisos Baixos ocupades pels francesos portaven a terme grans
preparatius de guerra. Parfs, 23 de febrer, una representacié de comerciants va queixar-se al
marques de Croisy [Charles Colbert], secretari d’Estat, del perjudici que ocasionava la
prohibicié dels vaixells francesos d’entrar en ports espanyols, perd la seva peticié no fou
acceptada.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocaLiTzAacio: BUB, C-240/6/8-91
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2238; AHCB, A 8° op. 786

199. Noticias de la victoria que han tenido las armas imperiales contra el Otomano
Imperio, con diferentes noticias venidas a 30 de marzo de 1686



200.

122

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 10 de febrer
de 1686, I’exercit xines va destruir una fortalesa que els russos havien construit a Estiria.
Segons la noticia, aix0 dificultava les negociacions amb els tsars [Pere I i Ivan V] de Russia
per la seva entrada en la Lliga Sagrada contra els turcs. Viena, 21 de febrer, el general Mercy
va informar I’Emperador que el comte Thokoly era a Gran Varadin [Oradea], a la
Transilvania, des d’on havia enviat una carta a tots els governadors de les ciutats d’Hongria.
Inclou la transcripcié d’aquesta carta, en la que Thokoly instava als governadors a enviar-li
dos delegats per transmetre’ls les ordres oportunes. Londres, 2 de marg, el rei d’Anglaterra va
enviar un fill natural que tenia a Paris a servir a Hongria a les ordres del princep de Lorena.
Colonia, 5 de marg, I’elector del Palatinat va obtenir el permis de I’Emperador per resoldre les
seves diferéncies amb la duquessa d’Orleans amb la mediaci6 del Papa de Roma.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figueré per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-90

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2239

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia, el sabado
a 6 de abril de 1686, con toma del castillo de San Iob

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 17 de febrer
de 1686, el rei de Franca va oferir un ajut economic al de Polonia per a la guerra contra els
turcs. Viena, 28 de febrer, les tropes imperials, comandades pel comte Caraffa, van conquerir
el castell de “San Job”, ocupat pels turcs, prop de Gran Varadin [Oradea]. Venecia, 24 de
febrer, es van projectar unes obres d’ampliacié d’un canal per facilitar la sortida dels vaixells
del port. Londres, 9 de marg, uns estudiants que havien iniciat una revolta contra els catolics a
Escocia foren castigats.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd, per les
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similituds amb altres noticies de la mateixa serie.
LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-87

201. Relacién verdadera de las preparaciones que se hazen en el Imperio contra el turco,
venidas por el correo de Francia a 13 de abril de 1686

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Viena, a 11 de mar¢ de 1686, segons la qual el comte
de Caraffa es dirigia a Debrezin [Debrecen] per obligar la ciutat a pagar la contribucié. El
general imperial advertia en les seves cartes que un gran nombre d’hongaresos planejaven
unir-se als rebels del comte Thokoly. Uns destacaments de 1’exércit imperial va atacar un fort
prop d’Alba Real [Székesfehérvar]. Un gran incendi va destruir el raval de la ciutat de
Varadin [Petrovaradin]. Un ambaixador de I’elector de Brandemburg va informar I’Emperador
que les tropes auxiliars eren a punt per entrar en guerra. El comte d’Starhemberg fou nomenat
conseller d’Estat i va partir cap a Heidelberg per comandar 1’exercit al Palatinat. El nombre
total d’efectius de que disposava per a la campanya era de 76.700 homes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd, per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocaLITzAciO: BUB, C-240/6/8-92

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2240; AHCB, A 8° op. 808

202. Noticias ciertas y verdaderas, venidas de Viena a esta ciudad de Barcelona por el
correo de Francia a 20 de abril de 1686

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 17 de marg¢ de
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1686, les tropes imperials, comandades pels generals Caraffa i Caprara, van comengar a
bombardejar la ciutat de Mongatz [Mukachevo]. Algunes cartes arribades de Buda
informaven que 1’exercit otoma intentava recuperar algunes ciutats perdudes. Varsovia, 3 de
marg¢, la guarnicié polonesa de Sniatyn, a Ucraina, havia capturat un comboi turc format per
900 carros. Genova, 30 de marg, I’exercit frances va atacar un poble de I’estat de Mila, pero el
comte de Melgar, governador del Milanesat, no va respondre per no ser acusat de trencar una
treva quan faltava poc per acabar el seu mandat. Els magistrats de Mila, davant la negativa del
governador, van formar un exercit de 12.000 homes per fer front als francesos.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2241

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-93

203. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia el sabado
11 de mayo de 1686

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Escut imperial en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 7 d’abril de
1686, segons cartes enviades pel general Caprara, el 27 de marg les perspectives del setge del
castell de Mongatz [Mukachevo] eren bones. L’exercit imperial assetjava aquesta ciutat havia
rebut un refor¢ de 3.000 efectius d’infanteria i 1.000 de cavalleria. Varsovia, 24 de marg, el rei
de Polonia va lliurar els uniformes i 100.000 florins als 10.000 cosacs que s’havien unit a
I’exércit per participar en la guerra contra els turcs. Brussel-les, 18 d’abril, segons correus
d’Alemanya i Italia els polonesos havien derrotat un exercit de 10.000 tartars que havien
intentat socérrer Mongatz [Mukachevo].

OBSERVACIONS: el peu d’impremta només indica el nom de la ciutat, Barcelona. Es dedueix
que és obra de Rafael Figuerd per les similituds amb altres noticies publicades per aquest
1mpressor.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-78

204. Relacion de la vitoria que han tenido las armas imperiales y presa de un rey moro con
otros baxaes, venida a Barcelona a 24 deste mes de mayo 1686

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]
ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea
TIPOLOGIA: relaci6
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IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 7 d’abril de
1686, els cosacs van derrotar un exercit format per 10.000 tartars que intentava socorrer
Mongatz [Mukachevo]. Posteriorment, I’exércit polones va derrotar uns altres 14.000 tartars.
En revenja, els tartars van fer una incursi6 a la Podolia. Viena, 18 d’abril, ’exercit imperial
comandat pel general Caprara havia aconseguit fabricar un pas en el fossar de la fortalesa de
Mongatz [Mukachevo], per tal d’assaltar-la, tot i que les pluges i la neu dificultaven aquest
pas. Venecia, 20 d’abril, un correu enviat pel general Morosini, a primer del mes, va portar la
noticia que I’exercit venecia havia impedit als turcs posar setge a “Chesala”.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat, per
les similituds amb altres noticies publicades per aquest taller.

LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-77

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2242

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia el sabado
a 1 de junio de 1686

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 25 d’abril de
1686, informa sobre 1’estat del setge de Mongatz [Mukachevo]., per part del general Caprara.
Roma, 4 de maig, la Inquisicié va condemnar a pres6 perpeétua a un frances pel delicte de
blasfemia. El Papa va rebre en audiencia a I’ambaixador d’ Anglaterra. Amsterdam, el 10 de
maig, I’armada holandesa havia partit cap a Cadis per escoltar, juntament amb vaixells
espanyols, una flota que havia de partir cap a America.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-84
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Noticias veridicas de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia el sibado
a 8 de junio de 1686

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 21 d’abril de
1686, els ambaixadors polonesos i els tsars [Pere I i Ivan V] de Rdssia havien signat una
alianca contra els turcs. Viena, 2 de maig, el general Caprara va rebre ordre de la cort imperial
de reduir I’atac a Mongatz [Mukachevo] a un simple bloqueig. Brussel-les, 16 de maig,
segons un correu arribat d’ Alemanya, els generals Mercy i Heissler van derrotar els turcs prop
de la ciutat de Segedin el 25 d’abril.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies d’aquesta serie.

LocALITzAacio: AHCB, Pre-premsa 7/12

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-83; BC, F.Bon. 2245

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes el sabado
a 5 de julio de 1686

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 17 de maig
de 1686, els exercits polones i litua es preparaven per unir-se a les tropes imperials. Viena, 30
de maig, la mostra general de I’exércit imperial va comencar amb retard per culpa del mal
estat dels camins d’Hongria. Londres, 10 de juny, el rei Jaume d’Anglaterra va participar en
les festes de la segona Pasqua.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1
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ALTRES EDICIONS: existeix una gaseta identica, titulada Noticias generales de Europa, venidas
a Zaragoza por el correo de Flandes, sdbado a 29 de junio de 1686. US, Fondo Antiguo, A
112/038(16)

208. Noticias venidas por la parte de Milin con persona particular y traducidas de lo
italiano en el idioma espaiiol

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Viena el 2 de juny de 1686, segons la qual I’exercit del
princep Carles de Lorena era a punt d’iniciar la nova campanya de la guerra contra els turcs.
Inclou una relacié de la composici6 dels exercits del duc de Lorena i de 1’elector de Baviera,
amb els noms dels oficials de major graduacid i la quantitat de soldats. El total d’efectius de
I’exercit imperial, segons la noticia, era de 92.200 homes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies publicades per Jaume Cais, I’administrador.

LocaLITzAc1O: BUB, C-240/6/8-72

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2244

209. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por un correo extreordinario de
Milan el lunes a 15 de julio de 1686

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents indrets d’Europa. Mila, el comte de
Fuensalida, governador del Milanesat, va visitar les fortificacions de la ciutat de Lodi, el dia
11 de juny de 1686. Savoia, el princep [Victor Amadeu] de Savoia va retornar a Tori després
d’una campanya a la vall de Lucerna. Brussel-les, el marques de Gastafiaga, governador de
Flandes, va enviar diverses companyies de cavalleria i infanteria per reforcar la guarnicié de
Gant. La Haia, I’assemblea de la ciutat va resoldre reforcar I’armada naval. El princep
d’Orange va manar construir tres vaixells de guerra a Amsterdam amb diners enviats per
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Espanya. Viena, un enviat va informar I’Emperador que el dia 4 de maig el rei de Polonia
havia signat una alianga amb Russia contra els turcs.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que fou impresa a Barcelona pel titol.
LocaLitzAciO: AHCB, A 8° op. 875

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2246

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia el viernes
20 de julio de 1686

Impressor: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda.

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 16 de juny de
1686, les tropes imperials comandades pel princep Carles de Lorena eren a les portes de
Buda, preparats per iniciar el setge. Venecia, 13 de juny, un incendi va causar danys en
aquesta ciutat.

OBSERVACIONS: exemplar mutilat

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Erancia [i. e.
Francia] a 27 de julio de 1686. También se da noticia del modo y forma del sitio de
Buda

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de 1’assalt d’una fortalesa en portada. Caplletra
sense ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Camp imperial davant
la ciutat de Buda, 19 de juny de 1686, el Consell de Guerra de 1’exercit imperial va resoldre
posar setge a aquesta ciutat. La noticia explica la situacid dels primers dies de setge. Viena, 23
de juny, un correu va informar que els turcs havien abandonat Pest, al costat de Buda, que
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havia estat immediatament ocupada per tropes imperials. Venecia, 20 de juliol, informava
sobre els moviments de I’armada naval veneciana a la Morea.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-74

212. Floro histérico de la Guerra Sagrada contra turcos. Segunda Parte, que contiene los
sucessos de los afios MDCLXXXIV y MDCLXXXYV

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: Francisco Fabro Bremundan

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: compendi

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 210 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: extensa i detallada narraci6é dels esdeveniments ocorreguts durant la
Gran Guerra Turca, dividida en dues parts, una corresponent als fets succeits I’any 1684 i
I’altre el 1685. Inclou, a I’inici, una dedicatoria de I’autor a la reina Marianna d’Austria,
datada a Madrid el 4 de juny de 1686.

OBSERVACIONS: conté imprimatur, signat per Miquel de Cortiada, regent la cancelleria, el 13 de
juliol de 1686.

LocaLITzAciO: BUB, XVII-3872-2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-60/3/23; BUB, B-60/3/27; AHCB, B 1684 8° (5); BB, Patrimoni,
*N 8-1-17; BPEB, 943’16 Flo; UdG, B.Diocesana, 93/2457; BPL, R.2720

ALTRES EDICIONS: es tracta de la reedicié d’una obra amb el mateix titol impresa a Madrid per
compte de Sebastidn de Armendériz a la impremta de Bernardo de Villa Diego. BB,
Patrimoni, *N 8-11-6.2

213. Relacion verdadera en que se da noticia de la continuacion de el sitio de Buda, venida
a Barcelona por el correo de Francia a 3 de agosto de 1686

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia procedent del camp de 1’exercit imperial davant la ciutat de



214.

215.

130

Buda, datada el 26 de juny de 1686, que explicava en forma de diari de ’evoluci6 del setge
que I’exercit imperial havia posat sobre aquesta ciutat, des del dia 20 al 26 de juny. Els
assetjants van fer grans avencos en la construccié de trinxeres i en la instal-lacié de les
bateries de canons. La guarnicié de I’exercit turc havia fet dues sortides fallides. Venecia, 29
de juny de 1686, ’armada veneciana prosseguia els combats contra els turcs a la Morea.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2251

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-71; AHCB, B 1686 8° op. 12

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia, a 10 de
agosto 1686. Y se da noticia de los avancos de Buda y victoria de Venecia

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Noticies separades
amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Camp de I’exercit
imperial davant de Buda, 4 de juliol de 1686, continuava el setge de 1’exercit imperial sobre
aquesta ciutat. Viena, 7 de juliol, els correus que a diari arribaven a la cort imperial procedents
de Buda informaven que les condicions del setge progressaven favorablement per a les armes
imperials i que s’esperava una prompta rendicid. Venecia, 6 de juliol, les tropes comandades
del general Morosini van ocupar la ciutat de Navarino [Pilos], a la Messenia.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALiTzACIO: AHCB, Pre-premsa, 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-63; BC, F.Bon. 2248

Noticias venidas por el correo de Francia a 16 de agosto en esta ciudad de Barcelona

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda.

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Camp imperial davant
la ciutat de Buda, 3 de juliol de 1686, informa dels moviments de 1’exercit imperial i de I’estat
del setge d’aquesta ciutat, amb I’explicacié d’alguns atacs. Viena, 14 de juliol, els hussars
havien ocupat un castell prop de la illa de Santa Margarida, a Buda. Li6, 9 d’agost, un correu
amb cartes de I’Emperador per al rei d’Espanya va passar per aquesta ciutat amb la noticia
que Buda havia estat presa a 1’assalt.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per la
publicitat. “Y se da noticia a los curiosos como ha salido la segunda parte del Floro Histérico,
impresso en Barcelona en la imprenta de Mathevat, administrada por Jayme Cays, a la puerta
Ferrissa. Y se vende en la mesma imprenta y en casa Bernardo Nivell, librero, en la Libreria”.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/5

Noticias generales, venidas por el correo de Francia a Barcelona a los 17 de agosto, de
la continuacion del sitio de Buda y de su rendimiento por aviso particular de Leén y
pressa de la ciudad de Modon, cabeca de la Morea por la armada veneciana

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Conté una narracié en
forma de diari de I’estat del setge de la ciutat de Buda, des del 3 fins el 10 d’agost de 1686.
En aquest darrer dia, 2.000 soldats turcs van fer una sortida, que fou rebutjada per I’exercit
imperial. Lid, 6 d’agost, un correu extraordinari enviat per I’Emperador que va passar per
aquesta ciutat en direccié a Madrid va confirmar la presa de Buda a I’assalt general. Venecia,
27 de juliol, la ciutat de Modona, a la Messenia, va caure en poder de I’armada veneciana
després de quinze dies de setge.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 7/21

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2252

Relacion verdadera en que se da aviso de la toma de la gran ciudad de Buda

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Del camp imperial
davant de Buda explica en forma de diari, des del dia 17 fins el 25 de juliol de 1686, els
preparatius que I’exercit comandat pel princep Carles de Lorena portava a terme per a 1’assalt
de la ciutat. Roma, 6 d’agost, un correu de Viena va confirmar que Buda havia caigut en mans
de I’exercit imperial el 27 de juliol. Segons aquesta noticia, en 1’assalt havien mort 10.000
turcs i només 800 cristians. Varsovia, 19 de juliol, I’exercit polones va lliurar una batalla
contra els turcs prop de la ciutat de Kamianets.

LocaLITzAcIO: BC, FE.Bon. 2250

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1686 8° op. 11

218. Noticias generales venidas por el correo de Francia a Barcelona a 23 de agosto de
1686, con noticia de la toma de la ciudad de Buda

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea
TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la situacié del setge de la ciutat de Buda, feta des del
“campo imperial delante de Buda”, des del 10 al 18 de juliol de 1686, amb molts detalls sobre
els bombardeigs i els primers assalts. Segons una noticia de Paris, el 22 de juliol els imperials
van aconseguir prendre Buda després de tres assalts. Venecia, 20 de juliol, es confirmava
I’ocupacié de la ciutat de Modona, a la Messenia, per les tropes del general Francesco
Morosini.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 7/22

219. Notitias venidas por el correo de Francia a 24 de agosto en esta ciudad de Barcelona

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Camp de I’exercit
imperial davant de Buda, 18 de juliol de 1686, les tropes imperials acceleraven els treballs per
perfeccionar les bateries de canons i la col-locacié de mines a les muralles. Viena, 14 de juliol,
els turcs van fer presoner el comte Thokoly a Temesvar. Venecia, 20 de juliol, va arribar la
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noticia que el general Morosini havia pres la placa de Modona i es dirigia a posar setge a la
ciutat de Napoli de Romania [Nauplia].

OBSERVACIONS: error en el titol, diu “notitias” en lloc de “noticias”. Sense peu d’impremta. Es
dedueix que és obra de la impremta Mathevat per les similituds amb altres noticies d’aquesta
serie.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/5

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2249

220. Noticias venidas de Roma, Olanda, Leon y Paris a 30 de agosto de 1686, confirmando
la rendicion de Buda a las armas Cesareas en 28 de julio deste mismo aiio

IMPREMTA: [Mathevat, administrada per Jaume Cais]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: noticies sobre ’estat del setge de Buda, portades pel correu de Franga
el 25 de juliol de 1686. Tot i que I’artilleria de 1’exércit imperial havia obert bretxa a les
muralles de Buda, el baixad no va acceptar la proposta de rendicié que li va fer el princep
Carles de Lorena. Les gasetes d’Holanda asseguraven que el general imperial va ordenar un
assalt general el dia 28 de juliol. Segons la noticia, I’exercit va ocupar la placa, degollant tota
la guarnicid, formada per 3.000 turcs, i també 5.000 jueus que hi vivien. L’anunci de la presa
de Buda va arribar a coneixement del Papa el dia 6 d’agost.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de la impremta Mathevat per
les similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocaLitzacio: AHCB, A 8° op. 815

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2247

221. Noticias verdaderas de la toma de la ciudad de Buda, venidas por un gentil-hombre
que ha enviado su Magestad Cesarea al Rey nuestro Sefior Carlos Segundo (que Dios
guarde) con diferentes noticias

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda
TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Roma, 11 d’agost de
1686, la ciutat va celebrar amb festes i lluminaries la noticia de la presa de la ciutat de Buda.
Genova, 21 de juliol, ’armada de Franga va arribar al port de Told, procedent de Cadis. El
govern de la republica va enviar cinc galeres a les costes de Corsega i Sardenya per protegir-
les dels atacs dels corsaris berbers. Viena, 1 d’agost, els princeps de Lorena i de Baviera i
I’elector de Brandemburg, que comandaven 1’exercit imperial que assetjava la ciutat de Buda,
van acordar llancar un assalt general. Madrid, 31 d’agost, un enviat imperial va portar la
noticia al rei Carles II de la presa de Buda. Sant Sebastia, 27 d’agost, en aquest dia va passar
per aquesta ciutat I’enviat imperial que anava a Madrid amb la noticia de la presa de Buda.
Hamburg, 9 d’agost, algunes cartes arribades a aquesta ciutat coincidien en la noticia que el
28 de juliol I’exercit imperial havia assaltat amb exit la ciutat de Buda.

LocALITZACIO: AHCB, B 1686 8° 0p.9

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2261

Noticias ciertas, venidas por el cotreo [i.e. correo] de Italia a 6 de setiembre de 1686,
dandole relacion al Rey nuestro Sefior (que Dios guarde) de la presa de Buda y
muerte del baja de Agria y marcha del exército del sofi de Persia a Babilonia

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encap¢alament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents indrets. Madrid, un correu enviat per
I’Emperador romanogermanic al rei Carles II va arribar a la Cort el 30 d’agost de 1686 amb la
noticia de la conquesta de la ciutat de Buda. Camp de I’exercit imperial, després d’haver
ocupat Buda, el general Caraffa va dirigir-se a Agria [Eger], on es va enfrontar amb la
cavalleria del baixa d’aquesta ciutat, que va resultar mort. El soff [sha] de Persia va aplegar un
exercit format per 50.000 efectius de cavalleria i 40.000 d’infanteria amb 1’objectiu de
recorrer la riba del riu Tigris i ocupar Babilonia.

LocALITZACIO: BC, EBon. 2253

Copia de la carta que escrive el Excelentissimo Sefior marqués de Burgomaine,
embaxador de Espaiia, con el aviso de la toma de Buda y su castillo por assalto,
delante el exército otomano, a los 3 de setiembre, al Excelentissimo Sefior conde de
Fuensalida, governador de Milan, la qual participa al Excelentissimo Seiior marqués
de Leganés, virrey y capitan general del Principado y exército de Cataluia, etc.
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IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AuTOR: Carlos de Este, marques de Borgomanero

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cavaller en portada. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Caplletres ornamentades, a 8 i 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: carta de 1’ambaixador espanyol a Viena, datada en aquesta ciutat el 4
de setembre de 1686, enviada al comte de Fuensalida, governador de Mila, per tal d’informar-
lo de la presa de la ciutat de Buda per part de 1’exercit imperial. Segons la carta, 1’assalt va
culminar el dia 3 de setembre a les 4 de la tarda. La carta fou reenviada pel governador de
Mila al virrei de Catalunya, el marques de Leganés. Inclou una introduccié de I'impressor que
indica que la noticia va arribar a Barcelona el 14 de setembre, cosa que aclaria “las confusas
nuevas que se han esparcido de la toma de la ciudad y castillo de Buda con poco
fundamento”.

LocALITZACIO: AHCB, B 1686 8° op.3

224. Noticias varias y copia de carta de Milan de 8 de setiembre que contiene la noticia
indubitable del rendimiento de la Real ciudad de Buda y su ciudadela por assalto
general de las armas imperiales a vista del exército turco, a 2 de setiembre 1686

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents indrets d’Europa. Alemanya, 27 d’agost,
I’exercit imperial, comandat pel duc de Lorena i els electors de Baviera i Brandemburg, van
conquerir a I’assalt la ciutat de Buda. Inclou els noms dels principals oficials de 1’exercit
imperial que van morir i també alguns ferits entre els voluntaris espanyols. Viena, es va cantar
un Te Deum per celebrar la conquesta de Modona per part de 1’exercit venecia. El general
Schultz va morir victima d’unes febres. Mila, a 8 de setembre, el marques de Borgomanero,
ambaixador espanyol a Viena va enviar una carta a ’ambaixador de Mila, datada el 4 de
setembre, amb la confirmacié de la presa de Buda, el dia 2 de setembre.

OBSERVACIONS: la noticia de Mila ve precedida del text “Estdndose imprimiendo esta relacion
llega una faluca y en ella un extraordinario para S. Magestad (que Dios guarde) que confirma

el rendimiento de Buda y castillo por assalto a 2 de setiembre”.

LocaLitzAciO: BC, F. Bon. 2142
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ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2657; AHCB, B 1686 8° op.8

Verdadera y distinta relacion de la toma de la Real ciudad de Buda, con el riquissimo
pillage de los Imperiales y aparencia de atajar la Puente de Essech por poder desazer
el exército del Gran Visir. Venida por una faluga de Génova, a 27 de setiembre de
1686

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: relaci6

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narraci6 de la presa de la ciutat de Buda per part de 1’exercit imperial,
comandat pel princep Carles de Lorena, que va tenir lloc el 2 de setembre de 1686, amb els
detalls sobre el boti obtingut. La noticia acaba amb la frase “El serenissimo sefior duque de
Lorena, gloriosissimo y principal comandante en esta importantissima toma, nos dexa el
siguiente anagramma, que por ser facil de entenderse y porque no pierda ni se muden las
letras, se pone en italiano, como ha venido. Serenissimo Carlo Quinto di Guisa, duca di
Lorena. Annagrama puro. Non domi il visir? Acquisti I’ungara decorosa sede. EM.C.”

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2254

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1686 8° op. 16

Relacion verdadera de la toma de la ciudad de Buda, venida a Barcelona por el
correo de Francia a 11 de otubre de 1686. Y se da noticia de todo lo que a sucedido en
dicha toma y lo que han hallado en dicha ciudad de Buda

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de I’assalt d’una fortalesa en portada. Creu de 8
puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada al “campo imperial delante de Buda”, a 4 de setembre
de 1686 que explica els detalls de la presa d’aquesta ciutat. El dia 1 de setembre els generals
de I’exeércit imperial van tenir un consell de Guerra i es va resoldre fer un assalt general aquell
dia. Segons la noticia, els turcs van resistir dos atacs, pero al tercer es van rendir. A pesar de
mostrar banderes blanques, els oficials imperials no van poder evitar els excessos i el pillatge.
El resultat de I’assalt fou de 3.000 morts i 1.500 presoners. El dia 3 de setembre va entrar a
Buda I’elector de Baviera i es va celebrar un Te Deum a la mesquita principal.
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LocaLiTzAcio: BUB, C-240/6/8-75

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1686 8° op. 14; ABEV, Varis 211, 29

Noticias venidas de Europa y particulares de la conquista de Buda y tesoro que se ha
hallado, venidas a Barcelona por el correo de Flandes el viernes a 11 de octubre del
ano 1686

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 27 d’agost de
1686, els estats de Moldavia van posar-se sota la proteccié del rei de Polonia. Viena, 8 de
setembre, I’Emperadriu va informar al jove arxiduc [Josep], el seu fill, de la presa de la ciutat
de Buda, el qual, al seu torn, va anar a informar-ne a I’Emperador. Hamburg, 13 de setembre,
I’arribada de reforcos de I’elector de Brandemburg va obligar als danesos a suspendre el setge
que havien posat sobre aquella ciutat. Amsterdam, 17 de setembre, I’ambaixador dels Estats
Generals a Londres va rebre mostres d’amistat del rei d’Anglaterra. Brussel-les, 17 de
setembre, segons cartes de Buda, un grup de families jueves foren capturades per les tropes
imperials quan escapaven d’aquesta ciutat en barques pel Danubi carregats de diners i peces
de valor.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 7/15

ALTRES EXEMPLARS: BUB, C-240/6/8-62; BC, F.Bon. 2255

Noticias generales de Europa y particulares de la conquista de Napoles de Romania
por las armas venecianas, venidas a Barcelona por el correo de Flandes, a 18 de
octubre. Y va al dltimo una carta escrita del baxa de Buda al Serenissimo Sefior
Duque de Lorena

IMPREMTA: Mathevat, administrada per Jaume Cais

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda; Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 5 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Roma, 22 de setembre
de 1686, la cort romana va organitzar una gran celebracié per la noticia de la presa de Buda,
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confirmada per quatre correus. Mila, 27 de setembre, el governador va rebre un correu de
Venecia en el que I'informaven dels progressos de l’exeércit venecia, ajudat per tropes
italianes, alemanyes i del Milanesat, en el setge de la ciutat de Napols de Romania [Nauplia].
Amsterdam, 24 de setembre, segons noticies arribades d’Hongria, el cardenal Bonvisi, nunci
apostolic, havia ofert 400.000 ducats a I’'Imperi de part del Papa per tal de reparar les
fortificacions de Buda, per la qual cosa havien partit de Viena a través del Danubi uns 1.300
treballadors. Sant Sebastia, 8 d’octubre, un correu que anava a Madrid va deixar una copia
d’una carta que el baixa de Buda havia escrit al duc de Lorena el 31 d’agost, en la que
I’acusava de soberbi i li desitjava un castig divi. Inclou la transcripcié de la carta.

LocALITZACIO: BUB, C-240/6/8-73

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2257

229. Diario del assedio y expugnacion de la ciudad de Buda, metrépoli del reyno de Ungria

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, setge de Buda

TIPOLOGIA: relacié

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 44 pagines, 4°. Escut reial en portada. Caplletra sense ornamentar, a 4
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié detallada del setge i conquesta de la ciutat de Buda, per part
de Dl’exercit imperial comandat pel duc de Lorena, el 1686. Inclou una explicacié dels
antecedents, amb les circumstancies que van portar a I’Emperador a prendre la decisié de
posar setge a aquesta ciutat, I’aproximacié de 1’exercit, les condicions dels setge i 1’assalt
final.

OBSERVACIONS: Conté un altre titol després de la portada. “Diario de lo sucedido en el assedio,
ataques, defensa y expugnacién de la ciudad de Buda, corte nobilissima del gran Reyno de
Ungria, ciento y sesenta afios después de usurpada y posseida de Soliman, principe de los
turcos y sus sucessores. Resumese de diferentes diarios del mayor crédito, con todo el cuidado
possible de no faltar a la verdad”. Inclou publicitat. “Véndese en la misma imprenta”.

LocaLITzAcIO: BUB, C-239/2/6-9

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-45/2/3-9; BUB, B-45/3/22-15; BUB, XVII-L-2269-5; AHCB, B
1686 8° op. 5

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Sebastidn de Armendariz, a la impremta d’Antonio Roman.
UPFE, ZX1686.D53; Sevilla, per Tomas Lopez de Haro. US, A 109/025 (26)

230. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes oy sabado
a 26 de octubre 1686
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IMPREMTA: no identificada

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 7 linies. Noticies separades amb
epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Constantinoble, 14
d’agost de 1686, la cort otomana vivia amb consternacié la perdua de Buda. Viena, 19 de
setembre, el princep Carles de Lorena va enviar una carta a la Cort Imperial per informar de la
dificultat d’avancar en direccid a “Essex” [Osijek], ja que els turcs havien tallat tot el farratge
pels cavalls. Roma, 29 de setembre, els correus de Venecia confirmaven la presa de Napols de
Romania [Nauplia]. Amsterdam, 29 de setembre, I’ambaixador portugues va passar per
aquesta ciutat de tornada al seu pafs, després d’acordar el casament del rei de Portugal amb
una filla de I’elector del Palatinat. Brussel-les, 1 d’octubre, el governador frances va impedir
que els ciutadans de Lille celebressin la conquesta de Buda.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Lloc de publicacié deduit del titol.
LocaLiTzAacio: BUB, C-240/6/8-61

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2256

Festivos y magestuosos cultos que la nobilissima y muy Ilustre ciudad de Barcelona,
en 23 y 30 de octubre 1686, dedico a su inclita hija, patrona, virgen y protomartir
Santa Eulalia, motivados por la extension del rezo proprio de la santa, que obtuvo
para toda Espaiia de la Santidad de nuestro Beatissimo Padre Innocencio XI con
decreto despachado en Roma en 31 de agosto 1686

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cafs

ANY: 1686

AUTOR: anonim

TEMA: culte a Santa Eulalia

TIPOLOGIA: informacio institucional

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 140 pagines, 4°. Portada orlada, amb la imatge I’escut de la ciutat de
Barcelona. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié dels actes que es van celebrar a Barcelona els dies 23 i 30
d’octubre de 1686 amb motiu de la concessid per part del Vatica de I’extensié del culte a
Santa Eulalia a tot Espanya. Inclou la transcripcié del decret papal, signat el 31 d’agost. La
noticia de la concessi6 va arribar a Barcelona el dia 4 d’octubre i, tot seguit, els consellers de
Barcelona van disposar els actes per celebrar aquest esdeveniment, amb una processo general,
un Te Deum i I’ornamentacié de les esglésies. Inclou la transcripcid dels villancets, el sermd i
I’oraci6é que van pronunciar a la catedral de Barcelona el pare Antoni Rius, de la Companyia
de Jesus, el dia 23 d’octubre, i fra Raimon Costa, de ’orde de Predicadors, el dia 30
d’octubre.
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LocALIiTzAC1O: BUB, C-239/3/17-12

ALTRES EXEMPLARS: BUB, B-39/3/15-12 (i uns altres 23 exemplars); BC, FBon. 232 (i uns
altres 3 exemplars) AHCB, B 1685 8° 1; BPEB, 27(467.1 Bar)’16” Fie; BPEB, 106088;
BPEB, 191006; UdG, B.Diocesana, 27/1228; UdG, B.Diocesana, 27/1229; BMVB, 1 “C”
XVII/382; AHM, 114; BM, D VII 12° 47

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 8 de
noviembre de 1686

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 28 de
setembre de 1686, I’exercit del rei de Polonia es va enfrontar contra els tartars a la regio de
Moldavia. Viena, 6 d’octubre, 1’exercit turc intentava socorrer la ciutat de Buda. Londres, 10
d’octubre, el Parlament va aprovar unes lleis favorables als catolics d’Escocia i d’Irlanda.
Brussel-les, 17 d’octubre, informa sobre la mort d’un capitost hongares que no havia volgut
seguir el rebel Thokdly, per la qual cosa es creia que havia estat assassinat per ordre d’aquest.

LocALiTzacio: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2143; BC, F.Bon. 2258

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 16 de
noviembre de 1686, y se da noticia de la derrota y toma que ha hecho el sefior Rey de
Polonia

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cavaller en portada. Caplletra ornamentada, a 5
linies. Creu de 8 puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 13 d’octubre de
1686, es va confirmar la presa de la ciutat de Simonthorna, a Croacia, per part de I’exercit
imperial que comandava el princep Lluis de Baden. Varsovia, 4 d’octubre, es va confirmar
també la victoria que el rei de Polonia va obtenir en una batalla contra un exercit turc format
per 100.000 soldats. Constantinoble, 18 d’agost, les derrotes obtingudes a Hongria havien
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causat consternacio en la cort del sultd. Brussel-les, 20 d’octubre, les provincies de Flandes
van atorgar un donatiu al rei d’Espanya per mantenir les milicies.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2491

Relacion verdadera de las felices nuevas que ha traido el correo de Francia a 30 de
noviembre de 1686 de la toma de Segedin y Cinco Iglesias por las armadas imperiales

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una ciutat en flames en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Viena, el 31 d’octubre de 1686, que informa de la
presa de les ciutats de Segedin [Szeged] i Cinco Iglesias [Pécs], a Hongria, per part de les
tropes imperials. Segedin va capitular després que el general Leslie va derrotar un exercit turc
format per 12.000 soldats que es dirigia a socérrer la ciutat. Cinco Iglesias fou conquerida pel
princep Lluis de Baden, després d’un intens bombardeig.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta no indica el nom de I’impressor, només la ciutat, Barcelona,
i I’any de publicacié. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les similituds amb altres
noticies publicades per aquest impressor, principalment la imatge.

LocaLitzacio: BC, F.Bon. 359

Relacion verdadera de todo lo sucedido en el sitio de Segedin y Cinco Iglesias,
declarando todo lo sucedido en dicho sitio

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1686

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge de 1’assalt a una fortalesa en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 4 linies. Creu de 8 puntes a I’encap¢alament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la presa de la ciutat de Segedin [Szeged], per part del
comte de Wallis, general de l’exércit imperial, i capitulacié de la guarnicié turca que
I’ocupava, a finals d’octubre de 1686. Segons la noticia, els turcs van tenir més d’un miler de
baixes, per només un centenar els imperials. Explica també els detalls de la conquesta de la
ciutat de Cinco Iglesias [Pécs], per part de les tropes imperials.

LocaLItzAcIO: BC, F.Bon. 354
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ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1686 8° op. 13

Noticias generales de Europa, venidas por a Barcelona por el correo de Francia, a 21
de deziembre de 1686, dandose noticia de la controversia que han tenido los turcos
contra su gran sefior

IMPREMTA: [Rafael Figuerd]

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Constantinoble, 15
d’octubre de 1686, diferents fonts van confirmar la noticia divulgada tres setmanes abans
sobre la peérdua de la ciutat de Buda. La noticia explica les conseqiiéncies que aquesta victoria
tindria per al futur de la cristiandat. Viena, 17 de novembre, informa sobre els moviments de
I’exércit imperial comandat pel princep Lluis de Baden en la guerra contra els turcs.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que es obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies publicades per aquest impressor.

LocALiTzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: amb data de 22 de desembre, BUB, C-240/6/8-69; BC, F.Bon. 2259

Relacion y carta nueba de una gran presa que a hecho el governador de Oran y de la
reiiida pelea que tubieron 4 galeras de Espana con un navio de moros llamado el
Canario

IMPREMTA: Joan Jolis

ANY: 1686

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 4 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: tres galeres de I’armada espanyola que havien sortit de Cadis van
arribar a Ora, on van trobar-se una celebracié per una victoria que el governador d’aquesta
ciutat havia obtingut contra els turcs. En marxar d’Ora, les galeres van capturar una fragata
marroquina que portava dos cristians captius. La noticia explica també que unes altres quatre
galeres de Cartagena van enfonsar un vaixell de guerra de la flota d’Alger, en un combat
naval en el que va destacar un soldat catala que es deia Macia Boxd. Inclou també la narraci6
d’un enfrontament que van protagonitzar dos vaixells de Vizcaya amb sis de francesos a la
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sortida del port. Els francesos van enfonsar un dels vaixells espanyols, cosa que, segons la
noticia, va fer augmentar la tensid entre els dos paisos.

LocaLItzAciO: BC, F.Bon. 2654

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1684 8° op. 10

238. Descripcion de las plazas de ambas Ungrias y la Croacia, conquistadas por las armas
Cesareas desde el aiio de 1683 hasta todo el de 86

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: compendi

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 20 pagines, 4°. Portada orlada. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de
8 puntes a I’encapg¢alament.

RESUM DEL CONTINGUT: descripci6 de diverses ciutats d’Hongria, Croacia i Eslavonia que foren
conquerides per I’Imperi romanogermanic als turcs entre els anys 1683 i 1686, entre elles
Estrigonia, Neuhdusel, Eperies, Buda i altres, reparant, especialment, en la situacio
geografica, els principals edificis i les fortificacions, aixi com també la forma com foren
conquerides.

OBSERVACIONS: la portada inclou dedicatories a diferents sants i a I’Emperador, “Ofrece y
consagra esta descripcidn de las plazas restauradas al gremio de la Iglesia y dominio del
Catolicissimo César Leopoldo Ignacio, su devoto, Rafael Figuer6”. Inclou publicitat,
“Publicdrase en otra ocasidon a parte la descripcion del resto de las placas que faltan por

recobrar de los infieles, assi en ambas Ungrias como en la Croacia”.
LocaLiTtzAciO: BUB, B-45/2/1-4
ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1687 8° op.2; BLM, R. 895; ACS, R.19

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Sebastidn de Armendariz, a la impremta d’ Antonio Romén, US,
109/025 (06).

NoTA: I'impressor venia aquesta relacié per un sou i mig, tal i com consta en la publicitat que
va apareixer en altres fulls: “Adviertese a los curiosos que ha salido aora nuevamente un libro
o quaderno cuyo titulo es Descripcion de las plagas que los imperiales han ganado desde el
aflo de 83 hasta el presente de 87, por otro titulo Ungria Restaurada. Y se venden a diez y
ocho dineros en casa de Rafael Figuerd, a los Algodoneros. Afio 1687”. Noticias generales de

Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia, el domingo a 30 de noviembre de
1687. AHCB, Pre-premsa 3/2

239. Descripcion de las plazas que possee el turco assi en la Ungria como en la Esclavonia
en el principio de este aiio de 1687
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IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: compendi

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 16 pagines,4°. Portada orlada. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8
puntes a I’encapgalament.

RESUM DEL CONTINGUT: descripci6 de diverses ciutats d’Hongria i Eslavonia que el 1687 eren
en poder dels turcs com, per exemple, Alba Real, Canissa, Belgrad, Agria, Mongatz, Essech o
Petrovaradin. La descripcid se centrava principalment en la situacié geografica, la historia de
les conquestes que havien patit cada una de les ciutats al llarg de la historia i la qualitat de les
fortificacions.

OBSERVACIONS: la portada conté dedicatories de I'impressor a I’Emperadriu i a diversos sants.
Inclou publicitat, “Se advierte a los curiosos que pocos dias ha salié otra Descripcion de las
placas que los imperiales han ganado al turco desde el afio de 1683, que vino sobre Viena,
hasta fin del passado de 1686, y una y otra se hallardn en casa Rafael Figuerd, a los
Algodoneros”.

LocALITZACIO: AHCB, B 1687 8° op. 3
ALTRES EXEMPLARS: ACS, R.4257

ALTRES EDICIONS: Madrid, per Sebastidn de Armenddriz, a la impremta d’ Antonio Romén, US,
A 109/028(31)

NOTA: es tracta de la continuacié anunciada en el full titulat Descripcion de las plazas de
ambas Ungrias y la Croacia, conquistadas por las armas Cesdreas desde el afio de 1683
hasta todo del de 86, a la qual es refereix la publicitat en aquest. L'impressor les venia totes
dues a tres sous, tal i com consta en la publicitat que va apareixer en alguns fulls: “Adviertese
a los curiosos que ha salido aora nuevamente un libro o quaderno cuyo titulo es Descripcion
de las placas que los imperiales han ganado desde el afio de 83 hasta el presente de 87,
juntamente con otra Descripcion de la[s] plagas que faltan para ganar, por otro titulo Ungria
Restaurada y para restaurar. Y se venden 3 sueldos todas dos en casa de Rafael Figuerd, a los
Algodoneros. Afio 1687”. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de
Francia a 12 de deziembre de 1687. AHCB, Pre-premsa 3/2.

240. Carta nueva de la batalla que han tenido los croatos, con un comboy de Turcos, que
embiavan a Canisca, dandose noticia del gran nimero de prisioneros que han cogido,
venida a Barcelona por el correo de Francia, a 31 de enero deste presente afio 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca
TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una batalla en portada. Caplletra ornamentada, a 7
linies.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Viena el 22 de desembre de 1686 que informa d’una
batalla en que els croats van derrotar els turcs prop de Canissa [Kanizsa]. Explica també els
moviments de 1’exércit imperial en diferents ciutats properes al Danubi, comandat pel comte
Caraffa i pel coronel Heissler.

Observaci6: sense peu d’impremta. Es dedueix que €s obra de Rafael Figuerd per la similitud
amb altres noticies i per la publicitat. “Véndese en casa de Rafael Figuerd, a los Algodoneros,
y Vicente Suria, a la calle de la Paja, los libros intitulados: Despertador Christiano de
Sermones Doctrinales, su autor, el dr. Don Joseph de Barzia y Zambrana”.

LocaLitzacio: BC, EBon. 355

241. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 15 de
marco de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 9 de febrer de
1687, una carta del general Heissler va informar que les tropes imperials havien interceptat un
comboi d’ajut, format per 400 carros, que es dirigia a Agria [Eger]. Segons cartes arribades a
la cort imperial procedents de Constantinoble, en aquesta ciutat havien mort més de 60.000
persones com a conseqiiencia d’una epidémia de pesta. Els turcs, assabentats que Russia i
Polonia havien signat una alianga van enviar ambaixadors a Moscou per intentar evitar-la.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie i per la publicitat. “Véndense en casa de
Rafael Figuerd, a los Algodoneros, y Vicente Suria, a la calle de la Paja, las obras intituladas
Despertador christiano de sermones doctrinales, su autor el dr. Don Joseph de Barzia y
Zambrana”.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2262

242. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 22 de
marco de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd
ANY: 1687
AUTOR: anonim
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CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 7 de febrer
de 1687, després de signar 1’alianca amb els tsars [Pere I i Ivan V] de Rissia, el rei de Polonia
[Joan III Sobieski] va comencar els preparatius per iniciar la guerra contra els turcs. Viena, 16
de febrer, un coronel va arribar a la cort imperial procedent de Cinco Iglesias [Pécs] per
informar I’emperador de les ciutats conquerides a aquella part del Danubi. Un correu
procedent de 1’alta Hongria va portar la noticia que els turcs s’havien apoderat d’un comboi
prop de Temesvar, format per més de mil carros, que portava provisions a Agria [Eger]. El
mateix correu va informar també que molts habitants de 1’alta Hongria abandonaven les seves
cases per la ruina que els causava I’allotjament de soldats. Venecia, 15 de febrer, una flota
formada per 13 vaixells de guerra i 4.000 soldats va sortir d’aquest port en direccid a la
Morea.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per la
similitud amb altres noticies de la mateixa serie i per la publicitat. “Véndense las obras
intituladas Despertador christiano de sermones doctrinales en casa de Rafael Figuerd, a los
Algodoneros, y Vicente Suria, a la calle de la Paja, su autor el doctor don Joseph de Barzia y
Zambrana, natural de la ciudad de Médlaga, [0y candnigo de la ciudad de Toledo]”.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2144

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2263

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia, a 29 de
marco de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada a 8 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 14 de febrer
de 1687, el rei de Polonia iniciava els preparatius per reprendre la guerra contra els tartars
després de I’hivern. Viena, 23 de febrer, I’exercit imperial portava a terme treballs
d’aprovisionament i reconstruccié d’algunes de les places conquerides, com Cinco Iglesias
[Pécs] i Buda. En aquesta ciutat s’havia reconstruit el pont que la unia amb Pest. Segons una
informacio no confirmada, el comte Thokoly havia mort a Temesvar. Venecia, 22 de febrer, un
vaixell de I’armada veneciana va disputar un combat naval contra una flota turca.
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OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie i per la publicitat. “Véndense las obras
intituladas: Despertador christiano de sermones doctrinales, en casa de Rafael Figuerd, a los
Algodoneros, y Vicente Suria, a la calle de la Paja, su autor, el doctor don Joseph de Barzia y
Zambrana, natural de la ciudad de Mdlaga, oy candnigo de la ciudad de Toledo™.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2145

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia, a 2 de
mayo de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la
data. Pagines numerades, de la 17 a la 20.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 21 de marg
de 1687, els turcs havien aconseguit fer entrar un comboi de provisions a la ciutat de
Kamianets, que es trobava assetjada per I’exeércit polones. Viena, 30 de marg, I’Emperador va
rebre en audiencia als ambaixadors de Russia. Venecia, 29 de marg, segons cartes arribades
Dalmacia, el governador turc de Croacia estava aplegant un exercit de 10.000 soldats.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies d’aquesta mateixa serie i per la publicitat. “Vendénse las obras
intituladas Despertador Christiano de Sermones Doctrinales, en casa de Rafael Figuerd, a los
Algodoneros, y Vicente Suria, a la calle de la Paja, su autor, el doctor don Joseph de Barzia y
Zambrana, natural de la ciudad de Mdlaga y canoénigo de la ciudad de Toledo”.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 16 de
mayo de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
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data. Pagines numerades, de la 25 a la 28.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats. Isfahan, Persia, 19 de juliol de
1686, uns ambaixadors de I’emperador romanogermanic i del rei de Polonia van portar cartes
al rei de Persia per convidar-lo a unir-se a la Lliga Catolica contra els turcs. Segons la noticia,
els ambaixadors van haver d’esperar un any per poder tenir audiencia amb el rei persa.
Finalment, aquest va argumentar que tenia la pau jurada amb Constantinoble i que per raons
de consciencia no podia trencar-la. Viena, 13 d’abril de 1687, el duc de Lorena va arribar a la
cort imperial, on va celebrar un consell de guerra per preparar les operacions a Gran
[Esztergom] i Buda. Venecia, 12 d’abril, el general Morosini havia instal-lat el seu quarter a
I’illa de Lefcada. Els grecs van capturar un comboi que els turcs volien fer arribar a Corint i a
Napols de Malvasia [Monemvasia].

LocaLitzAcio: BC, F.Bon. 2264

246. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 23 de
mayo de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 29 a la 32.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 11 d’abril de
1687, a la cort polonesa s’esperava ’arribada del rei ja que hi havia noticies que asseguraven
que els turcs es disposaven a envair Polonia. Viena, 20 d’abril, I’exercit rus havia avangat fins
a Crimea amb l’objectiu d’atacar els tartars. Un enviat de Transilvania va demanar la
proteccié de I’Emperador per fer front a I’avang dels turcs. Un tribunal establert a Eperies
[Presov] per jutjar els traidors d’Hongria va descobrir una nova conspiracié contra el general
Caraffa. Venecia, 19 d’abril, un vaixell va portar la noticia que els turcs havien posat setge a
Sinj, a Croacia.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie, per la numeracid, que és correlativa amb
fulls anteriors, i per la publicitat. “Resumen del Despertador christiano, aora nuevamente
salido, y se vende en las casas de Rafael Figuerd, Vicente Suria y Joseph Lopez, impressores”.

LocaLitzAcio: BC, F.Bon. 2265

247. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 30 de
mayo de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6



149

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 33 a la 36.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 18 d’abril de
1687, el rei de Polonia preparava el seu exércit per iniciar la campanya contra els turcs. Viena,
28 d’abril, I’exercit imperial va capturar un comboi que els turcs volien introduir a Canissa
[Kanizsa]. La cort imperial tenia informaci6 que els turcs aplegaven un exercit més gran del
que es pensava, cosa que va obligar a reforcar la guarnicié de Buda. L’ Emperador va signar
una alianga amb Russia, amb uns termes semblants a la signada per moscovites i polonesos.
Venecia, 26 d’abril, una faluga que va arribar a aquest port va informar que els turcs
continuaven el setge de Sinj.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres fulls de la mateixa serie, per la numeracid, que €s correlativa amb
noticies anteriors, i per la publicitat. “Resumen del despertador christiano, aora nuevamente
salido, y libro intitulado Illustrationibus a Paguera super laudemio, nuevamente addicionado.
Véndese en casa de Rafael Figuerd y Vicente Suria, impressores”.

LocaLItzAciO: BC, F.Bon. 2266

248. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 6 de
junio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 37 a la 40.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 25 d’abril de
1687, I’exercit polones es preparava per fer front a ’avang dels tartars. Viena, 4 de maig,
I’Emperador, reunit amb el Consell de Guerra, va resoldre enviar més tropes a Hongria.
Venecia, 3 de maig, els turcs que assetjaven Sinj no havien obtingut grans resultats.

LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2267
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Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 13 de
junio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
per epigrafs, amb el nom de la ciutat i la data. Pagines numerades, del 41 al 44.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 18 de maig de
1687, el princep Carles de Lorena tenia previst viatjar a Hongria per posar-se al capdavant de
I’exércit imperial i iniciar una nova campanya contra els turcs. Venecia, 10 de maig, vaixell
arribat de Dalmacia va portar la noticia que els turcs havien hagut d’aixecar e setge de Sinj, a
Croacia.

LocALiTzAC1O: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2268

Floro histérico de la Guerra Sagrada contra turcos. Tercera parte, que contiene los
sucessos del aiio MDCLXXXVI

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: Francisco Fabro Bremundan

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: compendi

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 260 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié dels fets més significatius de la guerra de I'Imperi
romanogermanic contra els turcs succeits al llarg de I’any 1686. Destaca, entre altres coses, la
presa de la ciutat de Buda i el tractat de pau entre Polonia i Moscovia. Conté la transcripci6
dels articles d’aquest tractat, signat el 25 d’abril de 1686. Inclou, a I’inici, una dedicatoria de
I’impressor Rafael Figuer6 als diputats i oidors de comptes del General de Catalunya. Inclou
també 1’aprovacié de fra Jacint Ferran, general de ’orde de Predicadors en el convent de
Santa Caterina de Barcelona, datada el 20 de juny de 1687.

OBSERVACIONS: indica, en portada, que fou impres a despeses de I’impressor i que es venia en
el seu taller: “a su costa y se vende en su misma casa’”.

LocaLITzACIO: BC, 2-11-58

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 20 de
junio de 1687
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IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 45 a la 48.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 9 de maig de
1687, I’Emperador va celebrar diversos Consells de Guerra amb els seus ministres per tal de
preparar una nova campanya contra els turcs. La cort imperial va ordenar la mobilitzacié dels
exercits comandats pel duc de Lorena, el duc de Baviera i el princep de Baden. Venecia, 17 de
maig, el general Morosini, cap de 1’exércit venecia, tenia previst dirigir-se a la ciutat de
Patres, al golf de Lepant [golf de Corint], per posar-hi setge.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies d’aquesta mateixa serie i per la publicitat. “Véndese el libro
intitulado Floro Histérico de la Guerra Sagrada contra turcos, de la restauraciéon de Buda y
otras placas de la Ungria, en casa Rafael Figuerd, a los Algodoneros. Afio 1687

LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2269

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 27 de
junio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 49 a la 52.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 16 de maig
de 1687, I’exercit polones estava preparat per iniciar la campanya contra els turcs. Els aliats
moscovites els esperaven per atacar els turcs per dues bandes. Viena, 25 de maig, el
governador imperial de Buda va ordenar inspeccionar les fortificacions que els turcs feien a
Petrovaradin i a Essek [Osijek]. Es va descobrir que els turcs havien fabricat un pont sobre el
riu Drava i dos baluards per impedir ’avang de 1’exércit imperial. Venecia, 24 de maig, una
tartana que va arribar a Napols de Malvasia [Monemvasia] procedent de Constantinoble va
escampar el contagi de pesta, per la qual cosa el general Morosini va ordenar una quarantena.
Segons noticies arribades de Constantinoble la flota turca era més gran que la de I’any
anterior.
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OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per la
similitud amb altres fulls de la mateixa serie, per la numeracio, que és correlativa a noticies
anteriors, i per la publicitat. “Véndese el libro intitulado Floro histérico de la Guerra Sagrada
contra turcos, de la restauracion de Buda y otras plagas de la Ungria, en casa Rafael Figuero, a
los Algodoneros, afio 1687.

LocaLITzAcIO: BC, F.Bon. 2270

253. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 4 de
julio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 53 a la 56.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 11 de juny de
1687, el comte de Thiingen va enviar diversos correus des de Cinco Iglesias [Pécs] per
informar a la Cort Imperial dels moviments de 1’exercit turc. El duc de Lorena va partir de
Viena el dia 28 de juny en direccié a Barkan [Barcani], on era previst que es fes una mostra
general. Venecia, 31 de maig, una barca arribada de Dalmacia va informar que el governador
d’Herzegovina havia reunit un exeércit de 3.000 homes per conquerir el “castell d’Opusch”
[Opuzen], prop del riu Naretva.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per la
publicitat. “Véndese el libro intitulado Floro Histérico de la Guerra Sagrada contra turcos, de
la restauracion de Buda y otras placas de la Ungria, en casa de Rafael Figuerd, a los
Algodoneros. Afio 1687”.

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2271

254. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 11 de
julio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
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I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 57 a la 60.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 18 de juny de
1687, I’Emperador i I’Emperadriu van arribar a la cort el dia 3 de juny i ’endema ho va fer el
duc de Baviera, que va ser rebut amb tots els honors. El duc de Lorena va passar revista a
I’exércit imperial a Barkan [Barcani] i era previst que arribés a Buda a principis de mes. La
princesa Rakdczi va demanar el perdé de I’Emperador perd que aquest no el va acceptar fins
que no fos lliurada la fortalesa de Mongatz [Mukachevo]. Venecia, 4 de juny, un vaixell va
portar la noticia que havia cessat la pesta a Napols de Malvasia [Monemvasia].

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies d’aquesta serie, per la numeracio, que és correlativa amb fulls
anteriors, i per la publicitat. “Véndese el libro intitulado Floro histérico de la Guerra Sagrada
contra turcos, de la restauracion de Buda y otras plagas de la Ungria, en casa Rafael Figuero, a
los Algodoneros, afio 1687”.

LocALITzACIO: BC, F.Bon. 2272

255. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 18 de
julio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 61 a la 64.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 15 de juny de
1687, la Cort imperial va organitzar un seguit de festes amb motiu del 48 aniversari de
I’Emperador. El duc de Lorena va arribar a la ciutat de Buda i tot seguit va donar ordres per
reconstruir les fortificacions. Venecia, 14 de juny, el general Morosini va sortir amb una
esquadra per perseguir I’armada turca.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figueré per la
publicitat. “Véndense todas las obras del Despertador Christiano de Sermones Doctrinales en
casa de Rafael Figuerd, a los Algodoneros. Afio 1687

LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2273

ALTRES EDICIONS: la noticia procedent de Viena va apareixer a la Gazette, du 5 juillet 1687,
publicada a Parfs, sota I’epigraf “De Vienne, le 15 juin 1687”. AHCB, Pre-premsa 3/9.
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Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 25 de
julio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 65 a la 68.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 12 de juny de
1687, informa sobre I’estat de la guerra de I’exercit polones contra els tartars. Viena, 22 de
juny, ’elector de Baviera va arribar a la ciutat de Buda, on era previst que es reunis amb el
princep de Baden i el princep Eugeni de Savoia per organitzar el setge de la ciutat d’Agria
[Eger]. Venecia, 21 de juny, els turcs van atacar la fortalesa de Palamidi, al Pelopones, pero
foren rebutjats per les tropes venecianes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per la
publicitat. “Véndense todas las obras del Despertador Christiano de Sermones Doctrinales en
casa de Rafael Figuerd, a los Algodoneros. Afio 1687

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2274

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 1 de
agosto de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 69 a la 72.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 20 de juny de
1687, el rei de Polonia s’havia recuperat d’una malaltia i es disposava a partir a un balneari
acompanyat per unes 2.000 persones de la noblesa. Viena, 29 de juny, el gran mestre de
I’Orde Teutonica va visitar la Cort Imperial per oferir-se a participar en la campanya
d’Hongria. Venecia, 28 de juny, el general Morosini es preparava per atacar el castell de
Lepant [Naupacte].

LocALiTzAc1iO: AHCB, Pre-premsa 3/2
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ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2275

ALTRES EDICIONS: les noticies van apareixer a la Gazette, du 19 juillet, publicada a Parfs, rera
els epigrafs “De Varsovie, le 20 juin 16877, “De Vienne, le 29 juin 1687 i “De Venise, le 28
juin 1687”. AHCB, Pre-premsa 3/9.

258. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 8 de
agosto de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 73 a la 76.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 20 de juliol de
1687, el gran mestre de I’Orde Teutonica va partir de la Cort Imperial per reunir-se amb
I’exercit a Hongria. El princep Carles de Lorena va manar construir un pont a “Sentsen”
[probablement Szécsény, sobre el riu Ipoly] per poder comunicar les seves tropes amb les de
I’elector de Baviera. Venecia, 5 de juliol, les tropes venecianes van iniciar els preparatius per
posar setge a Lepant [Naupacte].

LocAaLiTzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2276

259. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 15 de
agosto de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la
data. Pagines numerades, de la 77 a la 80.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 20 de juny de
1687, els tartars van fer una incursié a Ucraina, saquejant molts pobles i fent alguns
presoners. Els moscovites, pero, els van tallar la retirada i van derrotar-los, causant-los més de
20.000 baixes. Viena, 13 de juliol, es va confirmar la victoria que I’exércit imperial, comandat
pel duc de Lorena, va obtenir prop del pont d’Essek [Osijek]. Posteriorment, els imperials es
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van dirigir cap a Ziclos [Sikl6s] amb la intencid de passar el riu Drava. Venecia, 5 de juliol, el
general Morosini es preparava per sortir de Lefcada amb I’armada veneciana i va ordenar les
galeres auxiliars, que ja eren lliures del contagi, afegir-se a la flota.

LocaLITzAcIO: BC, EBon. 2277

260. Relacién historica del aiio MDCLXXXVII tocante al estado, sucessos y progressos de
la Liga Sagrada contra turcos, formada de las dltimas cartas de Italia y del Norte,
venidas a Barcelona a 15 de agosto de 1687

IMPREMTA: Marti Gelabert

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Text a dues columnes.
Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 10 de juny de
1687, els tartars van fer una incursié a Ucraina, saquejant tot el que trobaven, perd quan es
retiraven foren atacats per I’exercit moscovita. Reprodueix una llista amb la composicié de
I’exercit imperial per a la campanya d’aquell any, amb els noms de tots el generals,
d’infanteria, cavalleria i dragons, i el nombre total de soldats, que pujava a 64.200. Inclou
també el detall de les tropes otomanes, que eren formades per 48.000 soldats. Viena, 13 de
juny, el princep Carles de Lorena va derrotar 1’exercit turc prop d’Essex [Osijek] i a
continuacid va posar setge a aquesta ciutat.

LocALITZACIO: BC, FBon. 2148

ALTRES EDICIONS: Sebastidn de Armendariz publicava a Madrid una serie de 12 pagines amb el
mateix titol.

261. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 22 de
agosto del afio de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la data. Pagines numerades, de la 81 a
la 84.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 11 de juliol
de 1687, informa sobre I’estat de la guerra entre polonesos i tartars. Viena, 23 de juliol,
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I’Emperador va rebre el duc de Mantua. El princep Carles de Lorena havia creuat el riu
Drava, mentre que 1’elector de Baviera havia passat el Danubi per un pont prop de Mongatz
[Mukachevo]. Els dos exercits s’havien reunit amb 1’objectiu de forgar els turcs a entrar en
batalla.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2278

ALTRES EDICIONS: les noticies van apareixer a la Gazette, du 9 aoust 1687, publicada a Parfs,
rera els epigrafs “De Varsovie, le 11 juillet 1687 i “De Vienne, le 20 juillet 1687”. AHCB,
Pre-premsa 3/9

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Italia el sabado a
22 de agosto del afio 1687

IMPREMTA: Marti Gelabert

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 29 de juny de
1687, I’exercit rus va ocupar dues fortaleses a Crimea i controlava 1’accés a la peninsula.
Camp imperial a Essex [Osijek], 19 de juliol, la crescuda del riu Drava dificultava ’avang de
les tropes del princep Carles de Lorena. Venecia, 18 de juliol, I’armada veneciana va
bloquejar la flota turca al port de Rodes. Roma, 28 de juliol, a la plaga d’Espanya d’aquesta
ciutat es va fer una festa per celebrar 1’aniversari de la reina Marianna d’Austria, mare del rei
Carles II. La Haia, 28 de juliol, els pirates d’ Alger van capturar un vaixell holandes al canal
de la Manega, en el que hi viatjaven uns 800 hugonots que fugien de Franca.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 4/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2279

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes, el sabado
a 29 de agosto del afio 1687

IMPREMTA: Marti Gelabert

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea
TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella
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CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 3 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 11 de juliol
de 1687, I’exercit imperial es dirigia a posar setge a la ciutat de Kamianets. Viena, 20 de
juliol, les tropes imperials intentaven conquerir la ciutat d’Essex [Osijek], ocupada pels turcs.
Venecia, 24 de juliol, les flotes navals del Vatica i de Malta es van posar a les ordres del
general Morosini, que comandava la flota veneciana.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2282

264. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a los 29
de agosto de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 85 a la 88.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 20 de juliol
de 1687, el rei de Polonia va patir una malaltia. Informa també sobre 1’estat del setge de la
ciutat de Kamianets. Viena, 27 de juliol, el duc de Mantua va sortir de la Cort per unir-se a
I’exercit imperial. Les tropes comandades pel princep de Lorena tenien gran dificultat per
avangar, per culpa de les intenses pluges, que els van obligar a refer camins i a construir 18
ponts sobre el riu Drava. Venécia, 26 de juliol, ’armada veneciana va perseguir la flota
otomana fins arraconar-la a I’illa de Rodes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie.

LocALiTzaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2280
265. Noticias ciertas que se han tenido en esta ciudad por un gentilhombre despachado por
el marqués de Borgomanyero, embaxador de Espaia en Alemania, venidas ayer

sabado 30 de agosto a las onze de la noche de este aiio 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6
ANY: 1687
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AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: relacid

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Escut reial en portada. Caplletra ornamentada, a 7 linies.
Creu de 8 puntes a I’encapcalament

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de 1’ocupaci6 de la ciutat hongaresa d’Essex [Osijek] per part
de I’exercit imperial, el 12 d’agost de 1687. Les tropes comandades pel princep Carles de
Lorena van aprofitar una sortida de la guarnicié turca per, enmig del desordre, entrar a la
ciutat i ocupar-la. Segons la noticia, els turcs, que van perdre més de 10.000 soldats en
aquesta accid, no podrien evitar perdre les altres places assetjades, com Agria [Eger], Alba
Real [Székesfehérvar] i Mongatz [Mukachevo].

LocALITZACIO: AHCB, B 1687 8° op.4

266. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 5 de
setiembre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data. Pagines numerades, de la 89 a la 92.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 3 d’agost de
1687, un correu arribat a la Cort Imperial va informar de I’estat de 1’exercit a Hongria. El
princep Carles de Lorena intentava conquerir la ciutat de Valpo [Valpovo]. Venecia, 11
d’agost, les tropes del general Morosini van desembarcar al golf de Lepant i van aconseguir la
rendici6 de la ciutat de Patrasso [Patres].

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figueré per la
publicitat. “Véndense todas las obras del Despertador Christiano de Sermones Doctrinales,
juntamente con dos tomos de Quaresma, nuevamente sacados a luz, en casa de Rafael
Figuerd, a los Algodoneros, afio 1687”.
LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 3/2
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2281

267. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 12 de

setiembre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd



160

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Imatge d’un cavaller
en portada. Creu de 8 puntes a I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom
de la ciutat de procedencia i la data. Pagines numerades, de la 93 a la 96.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 10 d’agost de
1687, un contingent de 1’exercit imperial, comandat pel comte Veterani, va creuar el Danubi
per anar a reforcar el setge d’Agria [Eger]. Les tropes imperials prosseguien també el setge de
Mongatz [Mukachevo]. Venecia, 9 d’agost, el general Morosini va fer cantar un 7e Deum en
agraiment per la fi de la pesta a ’armada veneciana. El cap de I’armada veneciana planejava
atacar les fortaleses turques del golf de Lepant [golf de Corint].

OBSERVACIONS: Inclou publicitat. “Véndese la Descripcion de las plagas de ambas Ungrias y la
Croacia, conquistadas por las Armas Cesareas desde el afio 1683, hasta todo el de 1686”.

LocALiTzAC1iO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F. Bon. 356

268. Noticias ciertas de Alemania, venidas a Barcelona por el correo de Flandes a 12 de
setiembre 1687

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cais

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Mohacs, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Brussel-les, 23 d’agost
de 1687, el princep de Savoia va arribar a Viena el 17 d’agost per informar a I’Emperador de
la important batalla que els princeps de Lorena i de Baviera havien obtingut contra els turcs el
dia 12 d’agost [batalla de Mohécs]. Inclou una narracié detallada sobre aquesta batalla.
Venecia, 7 d’agost, els turcs van aconseguir mantenir algunes places gracies a les provisions
que els van portar uns vaixells francesos. Londres, 18 d’agost, el rei d’ Anglaterra va visitar
els ports on es fabricava el nou armament naval. Amsterdam, 20 d’agost, I’ambaixador angles
va presentar un memorial de queixa als Estats Generals pels danys que patien els mercaders
anglesos.

LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 7/16

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2149; BC, F.Bon. 2283
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Noticias ciertas de Alemanya, venidas a Barcelona por el correo de Milan a 19 de
setiembre 1687

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cafs

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Mohacs

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un home amb turbant en portada. Caplletra
ornamentada, a 6 linies.

RESUM DEL CONTINGUT: noticia datada a Mila, a 27 d’agost de 1687, aportada per diversos
correus arribats a aquesta ciutat, segons la qual el dia 10 d’agost 1’exercit imperial va derrotar
un destacament de 5.000 efectius de la cavalleria turca entre Mohdcs i Siklés Dos dies
després, mentre els imperials avancaven cap a Siklés, van lliurar una batalla [Batalla de
Mohécs] contra I’exercit turc prop del riu Drava, amb una peérdua per part dels darrers de més
de 20.000 soldats. A Polonia va arribar la noticia que el rei d’aquest pais havia decidit posar-
se al capdavant personalment del seu exercit en ser informat per uns enviats que els seus aliats
russos no havien empres cap accié de rellevanca contra els turcs.

LocaLitzacio: BC, FBon. 14876

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 353

Relacion individual y verdadera de la batalla que tuvo el exército imperial contra el
de los othomanos cerca de Mohatz en que gloriosamente vencieron los cesareos y
derrotaron felizmente a los turcos

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Mohacs

TIPOLOGIA: relacio

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 8 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 10 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament.

RESUM DEL CONTINGUT: narracié de la victoria que 1’exercit imperial va obtenir el dia 12
d’agost de 1687 prop de les ciutats de Mohécs i Siklds. El dia 10 d’agost ’avantguarda de
I’exercit que comandava I’elector de Baviera va ocupar Mohécs, cremant les cases i destruint
un pont de barques sobre el riu Drava que servia als turcs per rebre provisions i municions.
Dos dies després el gruix de 1’exercit imperial, amb el princep Carles de Lorena al capdavant,
va arribar a Siklds, on I’exercit turc els esperava atrinxerat. Després de diversos moviments
dissuasoris, els dos exercits van entrar en batalla. Segons la noticia, els turcs foren derrotats,
amb una perdua de cinc o sis mil homes.

LocALITZACIO: AHCB, B 1687 8° op. 7
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271. Noticias ciertas y verdaderas que contienen los sucessos de la armada imperial contra
el barbaro imperio y con las que ha tenido la Repiiblica de Venecia, venidas a
Barcelona por el correo de Francia a 20 de setiembre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 97 a la 100.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 17 d’agost de
1687, I’exercit otoma, format per 70.000 homes, entre les quals hi havia 10.000 soldats del
comte Thokoly, es va fer fort a Darda. L’elector de Baviera i el duc de Lorena van aconseguir
una victoria contra els turcs prop d’Essek [Osijek]. Segons informacions procedents de Paris,
el duc de Baviera va enfrontar-se personalment a cops d’espasa amb el Gran Visir, tot i que
aquest va aconseguir fugir. Venecia, 16 d’agost, una faluga de I’armada veneciana que va
arribar el dia 10 d’agost va informar que el general Morosini havia desembarcat una part de
les seves tropes a Patres. Els venecians van derrotar els turcs, que van abandonar Patres i uns
altres dos castells dels Dardanels, a DI’entrada del golf de Lepant [golf de Corint].
Posterioment, el general Morosini es va dirigir cap a Corint amb 1’objectiu de posar-hi setge.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les
similituds amb altres noticies de la mateixa serie, per la numeracid, que és correlativa a fulls
anteriors, i per la publicitat. “Véndense todas las obras del Despertador Christiano de
sermones doctrinales, juntamente con dos tomos de Quaresma, nuevamente sacados a luz en

TN

casa de Rafael Figuerd y Vicente Suria”.

LocaLITzACIO: BC, F.Bon. 2284

272. Progressos maravillosos de las armas imperiales después de la primera victoria, con
otras circunstancias de aquesta y las demas noticias generales de Europa, venidas a
Barcelona a 26 de setiembre 1687

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Mohacs

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 21 d’agost de
1687, la noticia de la victoria que 1’exercit comandat pel princep Carles de Lorena va obtenir
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contra els turcs prop de Siklds el dia 12 d’aquell mes [Batalla de Mohacs] va arribar a la Cort
Imperial la nit del 15 d’agost. Un segon correu va arribar el dia 19 i el tercer, el dia 21, va
portar informacié més detallada sobre la batalla. Mila, 30 d’agost, un correu d’Alemanya va
portar la noticia de la coronacié de I’arxiduc Josep [com a rei d’Hongria], de la rendici6 del
comte Thokdoly i del lliurament de Mongatz [Mukachevo] a I’exercit imperial. Paris, 6 de
setembre, el rei Lluis XIV va declarar la guerra als corsaris d’Alger. La flota francesa va
capturar quatre vaixells berbers que van ser portats a Marsella.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que fou impresa a Barcelona pel titol.
LocaLitzAcio: BC, FBon. 10961

ALTRES EXEMPLARS: AHCB, B 1687 8° op. 6

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 27 de
setiembre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Batalla de Mohacs, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Imatge d’una batalla
en portada. Creu de 8 puntes a I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom
de la ciutat de procedencia i la data. Pagines numerades, de la 101 a la 104.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, a 24 d’agost de
1687, informa sobre la victoria que les tropes dels ducs de Lorena i de Baviera van obtenir
contra els turcs prop de la ciutat de “Mohatz” [Batalla de Moh4cs]. Venecia, a 23 d’agost,
explica els moviments de I’armada veneciana a la Morea.

LocAaLiTzACiO: AHCB, Pre-premsa 3/2
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 357

ALTRES EDICIONS: les noticies van apareixer a la Gazette, du 13 septembre 1687, publicada a
Parfs, rera els epigrafs “De Vienne, le 24 aoust 1687 i “De Venise, le 23 aoust 1687, AHCB,
Pre-premsa, 3/9

Noticias ciertas de Alemanya, venidas a Barcelona por el correo de Milan a 27 de
setiembre 1687

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cais
ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea
TIPOLOGIA: gaseta
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IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 6 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 8 d’agost de
1687, la ciutat de Kamianets, assetjada per 1’exércit polones, va aconseguir rebre un comboi
de refor¢ gracies al princep de Valaquia, que el va deixar passar pel seu pais. Venecia, 26
d’agost, el general Morosini va conquerir la ciutat de Corint. Mila, 30 d’agost, segons noticies
d’Alemanya, la princesa Rédkéczi havia lliurat la fortalesa de Mongatz [Mukachevo] a
I’exercit imperial, després que el comte Thokoly s’hagués rendit, sotmetent-se a la clemencia
de I’Emperador. Londres, 31 d’agost, el princep de Dinamarca va retornar a Anglaterra
després d’un viatge a aquell pais. Paris, 6 de setembre, el rei de Franca va declarar la guerra a
Alger.

LocaLiTzAcIO: BC, EBon. 14875

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2150

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes, viernes 3
de octubre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Noticies separades
amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Venecia, 2 de setembre
de 1687, un correu enviat pel general Morosini va informar que 1’exércit venecia havia
conquerit Corint. Mila, 13 de setembre, el duc de Lorena, I’elector de Baviera i el princep
Lluis de Baden van derrotar els turcs que s’havien refugiat en unes illes del riu Drava.
Amsterdam, 13 de setembre, segons informacions arribades d’Alemanya, 1’exercit imperial
havia ocupat un pont de barques que els turcs havien construit prop de Darda. Paris, 13 de
setembre, el marques de Lavardin [Charles Henri de Beaumanoir] va partir cap a Roma com a
ambaixador de Franca. Al menys uns 9.000 soldats de I’exercit frances eren a I’hospital per
culpa de malalties.

OBSERVACIONS: el peu d’impremta només indica la ciutat, Barcelona, i I’any de publicacié. Es
dedueix que és obra de Rafael Figuerd per les similituds amb altres noticies d’aquesta serie.

LocaLitzAcio: BC, F.Bon. 2285
ALTRES EDICIONS: existeix una edicié impresa per Jaume Cais, amb el mateix text pero diferent

titol i compaginacio. Noticias ciertas de Alemanya, venidas a Barcelona por el correo de
Mildn a 3 de octubre 1687. BC, F.Bon. 2286
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276. Noticias ciertas de Alemanya, venidas a Barcelona por el correo de Milan a 3 de
octubre 1687

IMPREMTA: Cormellas, administrada per Jaume Cais

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedeéncia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Venecia, 2 de setembre
de 1687, un correu enviat pel general Morosini va informar que I’exércit venecia havia
conquerit Corint. Mila, 13 de setembre, el duc de Lorena, I’elector de Baviera i el princep
Lluis de Baden van derrotar els turcs que s’havien refugiat en unes illes del riu Drava.
Amsterdam, 13 de setembre, segons informacions arribades d’Alemanya, 1’exércit imperial
havia ocupat un pont de barques que els turcs havien construit prop de Darda. Paris, 13 de
setembre, el marques de Lavardin [Charles Henri de Beaumanoir] va partir cap a Roma com a
ambaixador de Franca. Al menys uns 9.000 soldats de 1’exercit frances eren a 1’hospital per
culpa de malalties.

LocaLITzAciO: BC, F.Bon. 2286

ALTRES EDICIONS: existeix una edicié impresa per Rafael Figuerd, amb el mateix text pero
diferent titol i compaginacid. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el
correo de Flandes, viernes 3 de octubre de 1687. BC, F.Bon. 2285.

277. Noticias ciertas y verdaderas de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia
a 4 de octubre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’un cavaller en portada. Caplletra sense
ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a I’encapcalament. Pagines numerades, de la 105 a la
108.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa: Viena, 31 agost de
1687, I’Emperador va prometre a la noblesa d’Hongria alleugerir la seva contribucié per
compensar-los per la carrega dels allotjaments. L’elector de Baviera i el duc de Lorena van
celebrar un Consell de Guerra en el que van determinar dirigir-se a Temesvar per posar-hi
setge. Segons algunes informacions, 1’exercit turc a Hongria havia perdut uns 20.000 homes i
li era molt dificil reorganitzar-se. Venecia, 30 agost, segons les cartes enviades pel general
Morosini des de la Morea, les tropes venecianes havien ocupat Corint.
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LocALITZACIO: AHCB, Pre-premsa 7/6

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 358

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes el viernes
a 10 de octubre de 1687

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 25 d’agost de
1687, I’exercit imperial estava construint un pont sobre el riu Dniester. Uns 10.000 soldats
imperials havien posat setge a la ciutat de Kamianets. Viena, 4 de setembre, 1’exércit imperial,
comandat pels ducs de Lorena i de Baviera, es preparava per posar setge a Temesvar i allotjar
les tropes a Transilvania durant I’hivern. Venecia, 4 de setembre, informa sobre la presa de
Corint per part de tropes venecianes.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que fou publicada a Barcelona pel titol.
LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2287

Noticias ciertas y verdaderas de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia
a 10 de octubre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Imatge d’una aguila en portada. Caplletra sense ornamentar,
a 2 linies. Pagines numerades, de la 109 a la 112.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 7 de setembre
de 1687, després de la batalla de Darda, I’exercit turc havia disminuit en 20.000 soldats. El
governador de Croacia va atacar la ciutat de “Kostavitza” [Kostajnica o Castanowitz], que era
ocupada pels turcs. Venecia, 6 de setembre, el general Morosini va conquerir Patres i les altres
ciutats de I’entrada del golf de Lepant [golf de Corint]. Posteriorment, 1’exercit venecia va
entrar a Corint.
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OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que és obra de Rafael Figueré per la
publicitat. “Adviertese a los curiosos que en dias atras salié la descripcién de las placas que
los imperiales han ganado al turco desde el afio 1683, que vino sobre Viena, hasta fin del
passado de 1686 y aora nuevamente la de las placas que faltan por ganar y todas dos se
venden en casa de Rafael Figuerd, a los Algodoneros”.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 7/6

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2151

280. Noticias ciertas y verdaderas de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia
a 17 de octubre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuerd

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra ornamentada, a 9 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Pagines numerades, de la 113 ala 116.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 14 de setembre
de 1687, el duc de Baviera va arribar a la Cort Imperial procedent del front i va ser rebut per
I’Emperador. Un correu arribat el dia 11 de setembre va informar que el princep de Baden
havia posat setge a Temesvar. Un emissari de Transilvania va arribar a Viena per negociar
I’allotjament de les tropes imperials durant I’hivern. Venecia, 13 de setembre, una barca
procedent de Sicilia va informar que el general [Gerolamo] Cornaro, al front de les tropes
venecianes que assetjaven Castelnovo [Herceg Novi], havia amenagat als defensors amb
degollar dones i nens si no es rendien.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 7/6

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2288

281. Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Flandes el viernes
a 24 de octubre 1687

IMPREMTA: no identificada

ANY: 1687

AUTOR: anOnim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapcalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedéncia i la
data.
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 8 de
setembre de 1687, I’exercit rus va obtenir una victoria contra els tartars. Viena, 14 de
setembre, les tropes imperials comandades pel duc de Lorena tenien dificultat per avancar cap
a Belgrad per culpa de les intenses pluges. Colonia, 30 de setembre, alguns estats alemanys
havien presentat queixes a la Dieta de Ratisbona per les amenaces de 1’exercit frances, cosa
que feia témer una guerra entre I’Imperi romanogermanic i Franga.

OBSERVACIONS: sense peu d’impremta. Es dedueix que fou publicada a Barcelona pel titol.

LocALITzACIO: AHCB, Pre-premsa 4/1

Noticias generales de Europa, venidas a Barcelona por el correo de Francia a 24 de
octubre de 1687

IMPREMTA: Rafael Figuer6

ANY: 1687

AUTOR: anonim

CONTEXT HISTORIC: Gran Guerra Turca, Guerra de Morea

TIPOLOGIA: gaseta

IDIOMA: castella

CARACTERISTIQUES: 4 pagines, 4°. Caplletra sense ornamentar, a 2 linies. Creu de 8 puntes a
I’encapgalament. Noticies separades per epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 117 a la 120.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 21 de setembre
de 1687, I’exercit imperial tenia molta dificultat per avancar en direccié a Segedin [Szeged]
per la pluja i la neu. El nombre de tropes havia disminuit en una tercera part i molts cavalls
havien mort al llarg del viatge a través de les muntanyes. Venecia, 20 de setembre, els
venecians havien posat setge a la ciutat de “Castelnovo” [Herceg Novi].

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2

ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2289
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I’encapcalament. Noticies separades amb epigrafs, amb el nom de la ciutat de procedencia i la
data. Pagines numerades, de la 121 a la 124.

RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Varsovia, 19 de
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setembre de 1687, el princep Jaume de Polonia va posar setge a la ciutat de Kamianets el
primer dia de setembre. Viena, 28 de setembre, un correu arribat a la Cort Imperial va
informar que 1’exércit del princep de Lorena havia patit molts problemes per culpa de les
intenses pluges, amb moltes baixes causades per malalties. Un altre correu enviat pel general
Diinewald va informar que els imperials havien ocupat el castell de “Butzehin” [probablement
Vuzenica]. Segons la noticia, 1’ocupacié d’aquest castell serviria per impedir els turcs creuar
el riu Drava. Venecia, 27 de setembre, una faluga procedent de Castelnovo [Herceg Novi] va
informar que el general [Gerolamo] Cornaro havia derrotat un refor¢ de I’exeércit turc que
havia enviat de el governador de Herzegovina.
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 5 d’octubre de
1687, les tropes imperials tenien molta dificultat a avancar per Hongria per culpa del mal
temps. El princep Carles de Lorena intentava allotjar els soldats a Transilvania per passar
I’hivern. Venecia, a 4 d’octubre, informa sobre I’estat del setge que els venecians havien posat
a la ciutat de Castelnovo [Herceg Novi].
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 12 d’octubre de
1687, I’exercit comandat pel princep Carles de Lorena havia acampat prop de la ciutat de
“Colbar”, amb suficients provisions per passar I’hivern. Posteriorment, s’havia dirigit a “San
Job” amb 30.000 soldats amb la intencié d’atacar “Gran Varadin” [Oradea]. Venecia, 11
d’octubre, el setge que les tropes venecianes havien posat a Castelnovo [Herceg Novi]
progressava amb dificultat per culpa de les pluges, perd havien aconseguit obrir una bretxa i
es preparava un assalt.

LocALITzAaciO: AHCB, Pre-premsa 3/2
ALTRES EXEMPLARS: BC, F.Bon. 2291

ALTRES EDICIONS: les noticies van apareixer a la Gazette, du 31 Octobre 1687, publicada a
Paris, rera els epigrafs “De Vienne, le 12 octobre 1687 i “De Venise, le 11 octobre 1687”.
AHCB, Pre-premsa 3/9
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RESUM DEL CONTINGUT: recull de noticies de diferents ciutats d’Europa. Viena, 19 d’octubre de
1687, el princep Carles de Lorena negociava amb els Estats de Transilvania les condicions de
I’allotjament de les tropes imperials en 